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1 Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fur STIHL entschie-
den haben. Wir entwickeln und fertigen unsere
Produkte in Spitzenqualitat entsprechend der
Bedirfnisse unserer Kunden. So entstehen Pro-
dukte mit hoher Zuverlassigkeit auch bei extre-
mer Beanspruchung.

STIHL steht auch fir Spitzenqualitat beim Ser-
vice. Unser Fachhandel gewahrleistet kompe-
tente Beratung und Einweisung sowie eine
umfassende technische Betreuung.

STIHL bekennt sich ausdricklich zu einem nach-
haltigen und verantwortungsvollen Umgang mit
der Natur. Diese Gebrauchsanleitung soll Sie
unterstutzen, Ihr STIHL Produkt Uber eine lange
Lebensdauer sicher und umweltfreundlich einzu-
setzen.

Wir danken Ihnen flr |hr Vertrauen und wiin-
schen Ihnen viel Freude mit Ihrem STIHL Pro-
dukt.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND AUF-
BEWAHREN.

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung

Geltende Dokumente

21

Diese Gebrauchsanleitung ist eine Originalbet-
riebsanleitung des Herstellers im Sinne der EG-
Richtlinie 2006/42/EG.

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.

> Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanleitung fol-
gende Dokumente lesen, verstehen und auf-
bewahren:
— Gebrauchsanleitung Motor KOHLER HD675

22

Kennzeichnung der Warnhin-
weise im Text

A GEFAHR

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

> Die genannten MaRnahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

A WARNUNG

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flihren
kénnen.
> Die genannten MafRnahmen kénnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

HINWEIS

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
Sachschaden flihren kénnen.
> Die genannten MalRnahmen kénnen Sach-
schaden vermeiden.

2.3

Symbole im Text

Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in
dieser Gebrauchsanleitung.
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3 Ubersicht

3  Ubersicht

3.1 Rasenméher

1 Schaltbiigel fiir Mahbetrieb
Der Schaltbuigel fir Mahbetrieb dient zum
Starten und Abstellen des Motors.
2 Lenker
Der Lenker dient zum Halten, Fliihren und
Transportieren des Rasenmahers.
3 Anwerfgriff
Der Anwerfgriff dient zum Starten des Motors.
4 Transportgriff hinten
Der Transportgriff dient zum Transportieren
des Rasenmahers.
5 Schnellspanner
Die Schnellspanner kliemmen den Lenker am
Rasenmaher fest.
6 Kraftstofftank-Verschluss
Der Kraftstofftank-Verschluss verschlief3t die
Offnung zum Einfillen des Benzins.

7 Filterdeckel
Der Filterdeckel deckt den Luftfilter ab.

8 Zindkerzenstecker
Der Zindkerzenstecker verbindet die Zindlei-
tung mit der Zindkerze.

9 Zindkerze
Die Zindkerze entziindet das Kraftstoff-Luft-
Gemisch im Motor.
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10 Transportgriff vorne
Der Transportgriff dient zum Transportieren
des Rasenmahers.

11 Schalldampfer
Der Schalldampfer vermindert die Schallemis-
sion des Rasemabhers.

12 Motorél-Verschluss
Der Motorél-Verschluss verschlieRt die Off-
nung zum Einfiillen des Motordls.

13 Radabstreifer
Der Radabstreifer dient zum Reinigen der
Hinterrader.

14 Hebel
Der Hebel dient zum Einstellen der Schnitt-
héhe.

3.2 Symbole

Die Symbole kénnen auf dem Rasenmaher sein
und bedeuten Folgendes:

Dieses Symbol gibt das Gewicht des
Rasenmahers an.

Garantierter Schallleistungspegel nach

Lwa Richtlinie 2000/14/EG in dB(A) um
Schallemissionen von Produkten ver-
gleichbar zu machen.

Dieses Symbol kennzeichnet den
Kraftstofftank-Verschluss.

©

Dieses Symbol kennzeichnet den
Motordl-Verschluss.

START
)

L

STOP

Motor starten.

Motor abstellen.

«

4  Sicherheitshinweise
4.1 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Rasenmaher bedeu-
ten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren Maf3-
nahmen beachten.

Gebrauchsanleitung lesen, verstehen
und aufbewahren.

QP>
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Sicherheitshinweise zu hochgeschleu-
derten Gegenstanden und deren MaR-
nahmen beachten.

% Sich drehendes Messer nicht berlihren.

> | Zindkerzenstecker wahrend des Tran-
JE‘] sports, der Aufbewahrung, Wartung
@ oder Reparatur abziehen.

o Sicherheitsabstand einhalten.

4.2 BestimmungsgeméfRe Verwen-
dung

Der Rasenmaher STIHL RM 4.0 R dient zum
Mahen von Gras.

A WARNUNG

m Falls der Rasenmaher nicht bestimmungsge-

maf verwendet wird, kdnnen Personen

schwer verletzt oder get6tet werden und Sach-

schaden kann entstehen.

> Rasenmaher so verwenden, wie es in die-
ser Gebrauchsanleitung und in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrie-
ben ist.

4.3 Anforderungen an den Benut-
zer

A WARNUNG

m Benutzer ohne eine Unterweisung kdnnen die
Gefahren des Rasenmahers nicht erkennen
oder nicht einschatzen. Der Benutzer oder
andere Personen kdnnen schwer verletzt oder
getotet werden.

> Gebrauchsanleitung lesen, verste-
hen und aufbewahren.

> Falls der Rasenméher an eine andere Per-
son weitergegeben wird: Gebrauchsanlei-
tung des Rasenmahers und des Motors mit-
geben.

> Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erfullt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

— Der Benutzer ist kdrperlich, sensorisch
und geistig fahig, den Rasenmaher zu
bedienen und damit zu arbeiten. Falls
der Benutzer korperlich, sensorisch
oder geistig eingeschrankt dazu fahig

4 Sicherheitshinweise

ist, darf der Benutzer nur unter Aufsicht
oder nach Anweisung durch eine ver-
antwortliche Person damit arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des
Rasenmahers erkennen und einschéat-
zen.

— Der Benutzer ist sich bewusst, dass er
fur Unfalle und Schaden verantwortlich
ist.

— Der Benutzer ist volljahrig oder der
Benutzer wird entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht in einem
Beruf ausgebildet.

— Der Benutzer hat eine Unterweisung
von einem STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person erhalten,
bevor er das erste Mal mit dem Rasen-
maher arbeitet.

— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol,
Medikamente oder Drogen beeintrach-
tigt.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.4 Bekleidung und Ausstattung
A WARNUNG

m \Wahrend der Arbeit kdnnen Gegenstande mit

hoher Geschwindigkeit hochgeschleudert wer-

den. Der Benutzer kann verletzt werden.

> Eine lange Hose aus widerstandsfahigem
Material tragen.

m \Wahrend der Arbeit entsteht Larm. Larm kann
das Gehor schadigen.
> Einen Gehorschutz tragen.

m \Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt
werden. Eingeatmeter Staub kann die
Gesundheit schadigen und allergische Reakti-
onen auslésen.
> Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staub-

schutzmaske tragen.

® Ungeeignete Bekleidung kann sich in Holz,
Gestripp und in dem Rasenmaher verfangen.
Benutzer ohne geeignete Bekleidung kénnen
schwer verletzt werden.
> Eng anliegende Bekleidung tragen.
> Schals und Schmuck ablegen.

m \Wahrend der Reinigung, Wartung oder dem
Transport kann der Benutzer in Kontakt mit
dem Messer kommen. Der Benutzer kann ver-
letzt werden.
> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahi-

gem Material tragen.

m Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk
tragt, kann er ausrutschen. Der Benutzer kann
verletzt werden.

0478-111-9654-A



4 Sicherheitshinweise

> Festes, geschlossenes Schuhwerk mit grif-
figer Sohle tragen.
m \Wahrend des Scharfens der Messer kdnnen
Werkstoffpartikel weggeschleudert werden.
Der Benutzer kann verletzt werden.
> Eine eng anliegende Schutzbrille tragen.
Geeignete Schutzbrillen sind nach Norm
EN 166 oder nach nationalen Vorschriften
gepruft und mit der entsprechenden Kenn-
zeichnung im Handel erhaltlich.

> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

4.5 Arbeitsbereich und Umgebung
A WARNUNG

m Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kon-
nen die Gefahren des Rasenmahers und
hochgeschleuderter Gegenstande nicht erken-
nen und nicht einschatzen. Unbeteiligte Perso-
nen, Kinder und Tiere kdnnen schwer verletzt
werden und Sachschaden kann entstehen.

> Unbeteiligte Personen, Kinder und

Tiere aus dem Arbeitsbereich fern-

@ halten.

> Einen Abstand zu Gegenstanden einhalten.

> Rasenmaher nicht unbeaufsichtigt lassen.

> Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Rasenmaher spielen kdnnen.

m \Wenn der Motor lauft, strdmen heilRe Abgase
aus dem Schalldadmpfer. Heile Abgase kon-
nen leicht entflammbare Materialien entziin-
den und Brande auslosen.
> Abgasstrahl von leicht entflammbaren

Materialien fernhalten.

4.6 Sicherheitsgerechter Zustand

4.6.1 Rasenméaher

Der Rasenmabher ist im sicherheitsgerechten

Zustand, falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Der Rasenmaher ist unbeschadigt.

— Es tritt kein Benzin aus dem Rasenmaher aus.

— Der Kraftstofftank-Verschluss ist verschlossen.

— Es tritt kein Motorél aus dem Rasenmaher
aus.

— Der Motordl-Verschluss ist verschlossen.

— Der Rasenmaher ist sauber.

— Die Bedienungselemente funktionieren und
sind unverandert.

— Das Messer ist richtig angebaut.

— Original STIHL Zubehér fur diesen Rasenma-
her ist angebaut.

— Das Zubehdr ist richtig angebaut.

— Federbelastete Mechanismen sind unbescha-
digt und funktionieren.

0478-111-9654-A
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— Beim Loslassen des Schaltbligels fiir Méhbe-
trieb geht der Motor aus.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand
kénnen Bauteile nicht mehr richtig funktionie-
ren, Sicherheitseinrichtungen auer Kraft
gesetzt werden und Kraftstoff austreten. Per-
sonen kénnen schwer verletzt oder getotet
werden.

>

Mit einem unbeschadigten Rasenmaher
arbeiten.

Falls Benzin aus dem Rasenmaher austritt:
Nicht mit dem Rasenmaher arbeiten und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Kraftstofftank-Verschluss schlief3en.

Falls Motordl aus dem Rasenmaher austritt:
Nicht mit dem Rasenmaher arbeiten und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Den Motordl-Verschluss schlieRen.

Falls der Rasenmaher verschmutzt ist:
Rasenmaher reinigen.

Rasenmaher und dessen Sicherheitssys-
teme nicht manipulieren.

Manipulation am Rasenmaher unterlassen,
die die Leistung oder die Drehzahl des Ver-
brennungsmotors verandert.

Falls die Bedienungselemente nicht funktio-
nieren: Nicht mit dem Rasenmaher arbei-
ten.

Federbelastete Mechanismen kdnnen
gespeicherte Energie abgeben.

Original STIHL Zubehor fir diesen Rasen-
maher anbauen.

Messer so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.
Zubehor so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung oder in der
Gebrauchsanleitung des Zubehors
beschrieben ist.

Gegenstande nicht in die Offnungen des
Rasenmahers stecken.

Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.6.2 Messer

Das Messer ist im sicherheitsgerechten Zustand,
falls folgende Bedingungen erfiillt sind:

— Das Messer und die Anbauteile sind unbe-
schadigt.

Das Messer ist nicht verformt.

Das Messer ist richtig angebaut.

Das Messer ist richtig gescharft.

Das Messer ist gratfrei.
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— Das Messer ist richtig ausgewuchtet.

— Die Mindeststarke und Mindestbreite des Mes-
sers sind nicht unterschritten, £ 19.2.

— Der Scharfwinkel ist eingehalten, 1 19.2.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand

kdnnen sich Teile des Messers I6sen und

weggeschleudert werden. Personen kdnnen

schwer verletzt werden.

> Mit einem unbeschadigten Messer und
unbeschadigten Anbauteilen arbeiten.

> Messer richtig anbauen.

> Messer richtig scharfen.

> Falls die Mindeststarke oder die Mindest-
breite unterschritten ist: Messer ersetzen.

> Messer von einem STIHL Fachhandler aus-
wuchten lassen.

> Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.7 Kraftstoff und Tanken
A WARNUNG

m Der fir diesen Rasenmaher verwendete Kraft-
stoff ist Benzin. Benzin ist hochentziindlich.
Falls Benzin in Kontakt mit offenem Feuer
oder heilen Gegenstanden kommt, kann das
Benzin Brande oder Explosionen auslésen.
Personen kdnnen schwer verletzt oder getétet
werden und Sachschaden kann entstehen.
> Benzin vor Hitze und Feuer schitzen.
> Benzin nicht verschutten.
> Falls Benzin verschuttet wurde: Benzin mit
einem Tuch aufwischen und Motor erst ver-
suchen zu starten, wenn alle Teile des
Rasenmahers trocken sind.

> Nicht rauchen.

> In der Nahe von Feuer nicht tanken.

> Vor dem Tanken Motor abstellen und
abkuhlen lassen.

> Falls der Tank zu entleeren ist: Im Freien
durchflhren.

> Motor mindestens 3 m vom Ort des Tank-
ens entfernt starten.

> Rasenmaher niemals mit Benzin im Tank
innerhalb eines Gebaudes aufbewahren.

® Eingeatmete Benzindampfe kénnen Personen
vergiften.

» Benzindampfe nicht einatmen.
> An einem gut belifteten Ort tanken.

m \Wahrend der Arbeit erwadrmt sich der Rasen-
maher. Das Benzin dehnt sich aus und im
Kraftstofftank kann Uberdruck entstehen.
Wenn der Kraftstofftank-Verschluss gedffnet
wird, kann Benzin herausspritzen. Das
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herausspritzende Benzin kann sich entzin-

den. Der Benutzer kann schwer verletzt wer-

den.

» Zuerst Rasenmaher abkuhlen lassen und
dann Kraftstofftank-Verschluss 6ffnen.

m Kleidung, die in Kontakt mit Benzin kommt, ist
leichter entzundlich. Personen kénnen schwer
verletzt oder getotet werden und Sachschaden
kann entstehen.
> Falls Kleidung in Kontakt mit Benzin

kommt: Kleidung wechseln.

® Benzin kann die Umwelt geféahrden.
> Kraftstoff nicht verschitten.
> Benzin vorschriftsmafig und umweltfreund-

lich entsorgen.

® Falls Benzin in Kontakt mit der Haut oder den
Augen kommt, kdnnen die Haut oder die
Augen gereizt werden.
> Kontakt mit Benzin vermeiden.
> Falls Kontakt mit der Haut aufgetreten ist:

Betroffene Hautstellen mit reichlich Wasser
und Seife abwaschen.

> Falls Kontakt mit den Augen aufgetreten ist:
Augen mindestens 15 Minuten mit reichlich
Wasser spllen und einen Arzt aufsuchen.

® Die Zundanlage des Rasenmahers erzeugt
Funken. Funken kénnen nach auf3en treten
und in leicht brennbarer oder explosiver
Umgebung Brande und Explosionen ausldsen.
Personen kdnnen schwer verletzt oder getotet
werden und Sachschaden kann entstehen.

» Zindkerzen verwenden, die in der
Gebrauchsanleitung des Motors beschrie-
ben sind.

» Zundkerze eindrehen und fest anziehen.

» Zundkerzenstecker fest aufdriicken.

® Falls der Rasenmaher mit Benzin betankt
wird, das fir den Motor ungeeignet ist, kann
der Rasenmaher beschadigt werden.
> Frisches, bleifreies Markenbenzin verwen-

den.

> Vorgaben in der Gebrauchsanleitung des
Motors beachten.

4.8 Arbeiten
A WARNUNG

m Falls der Benutzer den Motor nicht richtig star-
tet, kann der Benutzer die Kontrolle iber den
Rasenmaher verlieren. Der Benutzer kann
schwer verletzt werden.
> Motor so starten, wie es in dieser

Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

® Der Benutzer kann in bestimmten Situationen

nicht mehr konzentriert arbeiten. Der Benutzer

0478-111-9654-A
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kann stolpern, fallen und schwer verletzt wer-
den.
> Ruhig und uberlegt arbeiten.
> Nur bei guter Sicht mahen. Falls die Licht-
verhaltnisse und Sichtverhaltnisse schlecht
sind, nicht mit dem Rasenmaher arbeiten.
Rasenmaher alleine bedienen.
Auf Hindernisse achten.
Rasenmaher nicht kippen.
Auf dem Boden stehend arbeiten und das
Gleichgewicht halten.
> Falls Ermidungserscheinungen auftreten:
Eine Arbeitspause einlegen.
> Falls an einem Hang gemaht wird: Quer
zum Hang mahen.
Nicht an Hangen mit einer Steigung tber
25° (46,6 %) arbeiten.
> Rasenmaher mit besonderer Vorsicht
benutzen, wenn in der Nahe von Abhan-
gen, Gelandekanten, Graben, Millhalden
und Deichen gearbeitet wird.
> Arbeitszeiten so planen, dass héhere
Belastungen Uber einen langeren Zeitraum
vermieden werden.
® \Wenn der Motor lauft, werden Abgase
erzeugt. Eingeatmete Abgase kénnen Perso-
nen vergiften.
> Abgase nicht einatmen.
> An einem gut beliifteten Ort mit dem
Rasenmaher arbeiten.
> Falls Ubelkeit, Kopfschmerzen, Sehstérun-
gen, Horstorungen oder Schwindel auftre-
ten: Arbeit beenden und einen Arzt aufsu-
chen.
® \Wenn der Benutzer einen Gehorschutz tragt
und der Motor lauft, kann der Benutzer Gerau-
sche eingeschrankt wahrnehmen und ein-
schatzen.
> Ruhig und uberlegt arbeiten.
®m Der Rasenmaher ist mit einer Motorstoppvor-
richtung ausgestattet.
> Motor und Messer werden durch Loslassen
des Schaltbuigels fir Mahbetrieb innerhalb
von 3 Sekunden gestoppt.
® Das sich drehende Messer kann den Benutzer
schneiden. Der Benutzer kann schwer verletzt
werden.
> | > Zindkerzenstecker abziehen.
B

A\
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> Sich drehendes Messer nicht berlh-
ren.

> Falls das Messer durch einen
Gegenstand blockiert ist: Motor
abstellen. Erst dann den Gegen-
stand beseitigen.

deutsch

® Falls sich der Rasenmaher wahrend der Arbeit
verandert oder sich ungewohnt verhalt, kann
der Rasenmaher in einem nicht sicherheitsge-
rechten Zustand sein. Personen kdnnen
schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.
> Arbeit beenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.
® \Wahrend der Arbeit kdnnen Vibrationen durch
den Rasenmaher entstehen.
> Schutzhandschuhe tragen.
> Arbeitspausen machen.
> Falls Anzeichen einer Durchblutungssto-
rung auftreten: Einen Arzt aufsuchen.

> Warten, bis das Messer sich nicht
mehr dreht.

Mahflache besichtigen und auf Hindernisse
achten. Falls wahrend der Arbeit das Messer
auf einen fremden Gegenstand trifft, kann die-
keit hochgeschleudert werden. Personen koén-
nen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.
> Fremde Gegenstande wie Steine,

sonstige Fremdkorper aus dem

Arbeitsbereich entfernen. Verbor-

gene Gegenstande, die nicht ent-

fernt werden kénnen, markieren.
lassen wird, dreht sich das Messer noch kurze

Zeit weiter. Personen kénnen schwer verletzt

werden.

ten Gegenstand trifft, kbnnen Funken entste-

hen. Funken kdnnen in leicht brennbarer

Umgebung Brande ausldsen. Personen kon-

nen schwer verletzt oder getétet werden und

> Nicht in einer leicht brennbaren Umgebung
arbeiten.

Falls der Rasenméaher auf abschissigen Fla-

chen abgestellt wird, kann er unbeabsichtigt

und Sachschaden kann entstehen.

» Rasenmaher nur loslassen, wenn er auf
einer ebenen Flache steht und nicht von
selbst davonrollen kann.

den, kann der Rasenmaher durch das zusatz-

liche Gewicht umkippen. Personen kénnen

verletzt werden und Sachschaden kann ent-
stehen.

ser oder Teile davon mit hoher Geschwindig-
Stdcke, Drahte, Spielzeug oder

® \Wenn der Schaltbligel fir M&hbetrieb losge-
Falls das sich drehende Messer auf einen har-
Sachschaden kann entstehen.
davonrollen. Personen kdnnen verletzt werden
Falls Gegenstande am Lenker befestigt wer-
> Keine Gegenstande am Lenker befestigen.
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A GEFAHR

m Falls in der Umgebung von spannungsfiihren-
den Leitungen gearbeitet wird, kann das Mes-
ser mit den spannungsfiihrenden Leitungen in
Kontakt kommen und diese beschadigen. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getotet
werden.

> Nicht in der Umgebung von spannungsfiihr-

enden Leitungen arbeiten.

m Falls bei einem Gewitter gearbeitet wird, kann
der Benutzer vom Blitz getroffen werden. Der
Benutzer kann schwer verletzt oder getotet
werden.
> Falls es gewittert: Nicht arbeiten.

m Falls bei Regen gearbeitet wird, kann der
Benutzer ausrutschen. Der Benutzer kann
schwer verletzt oder getdtet werden.
> Falls es regnet: Nicht arbeiten.

4.9 Transportieren

A WARNUNG

m \Wahrend des Transports kann der Rasenma-
her umkippen oder sich bewegen. Personen
kdénnen verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.
> Motor abstellen.

> Warten, bis das Messer sich nicht
% mehr dreht.

_» | » Zindkerzenstecker abziehen.

I
IS

> Rasenmaher mit Spanngurten, Riemen
oder einem Netz so auf einer geeigneten
Ladeflache sichern, dass er nicht umkippen
und sich nicht bewegen kann.

®m Nachdem der Motor gelaufen ist, kdnnen der
Schalldampfer und der Motor heil sein. Der
Benutzer kann sich beim Transport verbren-
nen.
> Rasenmaher schieben.

® Der Rasenmaher ist schwer. Falls der Benut-
zer den Rasenmaher alleine tragt, kann der
Benutzer verletzt werden.
> Schutzhandschuhe tragen.
> Rasenmaher zu zweit tragen.

m \Wahrend des Transports kann Benzin auslau-
fen und zu Verschmutzungen und Schaden
fuhren.
> Rasenmaher schieben.
> Gerat ohne Benzin transportieren.

4 Sicherheitshinweise

410 Aufbewahren
A WARNUNG

4.11

Kinder kdnnen die Gefahren des Rasenma-

hers nicht erkennen und nicht einschatzen.

Kinder kdnnen schwer verletzt werden.

> Motor abstellen.

» Rasenmaher auRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Rasenmaher sauber und trocken aufbe-
wahren.

Falls der Rasenmaher auf abschiissigen Fla-

chen aufbewahrt wird, kann er unbeabsichtigt

davonrollen. Personen kdnnen verletzt werden

und Sachschaden kann entstehen.

> Rasenmaher nur auf ebenen Flachen auf-
bewahren.

Reinigen, Warten und Reparie-
ren

A WARNUNG

Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder
Reparatur der Motor lauft, kdnnen Personen
schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.

> Motor abstellen.

> Warten, bis das Messer sich nicht
é mehr dreht.

. | » Zundkerzenstecker abziehen.
I
Nachdem der Motor gelaufen ist, kénnen der
Schalldampfer und der Motor heil} sein. Per-
sonen koénnen sich verbrennen.
> Warten, bis der Schalldampfer und der
Motor abgekuhlt sind.
Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit
einem Wasserstrahl oder spitzen Gegenstéan-
den kénnen den Rasenmaher oder das Mes-
ser beschadigen. Falls der Rasenmaher oder
das Messer nicht richtig gereinigt werden, kon-
nen Bauteile nicht mehr richtig funktionieren
und Sicherheitseinrichtungen aufRer Kraft
gesetzt werden. Personen kdnnen schwer ver-
letzt werden.
> Rasenmaher und Messer so reinigen, wie
es in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben ist, d 15.2.
Falls der Rasenméaher oder das Messer nicht
so gewartet oder repariert wird, wie es in die-
ser Gebrauchsanleitung beschrieben ist, kon-
nen Bauteile nicht mehr richtig funktionieren
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5 Rasenmaher einsatzbereit machen

und Sicherheitseinrichtungen auler Kraft

gesetzt werden. Personen kénnen schwer ver-

letzt oder getdtet werden.

> Abgenutzte oder beschadigte Teile austau-
schen.

» Rasenmaher so warten oder reparieren,
wie es in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben ist.

> Messer so warten, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

Wahrend der Reinigung, Wartung oder Repa-

ratur des Messers kann der Benutzer sich an

scharfen Schneidkanten schneiden. Der

Benutzer kann verletzt werden.

> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

Wahrend des Scharfens kann das Messer

heil werden. Der Benutzer kann sich verbren-

nen.

> Warten, bis das Messer abgekuhlt ist.

> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

5 Rasenmaéaher einsatzbereit

machen

5.1 Rasenmaéher einsatzbereit

machen

Vor jedem Arbeitsbeginn missen folgende
Schritte durchgefiihrt werden:

>

Y YYVY VY VYVYYy

Verpackungsmaterial und Transportsicherun-
gen entfernen.

Sicherstellen, dass sich folgende Bauteile im
sicherheitsgerechten Zustand befinden:

— Rasenmaher, 114.6.1.

— Messer, [14.6.2.

Rasenmaher reinigen, I 15.2.

Messer priifen, @ 10.2.

Motordl einfillen, 1 6.2.

Lenker aufklappen und einstellen, L4 8.1.
Rasenmaher betanken, (1 7.1.

Schnitthéhe einstellen, £ 11.2.
Bedienungselemente priifen, 01 10.1.

Falls die Schritte nicht durchgefiihrt werden
kdnnen: Rasenmaher nicht verwenden und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

6 Rasenméaher zusammen-

bauen

6.1 Lenker anbauen

>

>

>

Motor abstellen.
Zindkerzenstecker abziehen.
Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

0478-111-9654-A
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> Schutzhiilsen (1) mit der langen Seite nach

innen auf Lenkeroberteil (2) stecken.

Lenkeroberteil (2) so an Lenkerunterteil (3)
halten, dass die Bohrungen fluchten.
Schrauben (4) von innen nach auf3en durch
die Bohrungen (5) stecken.

Schnellspanner (6) so an den Schrauben (4)
eindrehen und nach oben klappen, dass die
Schnellspanner (6) eng am Lenker anliegen.

Kabelclip (7) auf Lenkeroberteil aufdriicken.
Seilzug Motorstopp (8) in Kabelclip (7) einle-
gen.

Kabelclip (7) schliefen und Lasche einrasten
lassen.

Seilzug Motorstopp (8) mit Kabelclip (7) links
am Lenkeroberteil mit Abstand a = 42 - 44 cm
befestigen.




deutsch

> Schaltbligel fir Mahbetrieb (9) zum Len-
ker (10) driicken und gedrickt halten.

> Anwerfgriff (11) langsam in Richtung Seilzug-
fuhrung (12) ziehen.

> Anwerfgriff (11) in die Seilzugfihrung (12) ein-
hangen.

> Schaltbligel fir Mahbetrieb (9) loslassen.

> Zundkerzenstecker wieder anstecken.

6.2 Motordl einfiillen
Das Motordél schmiert und kiihlt den Motor.

Die Spezifikation des Motordls und die Einfull-
menge sind in der Gebrauchsanleitung des
Motors angegeben.

HINWEIS

® |m Auslieferungszustand ist kein Motordl ein-
gefillt. Ein Starten des Motors ohne oder mit
zu wenig Motordl kann den Rasenmaher
beschadigen.
> Vor jedem Startvorgang den Motordlstand
prifen und bei Bedarf Motordl nachfllen.

7 Rasenméaher betanken

> Kraftstoff mit geeignetem Trichter einflllen,
sodass mindestens 15 mm bis zum Rand des
Kraftstofftanks frei bleiben.

> Kraftstofftank-Verschluss auf den Kraftstoff-
tank setzen.

> Kraftstofftank-Verschluss im Uhrzeigersinn
drehen und von Hand fest anziehen.
Der Kraftstofftank ist verschlossen.

8 Rasenmaéher fir den
Benutzer einstellen

8.1 Lenker aufklappen und einstel-

len
> Motor abstellen.
> Zindkerzenstecker abziehen.
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Motordl so einflllen, wie es in der Gebrauchs-
anleitung des Motors beschrieben ist.

7 Rasenmaher betanken
71 Rasenmaéaher betanken

HINWEIS

m Falls der Rasenmaher nicht mit dem richtigen
Kraftstoff betankt wird, kann der Rasenméaher
beschadigt werden.
> Gebrauchsanleitung des Motors beachten.

> Motor abstellen.

» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Bereich um den Kraftstofftank-Verschluss mit
einem feuchten Tuch reinigen.

den Uhrzeigersinn drehen, bis der Kraftstoff-
tank-Verschluss abgenommen werden kann.
> Kraftstofftank-Verschluss abnehmen.

10

> Schnellspanner (1) links und rechts I6sen.

> Lenker (2) aufklappen und darauf achten,
dass der Seilzug (3) nicht eingeklemmt wird.

> Schnellspanner (1) links und rechts festzie-
hen.
Der Lenker (2) ist fest mit dem Rasenmaher
verbunden.

v

Schaltbugel fur Mahbetrieb (4) zum Lenker (2)
driicken und gedruckt halten.

Anwerfgriff (5) langsam in Richtung Seilzug-
fuhrung (6) ziehen.

Anwerfgriff (5) in die Seilzugfihrung (6) ein-
hangen.

Schaltbugel fur Mahbetrieb (4) loslassen.
Zundkerzenstecker wieder anstecken.

v

v

v

v

0478-111-9654-A



9 Motor starten und abstellen

> Muttern (7 + 8) losen.

> Lenker durch Auf- und Abbewegung einstellen
und halten.

> Muttern (7 + 8) festziehen.
Der Lenker ist fest mit dem Rasenmaher ver-
bunden.

8.2 Lenker zusammenklappen

Der Lenker kann zum platzsparenden Transpor-

tieren oder Aufbewahren zusammengeklappt

werden.

> Motor abstellen.

» Zundkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Schaltbligel fir Mahbetrieb zum Lenker drii-
cken und gedruckt halten.

> Anwerfgriff aus der Seilzugfiihrung aushangen
und langsam in Richtung Motor zurlick fiihren.

> Schaltbligel fir Mahbetrieb loslassen.

> Lenker festhalten und Muttern der Lenkerver-
schraubungen lésen.

> Lenker nach vorne umklappen.

9 Motor starten und abstellen
9.1 Motor starten

» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

> Schaltblgel fir Mahbetrieb (1) mit der linken
Hand zum Lenker driicken und gedriickt hal-
ten.

> Anwerfgriff (2) mit der rechten Hand langsam
bis zum spulrbaren Widerstand herausziehen.

> So lange den Anwerfgriff (2) schnell heraus-
ziehen und zurlickfiihren, bis der Motor lauft.
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> Falls der Motor nicht startet: Gebrauchsanlei-
tung des Motors beachten.

9.2 Motor abstellen
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
> Schaltblgel fir Mahbetrieb loslassen.
Der Motor geht aus.
> Benutzerposition verlassen.

10 Rasenmaéher priifen
10.1  Bedienungselemente priifen

Schaltbiigel fiir Mahbetrieb

> Motor abstellen.

> Schaltblgel fir Mahbetrieb vollstédndig in Rich-
tung des Lenkers ziehen und wieder loslas-
sen.

> Falls der Schaltbligel fir Méhbetrieb schwer-
gangig ist oder nicht in die Ausgangsposition
zurlickfedert: Rasenmaher nicht verwenden
und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Der Schaltblgel fur M@hbetrieb ist defekt.

10.2 Messer priifen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher aufstellen, & 15.1.

> Folgendes messen:
— Starke a

— Breite b

— Scharfwinkel ¢

Falls die Mindeststarke oder die Mindestbreite
unterschritten ist: Messer ersetzen, &1 19.2.
Falls der Scharfwinkel nicht eingehalten ist:
Messer scharfen, 1 19.2.

Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

v

\
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11 Mit dem Rasenméaher
arbeiten

11.1  Rasenmaher halten und fiihren

> Lenker mit beiden Handen so festhalten, dass
die Daumen den Lenker umschlief3en.

11.2  Schnitthéhe einstellen

Es kénnen 5 Schnitthdhen eingestellt werden:
— 30 mm = Position 1

— 40 mm = Position 2

— 50 mm = Position 3

— 60 mm = Position 4

— 70 mm = Position 5

Schnitthéhe einstellen
> Motor abstellen.
Das Messer darf sich nicht drehen.
» Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.

1
\| 5 2
Ky\\%\:‘a -

<

> Hebel (1) nach aulRen zum Hinterrad driicken
und halten.

> Hebel (1) in die gewlinschte Position (2) stel-
len und einrasten lassen.

11.3

Beim Mulchen wird das abgeschnittene Gras
durch eine spezielle Fihrung des Luftstroms im
Messerbereich mehrmals zerschnitten und
danach wieder in die Grasnarbe zurlck gebla-
sen. Das Schnittgut verbleibt auf der Rasenfla-
che, wo es leicht verrottet und als natirlicher
Dunger dient. Einen schénen und dichten Rasen

Mulchen

12

11 Mit dem Rasenmaher arbeiten

erhalt man durch haufiges Mulchen, dabei sollte
ein Drittel der Grashohe geschnitten werden.

Voraussetzungen fir ein gutes Mulchergebnis:

— Haufigkeit: Im Frihling (Hauptwachstumsperi-
ode) mindestens 2-mal pro Woche, im Som-
mer und im Herbst 1-mal pro Woche.
Mdglichst bei trockenem Rasen arbeiten.

Gut gescharfte Schneidmesser verwenden.

— Kleine Vorschubgeschwindigkeit wahlen.
Mahrichtung variieren und auf Uberlappung
der M@hbahnen achten.

— Sehr hohen Rasen immer stufenweise mahen.

> Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

12 Nach dem Arbeiten
12.1  Nach dem Arbeiten

> Motor abstellen.

> Falls der Rasenmaher nass ist: Rasenmaher
trocknen lassen.

> Rasenmaher reinigen.

13 Transportieren

13.1 Rasenmaéher transportieren
> Motor abstellen.

Das Messer darf sich nicht drehen.
> Zindkerzenstecker abziehen.

Rasenmaher schieben
> Rasenmaher langsam und kontrolliert vorwarts
schieben.

Rasenméher tragen
> Arbeitshandschuhe aus widerstandsfahigem
Material tragen.
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14 Aufbewahren

> Falls der Rasenmaher mit ausgeklapptem
Lenker getragen wird:
> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Transportgriff vorne festhalten
und von einer anderen Person mit beiden
Handen am Lenker festhalten.
> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.

> Falls der Rasenmaher mit zusammengeklapp-

tem Lenker getragen wird:

> Lenker zusammenklappen.

> Rasenmaher von einer Person mit beiden
Handen am Transportgriff vorne festhalten
und von einer anderen Person mit beiden
Handen am Transportgriff hinten festhalten.

> Rasenmaher zu zweit anheben und tragen.

Rasenmaher in einem Fahrzeug transportieren

» Rasenmaher stehend so sichern, dass der
Rasenmaher nicht umkippt und sich nicht
bewegen kann.

14 Aufbewahren

14.1 Rasenmaher auftbewahren

> Motor abstellen und abkiihlen lassen.

> Zindkerzenstecker abziehen.

» Rasenmaher so aufbewahren, dass folgende
Bedingungen erfllt sind:
— Der Rasenmaher ist auBerhalb der Reich-

weite von Kindern.

— Der Rasenmaher ist sauber und trocken.
— Der Rasenmaher kann nicht umkippen.
— Der Rasenméaher kann nicht davonrollen.
Falls der Rasenmaher langer als 3 Monate
aufbewahrt wird:
> Kraftstofftank leer fahren.
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> Kraftstofftank von einem STIHL Fachhand-
ler reinigen lassen.

> Motordl wechseln, wie es in der Gebrauchs-
anleitung des Motors angegeben ist.

> Zundkerze herausdrehen.

A WARNUNG

= \Wenn bei abgezogenem Ziindkerzenstecker
der Anwerfgriff herausgezogen wird, kdnnen
Funken nach aullen treten. Funken kénnen in
leicht brennbarer oder explosiver Umgebung
Brande und Explosionen auslésen. Personen
kénnen schwer verletzt oder getétet werden
und Sachschaden kann entstehen.
> Zundkerzenstecker von der Ziindkerzenoff-

nung weg halten.

> Anwerfgriff mehrmals herausziehen und
zurlckfuhren.
» Zindkerze eindrehen und fest anziehen.

15 Reinigen

15.1 Rasenmaher aufstellen
> Kraftstofftank leer fahren.
Der Motor geht aus.
> Rasenmaher auf eine ebene Flache stellen.
> Schnitththe auf Position 1 einstellen, [ 11.2.

> Zindkerzenstecker (1) abziehen.

Anwerfgriff (2) aus Seilzugfiihrung (3) aushan-
gen.

Lenker (4) festhalten und Schnellspanner (5)
offnen.

Lenker (4) nach hinten ablegen.

v

v

v
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» Rasenmaher nach hinten aufstellen.

156.2 Rasenmaher reinigen

> Motor abstellen.

> Rasenmaher abkihlen lassen.

> Zundkerzenstecker abziehen.

> Rasenmaher mit einem feuchten Tuch reini-

gen.

Luftungsschlitze mit einem Pinsel reinigen.

> Rasenmaher aufstellen.

> Bereich um das Messer und das Messer mit
einem Holzstab, einer weichen Biirste oder
einem feuchten Tuch reinigen.

16 Warten
16.1  Wartungsintervalle

Wartungsintervalle sind abhangig von den
Umgebungsbedingungen und den Arbeitsbedin-
gungen. STIHL empfiehlt folgende Wartungsin-
tervalle:

A\

Motor
> Motor so warten, wie es in der Gebrauchsan-
leitung des Motors angegeben ist.

Rasenméaher
> Rasenmaher jahrlich von einem STIHL Fach-
handler prifen lassen.

16.2 Messer abbauen und anbauen

16.2.1 Messer abbauen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.
> Rasenmaher aufstellen.

14

16 Warten

\

Messer (1) festhalten.
Schraube (2) herausdrehen und mit
Scheibe (3) abnehmen.

Messer (1) abnehmen.

Schraube (2) und Scheibe (3) entsorgen.
Fir den Anbau des Messers (1) eine neue
Schraube und Scheibe verwenden.

16.2.2 Messer anbauen

> Motor abstellen.

> Zindkerzenstecker abziehen.
> Rasenmaher aufstellen.

\

\

\

> Die neue Scheibe (1) auf die neue

Schraube (2) legen.

Schraubensicherung Loctite 243 auf das
Gewinde der Schraube (2) auftragen.

Messer (3) so ansetzen, dass die Erhebungen
auf der Anlageflache in die Aussparungen am
Messer (3) greifen.

Schraube (2) zusammen mit Scheibe (1) ein-
drehen.

v

v

v

> Messer (3) festhalten.
> Schraube (2) mit 65 Nm anziehen.
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17 Reparieren

16.3  Messer scharfen und auswuch-

ten

Es erfordert viel Ubung das Messer richtig zu
scharfen und auszuwuchten.

STIHL empfiehlt, das Messer von einem STIHL
Fachhandler scharfen und auswuchten zu las-
sen.

A warnunG

® Die Schneidkanten des Messers sind scharf.
Der Benutzer kann sich schneiden.
> Schutzhandschuhe aus widerstandsfahi-
gem Material tragen.

Motor abstellen.

Zindkerzenstecker abziehen.
Rasenmaher aufstellen.

Messer abbauen.

Messer scharfen. Dabei den Scharfwinkel
beachten und das Messer kiihlen, Ed 19.2.

18 Stdérungen beheben
18.1

Yy vy vYVvyy

>

>

deutsch

Das Messer darf wahrend des Scharfens nicht
blau anlaufen.

Messer anbauen.

Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

17 Reparieren

17.1

Rasenmaher reparieren

Der Benutzer kann den Rasenmaher und das
Messer nicht selbst reparieren.

>

Falls der Rasenméaher oder das Messer
beschadigt ist: Rasenmaher oder Messer nicht
verwenden und einen STIHL Fachhandler auf-
suchen.

Falls Hinweisschilder unleserlich oder bescha-
digt sind: Hinweisschilder von einem STIHL
Fachhandler ersetzen lassen.

Stérungen des Rasenmahers beheben

nicht starten.

Stérung Ursache Abhilfe
Der Motor Der Schaltbiigel fiir M&hbetrieb |> Motor so starten, wie es in dieser Gebrauchsanlei-
|8sst sich ist nicht gedrickt. tung beschrieben ist.

Der Kraftstofftank ist leer.

>

Rasenmaher betanken.

Die Kraftstoffleitung ist ver-
stopft.

>

Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Es befindet sich schlechter, ver-
schmutzter oder alter Kraftstoff
im Tank.

>

Frischen Markenkraftstoff Benzin bleifrei verwen-
den.

Der Lulftfilter ist verschmutzt.

>

Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Der Zindkerzenstecker ist von
der Zundkerze abgezogen oder
das Ziindkabel schlecht am Ste-
cker befestigt.

>
>

Ziundkerzenstecker aufstecken.
Verbindung zwischen Ziindkabel und Stecker pru-
fen.

Die Zindkerze ist verrufdt,
beschadigt oder der Elektroden-
abstand ist falsch.

Zundkerze reinigen oder ersetzen.
Elektrodenabstand einstellen.

Der Widerstand am Messer ist

>

Grofere Schnitththe einstellen.

Leistung des
Motors lasst
nach.

zu grof3. > Motor in niedrigerem Gras starten.
Der Motor Das Rasenmahergehéuse ist Rasenmaher reinigen.
l8sst sich verstopft.
schwer star-
ten oder die

Die Schnitthéhe ist zu tief ein-
gestellt oder die Vorschubge-
schwindigkeit ist zu groR.

Schnitthdhe anpassen oder langsamer mahen.
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deutsch 19 Technische Daten
Stérung Ursache Abhilfe
Im Kraftstofftank und Vergaser [Kraftstofftank entleeren, Kraftstoffleitung und Verga-
ist Wasser oder der Vergaser ist|ser reinigen.
verstopft.
Der Kraftstofftank ist ver- Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
schmutzt.
Der Lulftfilter ist verschmutzt. Einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Die Zindkerze ist verruf3t. Zundkerze reinigen oder ersetzen.
Der Motor Der Olstand vom Motordl ist zu |Motordl auffiillen oder wechseln, wie es in der
\r/]vir_% sehr gering. Gebrauchsanleitung des Motors beschrieben ist.
eild.
Die Kuhlrippen sind ver- Rasenmaher reinigen.
schmutzt.
Der Rasen- |Das Messer ist beschadigt. Messer ersetzen.
maher vibriert
stark.
Das Messer ist nicht richtig Messer anbauen.
angebaut.
Das Gras wird |Das Messer ist stumpf oder ver- |Messer scharfen oder ersetzen.
nicht sauber [schlissen.
abgeschnit-
ten.
19 Technische Daten Informationen zur Erfiillung der Arbeitgeberricht-
. linie Vibration 2002/44/EG sind unter
19.1 Rasenmaher STIHLRM 4.0 R

— Motortyp: Kohler HD675

Hubraum: 149 cm?®

Leistung: 2,2 KW (3,0 PS) bei 2800 min’
Drehzahl: 2800 U/min

Maximaler Inhalt des Kraftstofftanks: 1400 cm?®
(1,41)

— Gewicht: 34 kg

— Schnittbreite: 53 cm

19.2 Messer

— Mindeststarke a: 2,5 mm

— Mindestbreite b: 55 mm

— Scharfwinkel = 30°

19.3 Schallwerte und Vibrations-
werte

Der K-Wert fur die Schalldruckpegel betragt

2 dB(A). Der K-Wert fur die Schallleistungspegel

betragt 2,2 dB(A). Der K-Wert fur die Vibrations-

werte betragt 1,60 m/s2.

— Schalldruckpegel L,n gemessen nach
2006/42/EC: 79 dB(A)

— Schallleistungspegel L,,a gemessen nach
2000/14/EC: 91,2 dB(A)

— Vibrationswert ap,, gemessen nach EN 12096,
Lenker: 3,20 m/s?

16

www.stihl.com/vib angegeben.

19.4 REACH

REACH bezeichnet eine EG-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung und Zulassung von
Chemikalien.

Informationen zur Erfullung der REACH Verord-
nung sind unter www.stihl.com/reach angege-
ben.

20 Ersatzteile und Zubehor

20.1 Ersatzteile und Zubehor

STIHL Diese Symbole kennzeichnen original
&, STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor.

STIHL empfiehlt, original STIHL Ersatzteile und
original STIHL Zubehor zu verwenden.

Ersatzteile und Zubehdr anderer Hersteller kdn-
nen durch STIHL hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Sicherheit und Eignung trotz laufender Marktbeo-
bachtung nicht beurteilt werden und STIHL kann
fur deren Einsatz auch nicht einstehen.

Original STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor sind bei einem STIHL Fachhandler
erhaltlich.
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21 Entsorgen
20.2 Wichtige Ersatzteile

Fir Sach- und Personenschaden, die durch Ver-
wendung nicht zugelassener Anbau- oder
Ersatzteile auftreten, schlief3t die Firma STIHL
jede Haftung aus.

— Messer: 6383 702 0100

— Messerschraube: 9008 319 9075

— Scheibe: 0000 702 6600

21 Entsorgen
21.1 Rasenmaher entsorgen

Informationen zur Entsorgung sind bei der ortli-
chen Verwaltung oder bei einem STIHL Fach-
handler erhaltlich.

Eine unsachgemafe Entsorgung kann die

Gesundheit schadigen und die Umwelt belasten.

> STIHL Produkte einschlieBlich Verpackung
gemal den ortlichen Vorschriften einer geeig-
neten Sammelstelle fur Wiederverwertung
zufiihren.

> Nicht mit dem Hausmdill entsorgen.

22 EU-Konformitatserklarung

22.1 Rasenmaher STIHL RM 4.0 R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stral’e 5
6336 Langkampfen

Osterreich

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Rasenméher

— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: RM4.0R

— Serienidentifizierung: 6383

den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU und
2011/65/EU entspricht und in Ubereinstimmung
mit den jeweils zum Produktionsdatum guiltigen
Versionen der folgenden Normen entwickelt und
gefertigt worden ist: EN ISO 5395-1,

EN I1SO 5395-2, EN ISO 14982.

Name und Anschrift der beteiligten benannten
Stelle:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg

Zur Ermittlung des gemessenen und des garan-
tierten Schallleistungspegels wurde nach Richtli-
nie 2000/14/EC, Anhang VIII verfahren.

— Gemessener Schallleistungspegel: 91,2 dB(A)
— Garantierter Schallleistungspegel: 93 dB(A)

0478-111-9654-A

deutsch

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der STIHL Tirol GmbH aufbe-
wahrt.

Das Baujahr und die Maschinennummer sind auf
dem Rasenmaher angegeben.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, Bereichsleiter Forschung und
Entwicklung

fmnﬂma"‘* f"‘"
i. V.

Sven Zimmermann, Bereichsleiter Qualitat

23 Anschriften

23.1 STIHL Hauptverwaltung

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

23.2  STIHL Vertriebsgesellschaften

DEUTSCHLAND

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

OSTERREICH

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstrale 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SCHWEIZ

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

TSCHECHISCHE REPUBLIK

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

17



hrvatski
23.3 STIHL Importeure

BOSNIEN-HERZEGOWINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

KROATIEN

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.
Sjediste:

Amru$eva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURKEI

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.

Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1
35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33

Popis sadrzaja

raduje nas da ste se odlugili za tvrtku STIHL.
Svoje proizvode razvijamo i izradujemo u vrhun-
skoj kvaliteti sukladno potrebama nasih kupaca.
Tako i pri ekstremnim zahtjevima nastaju proiz-
vodi velike pouzdanosti.

¥HS00 S¥¥6000000

ngeJodn ez ejndn sujeuibLo ponsliid

STIHL pruza vrhunsku kakvocu i pri servisiranju.
Nas strucni trgovac jam¢i kompetentno savjeto-
vanje i upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehnic¢ku
skrb.

Tvrtka STIHL izricito je posvecena odrzivom i
odgovornom opodenju prema prirodi. Ove upute
za uporabu pomazu vam da svoj proizvod tvrtke
STIHL rabite na siguran i ekolo$ki nacin s dugim
rokom trajanja.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
mnogo radosti s vasim proizvodom tvrtke STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

081 870w 8s Jided

VAZNO! PRIJE KORISTENJA PROCITATI |
POHRANITI NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu
za uporabu

1 Predgovor......ocooeerereeseeseesee s s 18
2  Informacije uz ovu uputu za uporabu........ 18
3 Pregled.... e ..19
4  Upute o sigurnosti u radu... ...20
5  Priprema kosilice za rad..... .24
6  Sastavljanje kosilice.............. .24
7  Ulijevanje goriva u Kkosilicu.............c.ccucv... 25
8 Namjestanje kosilice za korisnika............. 26
9  Pokretati/startati i zaustaviti motor.. .27
10 Provjera kosilice.........ccccevvreeeenenne .27
11 Rad kosilicom.... .27
12 Nakon rada........ ... 28
13 Transport........ccccvveecrrenne ...28
14 Pohranjivanje/skladistenje............ccccoeeeee 29
15 CiStiti..uuerrrcreeseeereerereetseesenses s ensseeens 29
16 Odrzavati.... ...30
17 Popravijati.......ccccevvirreennes .31
18 Odkloniti smetnje/kvarove..... .31
19 Tehnicki podagi.................. .32
20 Pricuvni dijelovi i pribor... .32
21 Zbrinjavanje........ccoceeeeeeereresereeseesenneens 32
22 EU-izjava o sukladnosti..........ccccoeeeernrenne 32
23 AreSE......oiiciieieeiee s 33
1  Predgovor
Dragi kupci,
18

21

Ove upute za uporabu prijevod su originalnih
uputa za uporabu proizvodaca u skladu s EC
Direktivom 2006/42/EC.

Primjenjuju se lokalni sigurnosni propisi.
> Uz ove upute za uporabu s razumijevanjem
procitajte i pohranite sljedece dokumente:
— Upute za uporabu za motor KOHLER
HD675

Vazeéi dokumenti

2.2
u tekstu

A orasnosT

® Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-

kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

Oznadavanje upozornih uputa

0478-111-9654-A
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3 Pregled

A urozorensE

m Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

UPUTA

m Uputa upuéuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.

3 Pregled

3.1 Kosilica

Ll

1 Drska za pokretanje kosnje
Drska za pokretanje ko$nje sluzi ukljuéivanju i
isklju¢ivanju motora.

2 Upravlja¢
Upravlja¢ sluzi za pridrzavanje kosilice,
upravljanje njome i njezin transport.

3 Rugcica za pokretanje
Rucica za pokretanje upotrebljava se za
pokretanje motora.

0478-111-9654-A
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4 Straznja transportna drska
Transportna dr$ka sluZi za transportiranje
kosilice.

5 Brzi pritezadi
Brzi priteza¢ priteze upravlja¢ na kosilicu.

6 C?ep spremnika goriva
Cep spremnika goriva zatvara otvor za punje-
nje benzina.

7 Poklopac filtera
Poklopac filtera pokriva zracni filter.
8 Utikac svjecice
Utikac¢ svjecice spaja vod za paljenje i svje-
¢icu.
9 Svjedica
Svjecica pali smjesu goriva i zraka u motoru.
10 Prednja transportna drska
Transportna drska sluzi za transportiranje
kosilice.
11 Ispusni lonac
Ispusni lonac sprje¢ava emisiju buke kosilice.
12 Cep spremnika motornog ulja
Cep spremnika motornog ulja zatvara otvor
za punjenje motornog ulja.
13 Struga€ kotaca
Strugac kotaca sluzi za CiSc¢enje straznjih
kotaca.
14 Poluga
Poluga sluzi namjestanju visine reza.

3.2 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na kosilici i imaju slje-
dece znacenje:
Ovaj simbol oznacava tezinu kosilice.

ZajamcCena razina zvucne snage
Lwa prema Direktivi 2000/14/EC u dB(A)

radi usporedivosti emisija zvuka proiz-

voda.
Ovaj simbol oznac¢ava ¢ep spremnika
Ovaj simbol oznac¢ava ¢ep spremnika
motornog ulja.

START

goriva.
)

L

Pokretanje motora.
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Iskljucite motor.
=

4  Upute o sigurnosti u radu
4.1

Simboli upozorenja na kosilici imaju sljedec¢e
znaCenje:

E

Simboli upozorenja

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena
i mjera navedenih u njima.

S razumijevanjem procitajte i pohranite
upute za uporabu.
|! Pridrzavajte se sigurnosnih napomena

o kovitlanju predmeta i mjera navede-
nih u njima.

Ne dodirujte noz dok se okrece.

| lzvucite utikac svjecice tijekom tran-
JE" sporta, skladistenja, radova na odrza-

@ vanju ili popravaka.

B\

4.2 Namjenska uporaba
Kosilica STIHL RM 4.0 R sluzi za kosnju trave.

A UPOZORENJE

® Nenamjenska uporaba kosilice moze dovesti
do teskih ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Kosilicu upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama za uporabu ili uputama za
uporabu motora.

Odrzavaijte sigurnosni razmak.

4.3 Zahtjevi prema korisniku

A UPOZORENJE

® Neupuceni korisnici ne mogu prepoznati ni
procijeniti opasnosti uporabe kosilice. Moze
do¢i do teskih ozljeda ili smrti korisnika ili dru-
gih osoba.
> S razumijevanjem procitajte i pohra-
nite Upute za uporabu.

> Ako se kosilica prosljeduje drugoj osobi: pri-
loZite Upute za uporabu kosilice i motora.

20

4 Upute o sigurnosti u radu

> Osigurajte da korisnik ispunjava sljede¢e
zahtjeve:

— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i dusevno
sposoban rukovati kosilicom i obavljati
radove s tim strojevima. Ako je korisnik
tjelesno, osjetilno ili duSevno ograni-
¢eno sposoban za to, on smije raditi sa
strojevima samo pod nadzorom ili
prema uputama odgovorne osobe.

— Korisnik mozZe prepoznati i procijeniti
opasnosti kosilice.

— Korisnik je svjestan da je odgovoran za
nezgode i Stete.

— Korisnik je punoljetan ili se pod nadzo-
rom obuéava za neko zanimanje u
skladu s drzavnim propisima.

— Ovlasteni trgovac tvrtke STIHL ili
struéna osoba uputili su korisnika prije
prvog rada kosilicom.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.

> U slucaju nejasnoca: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

4.4 Odjeca i oprema

A UPOZORENJE

m Tijekom rada moze doci do kovitlanja pred-
meta uvis velikom brzinom. Korisnik se moze
ozlijediti.
> Nosite dugacke hlace od otpornog materi-

jala.

® Tijekom rada nastaje buka. Buka moze ostetiti
sluh.
> Nosite stitnik za usi.

m Tijekom rada moze doc¢i do kovitlanja prasine.
Udahnuta prasina moze narusiti zdravlje i pro-
uzroCiti alergijske reakcije.
> U slucaju kovitlanja praSine: nosite masku

za zastitu od prasine.

m Neprikladna odjec¢a moze se zaplesti u drvo,
grmlje i kosilicu. Korisnici se mogu tesko ozli-
jediti ako ne nose prikladnu odjecu.
> Nosite usko prianjajucu odjecu.
> Skinite Salove i nakit.

® Tijekom CiSc¢enja, radova na odrzavanju i tran-
sporta korisnik moze doci u dodir s nozem.
Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite radne rukavice od otpornog materi-

jala.

m Korisnik se moze okliznuti ako nosi nepri-
kladnu obucu. Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obucu s dobro pri-

anjaju¢im donom.

0478-111-9654-A



4 Upute o sigurnosti u radu

4.5

Tijekom ostrenja noza moze doéi do zavitlava-

nja Cestica materijala. Korisnik se moze ozlije-

diti.

> Nosite usko prianjajuée zastitne naocale.
Prikladne zastitne naocale ispitane su u
skladu s normom EN 166 ili nacionalnim
propisima te su dostupne u prodaji s odgo-
varajuéom oznakom.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

Radno podruéje i okolina

A UPOZORENJE

4.6
4.6.1

m Osobe koje ne sudjeluju u postupku, djeca i
zivotinje ne mogu prepoznati niti procijeniti
opasnosti kosilice i zavitlanih predmeta. Moze
do¢i do teskih ozljeda osoba koje ne sudjeluju
u postupku, djece i zivotinja te do materijalne
Stete.

LA

> Odrzavajte razmak od predmeta.

> Ne ostavljajte kosilicu bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati kosili-
com.

Dok motor radi, iz ispusnog lonca izlaze vruéi

ispusni plinovi. Vruéi ispusni plinovi mogu

zapaliti lako zapaljive materijale i uzrokovati

pozar.

> Mlaz ispu$nih plinova drzite dalje od lako
zapaljivih materijala.

> Udaljite osobe koje ne sudjeluju u
postupku, djecu i Zivotinje iz radnog
podrucja.

Sigurnosno ispravno stanje

Kosilica

Kosilica je u sigurnosno ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

Kosilica nije oste¢ena.

Iz kosilice ne izlazi benzin.

Cep spremnika za gorivo je zatvoren.

Iz kosilice ne izlazi motorno ulje.

Cep spremnika za motorno ulje je zatvoren.
Kosilica je Cista.

Upravljacki elementi funkcioniraju i nema pro-
mjena na njima.

Noz je pravilno montiran.

U ovu je kosilicu montiran originalan pribor
tvrtke STIHL.

Pribor je pravilno montiran.

Elasti¢no optereé¢eni mehanizmi nisu osteceni
i funkcioniraju.

Kada se pusti drSka za pokretanje kosnje,
motor se iskljucuje.

0478-111-9654-A
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A UPOZORENJE

® Ako uredaj nije u sigurnosno ispravnom sta-
nju, komponente vise ne mogu pravilno funk-
cionirati, moze doci do deaktiviranja sigurnos-
nih naprava i do istjecanja goriva. Moze doéi
do teskih ozljeda ili smrti ljudi.

> Radite kosilicom samo ako nije ostecena.

> Ako iz kosilice izlazi benzin: ne upotreblja-
vajte kosilicu i obratite se ovlastenom trgo-
veu tvrtke STIHL.

> Zatvorite ¢ep spremnika za gorivo.

> Ako iz kosilice izlazi motorno ulje: ne upo-
trebljavajte kosilicu i obratite se ovlastenom
trgovcu tvrtke STIHL.

» Zatvorite ¢ep spremnika za motorno ulje.

> Ako je kosilica zaprljana: ocistite kosilicu.

> Nemojte dirati kosilicu i njezine sigurnosne
sustave.

» Zabranjena je svaka manipulacija na kosilici
koja mijenja snagu ili broj okretaja motora s
unutarnjim izgaranjem.

> Ako upravljacki elementi ne funkcioniraju:
ne upotrebljavajte kosilicu.

> Elasti¢no opterec¢eni mehanizmi mogu otpu-
stiti spremljenu energiju.

> U ovu kosilicu montirajte originalan pribor
tvrtke STIHL.

> Montirajte noz u skladu s ovim Uputama za
uporabu.

> Montirajte pribor u skladu s ovim Uputama
za uporabu ili Uputama za uporabu pribora.

> Ne umedite predmete u otvore kosilice.

> Zamijenite istroSene ili oStecene plocice s
napomenama.

> U slucaju nejasnoca: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

46.2 Noz

Noz je u sigurnosno ispravnom stanju ako su

ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Noz i dogradni dijelovi nisu osteceni.

— Noz nije izobli¢en.

— Noz je pravilno montiran.

— Noz je pravilno naostren.

— Na nozu nema srha.

— Noz je pravilno uravnotezen.

— Debljina i Sirina noza nisu manji od minimalne
debljine i Sirine, B 19.2.

— Kut oétrenja u skladu je s propisanim, L1 19.2.

A UPOZORENJE

® Ako noz nije u sigurnosno ispravnom stanju,
moze doéi do odvajanja i zavitlavanja njegovih
dijelova. Ljudi se mogu tesko ozlijediti.
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> Radite samo neostecenim noZem i neoste-
¢enim dogradnim dijelovima.

> Pravilno montirajte noz.

> Pravilno naostrite noz.

> Ako je debljina ili Sirina noza manja od mini-
malne debljine/Sirine: zamijenite noz.

> Qvlasteni trgovac tvrtke STIHL treba urav-
noteziti noz.

> U sluéaju nejasnoca: obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.

4.7 Gorivo i ulijevanje goriva

A UPOZORENJE

m Gorivo koje se upotrebljava za ovu kosilicu je

benzin. Benzin je visoko zapaljiv. Ako benzin

dode u kontakt s otvorenim plamenom ili vru-

¢im predmetima, moze uzrokovati pozar ili

eksploziju. Moze do¢i do teskih ozljeda ili smrti

ljudi i materijalne Stete.

> Zastitite benzin od vruéine i vatre.

> Nemojte prolijevati benzin.

> Ako se benzin prolije: obriSite benzin krpom
i ponovno pokusSajte pokrenuti motor kada
su svi dijelovi kosilice suhi.

> Nemojte pusiti.

> Nemojte ulijevati gorivo u blizini vatre.

> Prije punjenja goriva ugasite motor i osta-
vite ga da se ohladi.

> Ako je potrebno isprazniti spremnik: ucinite
to na otvorenom.

> Motor pokrenite najmanje 3 m od mjesta uli-
jevanja goriva.

> Nikada nemojte skladistiti kosilicu unutar
zgrade s benzinom u spremniku.

® Udahnute benzinske pare mogu uzrokovati
trovanje.
> Nemojte udisati benzinske pare.
> Ulijevajte gorivo na dobro prozraéenom

mjestu.

m Kosilica se zagrijava tijekom rada. Benzin se
Siri i u spremniku za gorivo moze nastati pre-
veliki pritisak. Ako se otvori ¢ep spremnika za
gorivo, benzin moze Strcnuti iz spremnika.
Benzin koji Strcne iz spremnika moze se zapa-
liti. Korisnik se moze tesko ozlijediti.
> Najprije ostavite kosilicu da se ohladi, a

zatim otvorite Cep spremnika za gorivo.

m QOdjeca koja dode u kontakt s benzinom lako je
zapaljiva. Moze do¢i do teskih ozljeda ili smrti
ljudi i materijalne Stete.
> Ako odje¢a dode u kontakt s benzinom:

zamijenite odjecu.

® Benzin moze onecistiti okolis.
> Nemojte prolijevati gorivo.
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> Benzin zbrinite ekolo$ki i u skladu s propi-
sima.
® Ako benzin dode u kontakt s koZzom ili o¢ima,
moze doéi do nadrazivanja koze ili ociju.
> Izbjegavajte kontakt s benzinom.
> Ako je doslo do kontakta s kozom: zahva-
¢ene dijelove koZe operite velikom kolici-
nom vode i sapunom.

> Ako je doslo do kontakta s o¢ima: oci ispi-
rite velikom koli¢inom vode najmanje 15
minuta i obratite se lije¢niku.

m Sustav paljenja kosilice stvara iskre. Iskre
iza¢i van i prouzrociti pozare i eksplozije u vrlo
zapaljivoj i eksplozivnoj okolini. Moze doci do
teskih ozljeda ili smrti ljudi i materijalne Stete.
> Upotrebljavajte svjeéice koje su opisane u

ovim Uputama za uporabu motora.
> Uvrnite svjedice i zategnite ih.
» Cvrsto nataknite utika& svjegice.

® Ako se u kosilicu ulije benzin koji nije prikladan
za motor, kosilica se moze oStetiti.
> Upotrijebite svjeze, bezolovno gorivo pri-

znate marke.
> Uzmite u obzir napomene u Uputama za
uporabu motora.

4.8 Radovi
A UPOZORENJE

m Ako korisnik nije ispravno pokrenuo motor,
korisnik moze izgubiti kontrolu nad kosilicom.
MozZe doéi do tesSke ozljede korisnika.
> Motor pokrenite u skladu s ovim Uputama

za uporabu.

m Korisnik u odredenim situacijama viSe ne
moze raditi koncentrirano. Moze se spotaknuti,
pasti i teSko ozlijediti.
> Radite mirno i promisljeno.
> Kosite samo kada je vidljivost dobra. Ako

su osvjetljenje i vidljivost loSi, nemojte upo-

trebljavati kosilicu.

Samostalno rukujte kosilicom.

Obratite paznju na prepreke.

Nemojte naginjati kosilicu.

Radite stojeci na tlu i odrzavajte ravnotezu.

Ako osjetite znakove umora: napravite

radnu pauzu.

> Ako kosite na kosini: Kosite poprijeko u
odnosu na kosinu.

> Nemojte raditi na kosinama s nagibom

veéim od 25° (46,6 %).

Kosilicu upotrebljavajte s posebnim opre-

zom kada radite u blizini padina, rubova

terena, jama, nakupina smeca i nasipa.

yYyYVvYVvYy
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4 Upute o sigurnosti u radu

> Radno vrijeme isplanirajte tako da se
izbjegnu vecéa opterecéenja tijekom duljeg
vremenskog razdoblja.

Dok motor radi, stvaraju se ispusni plinovi.

Udahnuti ispu$ni plinovi mogu uzrokovati tro-

vanje.

> Nemoijte udisati ispusne plinove.

> Upotrebljavajte kosilicu na dobro prozrace-
nom mjestu.

> U sluéaju muénine, glavobolje, smetnji vida,
smetnji sluha ili vrtoglavice: zavrsite s
radom i potrazite lije¢nika.

Ako korisnik nosi $titnik za usi i motor radi,

korisnik mozZe ograni¢eno Cuti i procijeniti zvu-

kove.

> Radite mirno i promisljeno.

Kosilica je opremljena napravom za zaustav-

ljanje motora.

> Kada se otpusti dr8ka za pokretanje kosnje,
motor i noZ zaustavljaju se unutar 3
sekunde.

Rotirajuéi noz moze posjecéi korisnika. Moze

do¢i do teske ozljede korisnika.

_, | > lzvucite utikac¢ svjecice.

F

> Ne dodirujte noz dok se okrece.
> Ako neki predmet blokira noz: Isklju-
¢ite motor. Tek nakon toga uklonite

é predmet.

Ako tijekom rada dode do promjena na kosilici

ili se ona neuobicajeno ponasa, mozda nije u

sigurnosno ispravnom stanju. Moze doci do

teskih ozljeda osoba i materijalne Stete.

> Zavrsite s radom i obratite se ovlaStenom
trgovcu tvrtke STIHL.

Tijekom rada kosilica moze vibrirati.

> Nosite zastitne rukavice.

> Pravite radne pauze.

> Ako se pojave znakovi cirkulacijskih smet-
nji: obratite se lijecniku.

Pregledajte povrsinu kosnje i pazite na pre-

preke. Ako tijekom rada noz udari u strani

predmet, taj predmet ili njegovi dijelovi mogu

se zavitlati uvis velikom brzinom. Moze do¢i
do ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Uklonite strane predmete poput
A kamenja, Stapova, zica, igracaka ili
é; drugih stranih tijela iz radnog podru-
¢ja. Oznacite sakrivene predmete
koje nije moguce ukloniti.
Nakon otpustanja drSke za pokretanje kosSnje
noz se okrece jos kratko vrijeme. Moze doéi
do teskih ozljeda osoba.
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> PriCekajte da se noz prestane okre-
tati.

A\

® Ako rotiraju¢i noz udari u tvrd predmet, moze
doci do iskrenja. Iskre mogu prouzrociti pozare
u vrlo zapaljivoj okolini. MoZe do¢i do teskih
ozljeda ili smrti osoba i materijalne Stete.
> Nemojte raditi u vrlo zapaljivoj okolini.
® Ako se kosilica postavlja na kosu povrsinu,
ona se moze nenamjerno s nje otkotrljati.
Moze doéi do ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Kaosilicu pustite tek onda kada se nalazi na
ravnoj povrsini i kada se ne moze sama
otkotrljati.
® Ako se na upravlja¢ priévr§éuju predmeti, kosi-
lica se radi dodatne tezine moze prevrnuti.
Moze doéi do ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Nemojte priévrscivati predmete na uprav-
ljac.

A OPASNOST

m Ako se radi u okolini naponskih vodova, noz
moze doci u kontakt s njima i ostetiti ih. Moze
doci do teskih ozljeda ili smrti korisnika.
> Nemojte raditi u okolini naponskih vodova.

® Ako se radi tijekom nevremena, munja moze
udariti u korisnika. Moze doci do teskih ozljeda
ili smrti korisnika.
> U slucaju nevremena: nemojte raditi.

m Ako se radi po kiSi, korisnik se moze okliznuti.
Moze doéi do teskih ozljeda ili smrti korisnika.
> Ako pada kisa: nemojte raditi.

4.9 Transport
A UPOZORENJE

m Tijekom transporta kosilica se moze prevrnuti
ili pomaknuti. Moze doé¢i do ozljeda ljudi i
materijalne Stete.
> Iskljucite motor.

% > PriCekajte da se noz prestane okre-

tati.
— | > lzvucite utikac svjecice.
5
> Osigurajte kosilicu zateznim remenima,
remenom ili mrezom na prikladnoj utovarnoj
povrSini tako da se ne moze prevrnuti niti
pomicati.
® Nakon $to je motor pokrenut, ispusni lonac i
motor mogu biti vruci. Korisnik se moze opeci
tijekom transporta.
> Gurnite kosilicu.
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m Kosilica je teSka. Ako korisnik sam nosi kosi-
licu, moze se ozlijediti.
> Nosite zastitne rukavice.
> Kosilicu trebaju nositi dvije osobe.

m Tijekom transporta moze istjecati benzin $to
moze uzrokovati zaprljanja i ostec¢enja.
> Gurnite kosilicu.
> Transportirajte uredaj bez benzina.

4,10 Skladistenje
A UPOZORENJE

m Djeca ne mogu prepoznati niti procijeniti opas-
nosti kosilice. Mogu se tesko ozlijediti.
> Iskljucite motor.
> Skladistite kosilicu izvan dometa djece.
> Skladistite kosilicu u €istom i suhom stanju.
m Ako se kosilica skladisti na kosu povrSinu, ona
se moze nenamjerno s nje otkotrljati. Moze
doc¢i do ozljeda ljudi i materijalne Stete.
> Skladistite kosilicu samo na ravnoj povrsini.

411 Ciséenje, odrzavanje i poprav-
lianje
A UPOZORENJE

m Ako tijekom ciSc¢enja, odrzavanja ili popravaka
motor radi, moze doci do teskih ozljeda ljudi i
materijalne Stete.

> Iskljucite motor.

> Pri¢ekajte da se noz prestane okre-
% tati.

_, | > lzvucite utikac svjecice.
i
£

m Nakon $to je motor pokrenut, ispusni lonac i
motor mogu biti vru¢i. Osobe se mogu opeci.
> Pri¢ekajte dok se ispusni lonac i motor ne

ohlade.

® Abrazivna sredstva za CiScenje, CiS¢enje vode-
nim mlazom ili Siljasti predmeti mogu dovesti
do oStecenja kosilice ili noza. Ako se kosilica
ili noz ne Ciste pravilno, komponente viSe ne
mogu pravilno funkcionirati i moze do¢i do
deaktiviranja sigurnosnih naprava. Moze doci
do teskih ozljeda osoba.

» Cistite kosilicu i noz u skladu s ovim Upu-
tama za uporabu, I 15.2.

m Ako se kosilica i noz ne odrzavaju ili ne
popravljaju prema ovim Uputama za uporabu,
komponente viSe ne mogu pravilno funkcioni-
rati i moze doci do deaktiviranja sigurnosnih
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5 Priprema kosilice za rad

naprava. Moze do¢i do teskih ozljeda ili smrti

osoba.

> Zamijenite istroSene ili oStecene dijelove.

> Radove odrzavanja na kosilici izvodite ili
kosilicu popravljajte u skladu s ovim Upu-
tama za uporabu.

> |zvodite radove odrzavanja na nozu u
skladu s ovim Uputama za uporabu.

Tijekom &iSéenja, radova na odrzavanju i

popravaka noza korisnik se moze posjeci

ostrim rubovima ostrice. Korisnik se moze ozli-

jediti.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

NoZ moze postati vru¢ tijekom o$trenja. Koris-

nik se moze opeci.

> Pri¢ekajte da se noz ohladi.

> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.

5 Priprema kosilice za rad
5.1 Priprema kosilice za rad

Prije poCetka radova uvijek se moraju provesti
sliedeci koraci:

>

>

YY VY VY VY VY VY

Uklonite ambalazni materijal i transportne
brave.

Osigurajte da su sljede¢e komponente u sigur-
nosno ispravnom stanju:

— kosilica, 1 4.6.1

- noz, [14.6.2

Ocistite kosilicu, EQ 15.2.

Provijerite noz, 1 10.2.

Ulijte motorno ulje, (1 6.2.

Rasklopite i namjestite upravlja¢, 1 8.1.
Ulijte gorivo u kosilicu, @ 7.1.

Namijestite visinu reza, B 11.2.

Provjerite upravljacke elemente, £3 10.1.
Ako nije moguce provesti navedene korake:
Ne upotrebljavajte kosilicu i obratite se ovla-
Stenom STIHL trgovcu.

6 Sastavljanje kosilice
6.1 MontaZa upravijaca

>

>

>

Iskljucite motor.
Izvucite utika¢ svjecice.
Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
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7 Ulijevanje goriva u kosilicu
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Y

> Zastitne ¢ahure (1) utaknite s duzom stranom
prema unutra na gornji dio upravljaca (2).

> Gornji dio upravljaca (2) drzite na donjem
dijelu upravljaca (3) tako da provrti budu u rav-
nini.

> Gurnite vijke (4) iznutra prema van kroz pro-
vrte (5).

> Brze pritezaCe (6) navrnite na vijke (4) i pre-
klopite prema gore tako da brzi pritezaci (6)
pripijeno nalijezu na upravljac.

> Pritisnite dr8ku za pokretanje koSnje (9) prema
upravljacu (10) i drzite je pritisnutom.

> Rugicu za pokretanje (11) povucite lagano u
smijeru vodilice uzeta (12).

> Rugicu za pokretanje (11) objesite u vodilicu
uzeta (12).

> Otpustite dr8ku za pokretanje kosnje (9).

> Ponovno prikljucite utika¢ svjecice.

6.2 Punjenje motornog ulja

Motorno ulje podmazuje i hladi motor.

Specifikacije o motornom ulju i koli€ini punjenja
mozete naci u Uputama za uporabu motora.

UPUTA

m U stanju pri isporuci motorno ulje nije uliveno.
Ako se motor pokrene bez motornog ulja ili s
vrlo malom koli¢inom motornog ulja, kosilica
se moze ostetiti.
> Prije svakog postupka pokretanja provjeriti

razinu motornog ulja i po potrebi dolijte
motorno ulje.

> Motorno ulje ulijte u skladu s ovim Uputama za
uporabu motora.

7  Ulijevanje goriva u kosilicu
71 Ulijevanje goriva u kosilicu

> Pritisnite drza¢ kabela (7) na gornji dio uprav-
ljaca.

> Umetnite uze za zaustavljanje motora (8) u
drzac kabela (7).

> Zatvorite drzac€ kabela (7) i pustite da se jezi-
¢ac uklopi.

> PriCvrstite uze za zaustavljanje motora (8)
drza¢em kabela (7) lijevo na gornjem dijelu
upravljac¢a s razmakom od a = 42 - 44 cm.
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UPUTA

m Ako se u kosilicu ulije gorivo koje nije pri-
kladno za motor, kosilica se moze oStetiti.
> pridrzavajte se Uputa za uporabu motora.

> Iskljucite motor.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

> Podrucje oko ¢epa spremnika goriva o istite
vlaznom krpom.

25



hrvatski

» Cep spremnika goriva (1) okreéite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok se ¢ep
spremnika goriva ne bude mogao skinuti.

> Skinite ¢ep spremnika za gorivo.

> Gorivo ulijte uz pomo¢ prikladnog lijevka do
najviSe 15 mm od ruba spremnika goriva.

> Cep spremnika goriva postavite na spremnik
goriva.

» Cep spremnika goriva okreéite u smjeru
kazaljke na satu i évrsto ga zategnite rukom.
Spremnik goriva je zatvoren.

8 Namjestanje kosilice za
korisnika

8.1 Rasklapanje i namjestanje
upravijaca

> Iskljucite motor.

> lzvucite utikac svjecice.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

8 Namjestanje kosilice za korisnika

A\

Pritisnite drSku za pokretanje ko$nje (4) prema
upravljacu (2) i drzite je pritisnutom.

Rucicu za pokretanje (5) povucite lagano u
smijeru vodilice uzeta (6).

Rucicu za pokretanje (5) objesite u vodilicu
uzeta (6).

Otpustite drSku za pokretanje koSnje (4).
Ponovno prikljucite utika¢ svjecice.

> Otpustite brzi pritezac (1) s lijeve i desne
strane.

> Rasklopite upravljac (2) i pritom pazite da se
uze (3) ne uklijesti.

> Pritegnite brzi priteza¢ (1) s lijeve i desne
strane.
Upravlja¢ (2) je ¢vrsto spojen s kosilicom.
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>

>

>

8.2

Otpustiti matice (7 + 8).

Podizanjem i spustanjem namjestite upravljac
i zadrzite ga.

Pritegnite matice (7 + 8).

Upravljac je €vrsto spojen s kosilicom.

Sklapanje upravijaca

Upravlja¢ se moze sklopiti radi uStede prostora
prilikom transporta i skladiStenja.

>

>
>
>

Iskljucite motor.

Izvucite utika¢ svjecice.

Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
Pritisnite drSku za pokretanje ko$nje prema
upravljacu i drzite je.

Rucicu za pokretanje skinite s vodilice uzeta i
lagano je vracajte u smjeru motora.

Otpustite drsku za pokretanje kosnje.

Cvrsto drzite upravljad i otpustite matice vijéa-
nog spoja upravljaca.

Preklopite upravlja¢ prema naprijed.

0478-111-9654-A



9 Pokretati/startati i zaustaviti motor

9 Pokretati/startati i zaustaviti

motor

9.1 Pokretanje motora
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

hrvatski

> Lijevom rukom pritisnite drSku za pokretanje
kosnje (1) prema upravljacu i drzite je.

> Polako desnom rukom izvucite ru€icu za
pokretanje (2) do pojave otpora.

> Brzo izvlalite i vracajte ruCicu za pokretanje
(2) dok motor radi.

> Ako se motor ne pokrece: Pridrzavajte se
uputa za uporabu motora.

9.2 Iskljuivanje motora

> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.

> Otpustite drSku za pokretanje ko$nje.
Motor se iskljucuje.

> Napustite korisni¢ki polozaj.

10 Provjera kosilice

10.1  Provjera upravljackih eleme-
nata

Drska za pokretanje koSnje

> Iskljucite motor.

> Potpuno povucite dr8ku za pokretanje kos-
nje u smjeru upravljaca pa je otpustite.

> Ako se drska za pokretanje koSnje teSko
pomice ili se ne vrati u poCetni polozaj: ne
upotrebljavajte kosilicu i obratite se ovlaste-
nom trgovcu tvrtke STIHL.
Drska za pokretanje koSnje je neispravna.

10.2  Provjera noza

> Iskljucite motor.

> Izvucite utikac svjecice.

> Uspravite kosilicu, B 15.1.
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Izmijerite sljedece:

— debljinu a

— Sirinu b

— kut ostrenja c

Ako je debljina ili Sirina noza manja od mini-

malne debljine/Sirine: zamijenite noz, 0 19.2.

> Ako kut ostrenja nije u skladu s propisanim:
naostrite noz, 1 19.2.

> U slucaju nejasnoca: Obratite se ovlastenom

STIHL trgovcu.

\

11 Rad kosilicom
11.1  Drzanje i vodenje kosilice

> Cvrsto drzite upravlja& objema rukama tako da
ga palCevi obuhvacaju.

11.2 Namjestanje visine reza
Moguce je namjestiti 5 visina reza:

— 30 mm = polozaj 1
— 40 mm = polozaj 2
— 50 mm = polozaj 3
— 60 mm = polozaj 4
— 70 mm = polozaj 5

Namjestanje visine reza
> Iskljucite motor.
Noz se ne smije okretati.
> Postavite kosilicu na ravnu povrsinu.
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12 Nakon rada

> Pritisnite polugu (1) prema van u smjeru straz-
njeg kotaca i drzite je.

> Pritisnite polugu (1) prema van i postavite je u
Zeljeni polozaj (2) tako da se uklopi.

11.3 Malciranje

Prilikom maléiranja odrezana se trava viSe puta
usitnjava posebnim vodenjem zraéne struje u
podrucju noza te se nakon toga upuhuje natrag u
tratinu. PokoSena trava zadrzava se na povrsini
travnjaka, gdje lako trune i sluzi kao prirodno
gnojivo. Lijep i gust travnjak moZete dobiti Cestim
malCiranjem; pritom treba kositi jednu trec¢inu
visine trave.

Preduvjeti za dobar rezultat mal€iranja:

— Ucestalost: u proljece (glavno razdoblje rasta)
minimalno dvaput tjedno, a u ljeto i jesen
jedanput tjedno.

— Po moguénosti radite kad je travnjak suh.

— Upotrebljavajte dobro naostrene nozeve za
rezanje.

— Odaberite malu brzinu kretanja.

— Mijenjajte smjer ko$nje i vodite racuna o pre-
klapanju poko$enih staza.

— Ako je trava vrlo visoka, uvijek je kosite
postupno.
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> Polako i kontrolirano gurajte kosilicu prema
naprijed.

12 Nakon rada
12.1  Nakon rada

> Iskljucite motor.

> Ako je kosilica mokra: pricekajte da se kosilica
osusi.

> Ocistite kosilicu.

13 Transport

13.1  Transport kosilice
> Iskljucite motor.

Noz se ne smije okretati.
> |zvucite utikac svjecice.

Guranje kosilice
> Polako i kontrolirano gurajte kosilicu prema
naprijed.

NosSenje kosilice
> Nosite radne rukavice od otpornog materijala.
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14 Pohranjivanje/skladistenje

> Ako se kosilica nosi s otklopljenim upravlja-
cem:
> Jedna osoba treba objema rukama pridrza-
vati kosilicu za transportnu ru¢ku sprijeda, a
druga osoba objema rukama za upravljac.
> Kosilicu treba udvoje podiéi i nositi.

> Ako se kosilica nosi sa sklopljenim upravlja-

cem:

> Sklopite upravljac.

> Jedna osoba treba objema rukama pridrza-
vati kosilicu za transportnu ru¢ku sprijeda, a
druga osoba objema rukama za transportnu
rucku straga.

> Kosilicu treba udvoje podiéi i nositi.

Transport kosilice u vozilu
> Osigurajte kosilicu u stajacem polozaju tako
da se ne moze pomicati niti prevrnuti.

14 Pohranjivanje/skladistenje
141 Skladistenje kosilice

> Iskljucite motor i pustite da se ohladi.
> |zvucite utikac svjecice.
» Skladistite kosilicu uz ispunjenje sljedecih
uvjeta:
— Kosilica je izvan dometa djece.
— Kosilica je Cista i suha.
— Kosilica se ne moze prevrnuti.
— Kosilica se ne moze otkotrljati.
Ako se kosilica skladisti dulje od 3 mjeseca:
> Ispraznite spremnik goriva.
> Ciéc’:enje spremnika goriva prepustite ovla-
Stenom trgovcu tvrtke STIHL.
> Zamijenite motorno ulje u skladu s Uputama
za uporabu motora.
> Odvrnite svjecicu.
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® Ako se rucica za pokretanje izvuce pri izvuce-
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A urozorensE

nom utikaCu svjecice, iskre mogu izaéi van.

Iskre mogu prouzrociti pozare i eksplozije u

vrlo zapaljivoj i eksplozivnoj okolini. Moze doci

do teskih ozljeda ili smrti osoba i materijalne

Stete.

» UtikacC svjecice drzite podalje od otvora za
svjecicu.

> Rucicu za pokretanje izvucite i vracajte
vise puta.
> Uvrnite svjeéicu i zategnite je.

15 Cistiti

15.1  Uspravljanje kosilice

Ispraznite spremnik goriva.
Motor se iskljucuje.

> Postavite kosilicu na ravnu povrsSinu.
> Namijestite visinu reza na polozaj 1, 1 11.2.

> |zvucite utikac svjecice (1).
> Rucicu za pokretanje (2) skinite s vodilice

uzeta (3).

> Cvrsto drzite upravlja& (4) i otvorite brze prite-

zace (5).

> Upravljac (4) rasklopite prema natrag.

> Uspravite kosilicu prema natrag.
15.2  Ciséenje kosilice
> Iskljucite motor.
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> Pri¢ekajte da se kosilica ohladi.

Izvucite utikac svjecice.

Ocistite kosilicu viaznom krpom.

Ocistite ventilacijske otvore ¢etkicom.
Uspravite kosilicu.

Ocistite podrucje oko noza i noz drvenim Sta-
pom, mekanom ¢etkom ili vlaznom krpom.

16 Odrzavati

16.1 Intervali odrzavanja

Intervali odrzavanja ovise o uvjetima okoline i
radnim uvjetima. Tvrtka STIHL preporucuje slje-
dece intervale odrzavanja:

Yy Y VY VvYY

Motor
> Motor odrzavajte u skladu s ovim Uputama za
uporabu motora.

Kosilica
> Ovlasteni trgovac tvrtke STIHL treba provjera-
vati kosilicu svake godine.

16.2

16.2.1 DemontaZa noza
> Iskljucite motor.

> lzvucite utikac svjecice.
> Uspravite kosilicu.

Montaza i demontaza noza

» Cvrsto drzite noz (1).

> Odvrnite vijak (2) i skinite ga zajedno s podlo-
Skom (3).

> Skinite noz (1).

> Vijak (2) i podloSku (3) odlozite u otpad.
Za montazu noza (1) upotrijebite novi vijak i
podloSku.

16.2.2 Montaza noza
> Iskljucite motor.

> lzvucite utikac svjecice.
> Uspravite kosilicu.
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16 Odrzavati

\

Novu podlo$ku (1) postavite na novi vijak (2).
Nanesite uévrscivac vijaka Loctite 243 na
navoj vijka (2).

Postavite noz (3) tako da izbo¢enja na kon-
taktnoj povrsini zahvaéaju u otvore na

nozu (3).

Uvijte vijak (2) zajedno s podloSkom (1).

\

\

\

» Cvrsto drzite noz (3).
> Vijak (2) zategnite momentom pritezanja od
65 Nm.

16.3  Ostrenje i uravnotezavanje
noza

Za pravilno ostrenje i uravnotezavanje noza
potrebno je puno vjezbe.

STIHL preporucuje da ovlasteni trgovac tvrtke
STIHL naostri i uravnotezi noz.

A urozorensE

® Rubovi ostrice noza su ostri. Korisnik se moze
posjeci.

> Nosite zastitne rukavice od otpornog mate-
rijala.

Iskljucite motor.

Izvucite utikac svjecice.

Uspravite kosilicu.

Demontirajte nozeve.

Naostrite nozeve. Pritom obratite paznju na
kut ostrenja i hladite noz, [ 19.2.

Noz ne smije poplaviti tijekom ostrenja.
Montirajte nozeve.

> U slu€aju nejasnoca: obratite se ovlastenom
trgovcu tvrtke STIHL.

YyY VY VY

v
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17 Popravljati

17 Popravljati

17.1

Popravljanje kosilice

Korisnik ne moze sam popraviti kosilicu ni noz.
> Ako su kosilica ili noz oSteéeni: ne upotreblja-
vajte kosilicu ili nozZ i obratite se ovlastenom

trgovcu tvrtke STIHL.

18 Odkloniti smetnje/kvarove

hrvatski

> Ako su plocice s napomenama necitljive ili

ostecene: ovlasteni trgovac tvrtke STIHL treba

zamijeniti plo¢ice s napomenama.

18.1  Uklanjanje smetniji kosilice
Smetnja Uzrok Rjesenje
Motor se ne  |Dr8ka za pokretanje kosnje nije [> Motor pokrenite u skladu s ovim Uputama za upo-
moze pokre- |pritisnuta. rabu.
nuti.
Spremnik goriva je prazan. > Ulijte gorivo u kosilicu.
Vod opskrbe gorivom je zaCepl- |> Obratite se ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.
jen.
U spremniku se nalazi loSe, > Upotrijebite svjez benzin priznate marke.
onecisceno ili staro gorivo.
Zracni filter je prljav. > Obratite se ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.
Utikac svjecice izvucen je iz > Nataknite utika¢ svjecice.
svjecice ili je kabel za paljenje |> Provjerite spoj izmedu kabela paljenja i utikaca.
lose pri¢vrscen na utikac.
Svjecica je zaCadena, oStecena |> Ocistite ili zamijenite svjecicu.
ili je razmak elektroda pogre- > Namjestite razmak elektroda.
San.
Otpor na nozu je prevelik. > Namijestite vecu visinu reza.
> Pokrenite motor u nizoj travi.
Motor se Kuciste kosilice je zaCepljeno. [Ocistite kosilicu.
teSko pokrece
ili snaga
motora slabi.

Motor se pret-
jerano zagri-
java.

Visina reza namjestena je pre-
nisko ili je prevelika brzina kre-
tanja.

Prilagodite visinu reza ili sporije kosite.

U spremniku goriva i rasplinjacu
je voda ili je rasplinjac zacepl-
jen.

Ispraznite spremnik za gorivo, ocistite vod goriva i
rasplinjac.

Spremnik goriva je prijav.

Obratite se ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.

Zracéni filter je prljav.

Obratite se ovlastenom trgovcu tvrtke STIHL.

Svjecica je zaCadena.

Odistite ili zamijenite svjecicu.

Razina motornog ulja je pre-
niska.

Motorno ulje dolijte ili zamijenite u skladu s ovim
Uputama za uporabu motora.

Rashladna rebra su prljava.

Ocistite kosilicu.

Kosilica jako
vibrira.

Noz je ostecen.

Zamijenite noz.

Noz nije pravilno montiran.

Montirajte noz.

Trava nije
dobro odre-
zana.

Noz je tup ili istroSen.

Naostrite ili zamijenite noz.
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19 Tehnicki podaci

19.1 Kosilica STIHLRM 4.0 R

— Tip motora: Kohler HD675

— Obujam: 149 cm?®

— Snaga: 2,2 KW (3,0 PS) pri 2800 min™'

— Broj okretaja: 2800 o/min

— Maksimalan sadrzaj spremnika goriva:
1400 cm?® (1,4 1)

— Tezina: 34 kg

— Sirina reza: 53 cm

19.2 Noz

— Minimalna debljina a: 2,5 mm
— Minimalna Sirina b: 55 mm

— Kut ostrenja = 30°

19.3 Vrijednosti emisija zvuka i
vibracija

K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi 2

dB(A). K-vrijednost za razinu zvu¢ne snage

iznosi 2,2 dB(A). K-vrijednost za vibracije iznosi

1,60 m/s2.

— Razina zvuénog tlaka L, izmjerena prema
normi EN 2006/42/EC: 79 dB(A)

— Razina zvuéne snage L, izmjerena prema
normi 2000/14/EC: 91,2 dB(A)

— Vrijednost vibracija ay,, izmjerena prema normi
EN 12096, upravljac: 3,20 m/s?

Informacije o sukladnosti s Direktivom o vibraci-
jama za poslodavce 2002/44/EC potrazite na
web-stranici www.stihl.com/vib .

194 REACH

REACH oznac¢ava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.

20 Pri¢uvni dijelovi i pribor

20.1  Zamijenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli oznac¢avaju originalne
&, zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.

STIHL preporuéuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato¢ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvoda¢a u pogledu pouzdanosti,

32
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sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
struénog trgovca drustva STIHL.

20.2

Tvrtka STIHL ne preuzima nikakvu odgovornost
za materijalne Stete i Stete nanesene osobama
koje su nastale zbog uporabe nedopustenih
dogradnih ili rezervnih dijelova.

— Noz: 6383 702 0100

— Vijak noza: 9008 319 9075

— Podloska: 0000 702 6600

21 Zbrinjavanje
21.1  Zbrinjavanje Kkosilice na otpad

Informacije o zbrinjavanju na otpad mozete dobiti
od lokalne uprave ili od ovlastenog trgovca tvrtke
STIHL.

Nepravilno zbrinjavanje na otpad moze Stetiti

zdravlju i zagadivati okolis.

> Dopremite STIHL proizvode, ukljucuju¢i amba-
laZzu, na odgovarajuce sabirno mjesto za reci-
kliranje u skladu s lokalnim propisima.

> Nemoijte ih zbrinjavati u ku¢ni otpad.

Klju&ni rezervni dijelovi

22 EU-izjava o sukladnosti

221  Kosilica STIHLRM 4.0 R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

Austrija

izjavljuje uz samostalnu odgovornost da
— izvedba: kosilica

— tvornicka marka: STIHL

— vrsta: RM4.0R

— serijska oznaka: 6383

odgovara relevantnim odredbama Direktiva
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU i
2011/65/EU te da je razvijena i proizvedena u
skladu s verzijama sljedec¢ih normi koje su na
snazi na dan proizvodnje: EN ISO 5395-1,
EN ISO 5395-2, EN ISO 14982.

Naziv i adresa ovlastene ustanove:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg
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23 Adrese

Izmjerena i zajam¢ena razina zvuéne snage utvr-
dene su u skladu s Direktivom 2000/14/EC, pri-
log VIII.

— lzmjerena razina zvuéne snage: 91,2 dB(A)

— Jamc¢ena razina zvucéne snage: 93 dB(A)

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za potvrdu tehnicke ispravnosti proizvoda tvrtke
STIHL Tirol GmbH.

Godina proizvodnje i broj stroja navedeni su na
kosilici.

Langkampfen, 2.1.2020.

STIHL Tirol GmbH

A

Matthias Fleischer, voditelj odjela za istrazivanje
i razvoj

fmmw»«w (f ool
zastupa

Sven Zimmermann, voditelj odjela za osiguranje i
unapredenje kvalitete

23 Adrese

23.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

23.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMAGKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

zastupa

0478-111-9654-A
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CESKA REPUBLIKA S
Andreas STIHL, spol. s r.o. §
Chrlicka 753 b
664 42 Modfice <
w

23.3 STIHL — Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hirriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Telefaks: +90 232 210 32 33

Hegsbuluuiniele Je jauadded
“Jodded pie|q pupop ed poAiL

Innehallsférteckning

Séakerhetsanvisningar............cceceeuenee
Gora grasklippare klar att anvéndas.........
Sétta ihop grasklippare.........cc.ccooeeccenne
Tanka grasklippare...........ccoeeeeeensernennens
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22 EU-férsékran om overensstammelse........ 47
1 Férord

Hej!

Tack for att du valt en produkt fran STIHL. Vi
utvecklar och tillverkar produkter av mycket hdg
kvalitet som uppfyller vara kunders behov. Darfor
ar vara produkter mycket sakra dven nar de
belastas mycket.

STIHL ger aven en forstklassig service. Hos vara
aterforsaljare far du kompetent radgivning och
instruktioner samt tekniska rad.

STIHL stravar efter att arbeta pa ett satt som ar
sa hallbart och ansvarsfullt mot naturen som
mojligt. Denna bruksanvisning ar till for att hjalpa
dig att anvanda din STIHL produkt pa ett sakert
och miljovanligt satt dver lang tid.

Vi uppskattar ditt fortroende for oss och énskar
dig lycka till med din STIHL-produkt.

e 4

Dr Nikolas Stihl

VIKTIGT! LAS BRUKSANVISNINGEN INNAN
DU ANVANDER PRODUKTEN OCH SPARA
DEN.

2 Information bruksanvis-
ningen
21 Gallande dokument

Denna bruksanvisning ar en éversattning av ori-
ginalbruksanvisningen fran tillverkaren i enlighet
med EG-direktivet 2006/42/EC.

De lokala sakerhetsforeskrifterna galler.

> Las, forsta och forvara foéljande dokument, for-
utom bruksanvisningen:
— Bruksanvisning motor KOHLER HD675

2.2 Varningar i texten

A Fara

m Varnar for faror som leder till allvarliga skador
eller dodsfall.
> Med atgarderna kan man forhindra allvar-
liga skador eller dodsfall.

34

1 Férord

A VARNING

m Varnar for faror som kan leda till allvarliga ska-
dor eller dédsfall.
> Med atgarderna kan man forhindra allvar-
liga skador eller dédsfall.

OBS!

® Varnar for faror som kan leda till materialska-
dor.
> Med atgarderna kan man férhindra materia-
Iskador.

2.3 Symboler i texten

{ “ Denna symbol hanvisar till ett kapitel i
==l denna bruksanvisning.

3  Oversikt
3.1 Grasklippare

1 Inkopplingsbygel for klippning
Inkopplingsbygeln fér klippning anvands for
att starta och stdnga av motorn.

2 Styrhandtag
Styrhandtaget anvands for att halla, styra och
transportera grasklipparen.

Startgrepp
Startgreppet anvands for att starta motorn.
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4 Sakerhetsanvisningar

4 Transporthandtag bak
Transporthandtaget anvénds for att transpor-
tera grasklipparen.

5 Snabblasspakar
Snabblasspakarna klammer fast styrhandta-
get pa grasklipparen.

6 Bréansletanklock
Bransletanklocket stanger 6ppningen for
pafylining av bensin.

7 Filterlock
Filterlocket tacker luftfiltret.

8 Tandstiftskontakt
Tandstiftskontakten ansluter tandledningen till
tandstiftet.

9 Tandstift
Tandstiftet antander bransle-luftblandningen i
motorn.

10 Transporthandtag fram
Transporthandtaget anvands for att transpor-
tera grasklipparen.

11 Ljuddédmpare
Ljuddamparen minskar grasklipparens buller.

12 Motoroljelock
Motoroljelocket stanger 6ppningen for pafyll-
ning av motorolja.

13 Dackskrapa
Dackskrapan anvands for att rengéra bakhju-
len.

14 Spak
Spaken anvands for att stélla in klipphojden.

3.2 Symboler

Symbolerna kan finnas pa grasklipparen och

betyder foljande:
Denna symbol anger grasklipparens
vikt.
XX
kg

Garanterad ljudniva enligt riktlinjen
Lwa 2000/14/EC i dB(A) for att kunna jam-
fora produkternas buller.
m Denna symbol betecknar bransletan-
Denna symbol betecknar motorolje-
locket.

klocket.
Starta motorn.

0478-111-9654-A
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ST Stang av motorn.

«

4  Sakerhetsanvisningar
4.1 Varningssymboler

Varningssymbolerna pa grasklipparen betyder
féljande:

Beakta sakerhetsanvisningarna for
foremal som slungas ivag och deras
atgarder.

Beakta sakerhetsanvisningarna och
deras atgarder.

Las, forsta och forvara bruksanvis-
ningen.

Ta inte pa den roterande kniven.

_, | Dra bort tandstiftskontakten under
"]E"j transport, forvaring, underhall eller
@ reparation.
. Hall sékerhetsavstandet.

4.2 Anvandning enligt féreskrif-
terna

Grasklipparen STIHL RM 4.0 R ar avsedd for att
klippa gras.

A VARNING

® Om grasklipparen inte anvands enligt foreskrif-
terna kan detta orsaka allvarliga personskador
eller dédsfall och sakskador.
> Anvand grasklipparen enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning och i motorns bruks-
anvisning.

4.3 Krav pa anvandaren

A VARNING

B Anvéandare utan introduktion kan inte kdnna
igen och beddéma riskerna med grasklipparen.
Detta kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.
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> Las, forsta och forvara bruksanvis-

ningen.

> Om grasklipparen lamnas ut till en annan
person: skicka med grasklipparens och
motorns bruksanvisning.

> Se till att anvandaren uppfyller féljande
krav:

— Anvandaren &r utvilad.

— Anvandaren har inte nedsatt fysisk, sen-
sorisk eller mental férmaga att anvanda
grasklipparen. Om anvandaren har ned-
satt fysisk, sensorisk eller mental for-
maga far anvandaren endast anvanda
den under uppsikt eller efter instruktio-
ner av en ansvarig person.

— Anvandaren kan kanna igen och
beddma riskerna med grasklipparen.

— Anvandaren ar medveten om att veder-
boérande ar ansvarig for olyckor och ska-
dor.

— Anvandaren ar myndig eller utbildas i ett
yrke under uppsikt enligt nationella reg-
ler.

— Anvéandaren har fatt instruktioner av en
STIHL servande fackhandel eller en
sakkunnig person innan vederbdrande
anvander grasklipparen for forsta
gangen.

— Anvandaren ar inte paverkad av alko-
hol, medicin eller droger.

> Om nagot ar oklart: kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.

44 Kladsel och utrustning
A VARNING

m Under arbetet kan féremal kastas upp med
hdég hastighet. Anvandaren kan skadas.
> Anvand langbyxor av kraftigt material.

m Det uppstar buller under arbetet. Buller kan
skada hérseln.
> Anvand hdrselskydd.

® Under arbetet kan damm virvla upp. Damm
som andas in kan skada halsan och orsaka
allergiska reaktioner.
> Om damm virvlas upp: anvand en damm-

skyddsmask.

m Olamplig kladsel kan fastna i tra, grenar och
grasklipparen. Anvandare utan [amplig kladsel
kan skadas svart.
> Anvand atsittande kladsel.
> Ta av schalar och smycken.

36
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® Under rengoring, underhall och transport kan
anvandaren komma i kontakt med kniven.
Anvandaren kan skadas.
> Anvand arbetshandskar av kraftigt material.
® Om anvandaren har olampliga skor finns en
halkrisk. Anvandaren kan skadas.
> Anvand stadiga, stdngda skor med rafflad
sula.
®m Nar kniven slipas kan partiklar slungas ivag.
Anvandaren kan skadas.
> Anvand atsittande skyddsglasdgon. Lamp-
liga skyddsglaségon har kontrollerats enligt
normen EN 166 eller nationella féreskrifter,
och finns att f& med motsvarande markning
i handeln.
> Anvand arbetshandskar av kraftigt material.

4.5 Arbetsomrade och omgivning

A VARNING

® Obehdriga personer, barn och djur kan inte
kanna igen och bedéma riskerna med gra-
sklipparen och féremal som slungas ivag.
Detta kan orsaka allvarliga personskador och
sakskador.

> Hall obehdriga personer, barn och
@ djur borta fran arbetsomradet.

> Hall ett avstand till foremal.

> Lamna inte grasklipparen utan tillsyn.

> Se till att barn férhindras att leka med gra-
sklipparen.

= Nar motorn gar kommer det ut avgaser ur ljud-

damparen. Varma avgaser kan anténda lattan-

tandliga material och utlésa en brand.

> Hall bort avgasstralen fran eldfarliga mate-
rial.

4.6 Séker anvandning

4.6.1 Grasklippare

Grasklipparen ar i sakert bruksskick nar foljande

villkor uppfylls:

— Grasklipparen ar oskadad.

— Det kommer inte ut bensin ur grasklipparen.

— Brénsletankens lock ar stangt.

— Det kommer inte ut motorolja ur grasklipparen.

— Motoroljelocket &r stangt.

— Grasklipparen ar ren.

— Manéverreglagen fungerar och ar oférand-
rade.

— Kniven har monterats ratt.

— STIHL originaltillbehdr har monterats pa
denna grasklippare.

— Tillbehdret har monterats ratt.
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— Fjaderbelastade mekanismer ar oskadade och

fungerar.
Motorn stannar nar inkopplingsbygeln for
klippning slapps.

A VARNING

4.6.2

Om maskinen inte &r i sékert bruksskick fun-

gerar komponenterna inte langre pa ratt satt,

sakerhetsanordningarna ar ur funktion och

bransle rinner ut. Detta kan orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

> Arbeta med en oskadad grasklippare.

> Om det kommer ut bensin ur grasklipparen:
anvand inte grasklipparen och kontakta en
STIHL servande fackhandel.

> Stang bransletankens lock.

> Om det kommer ut motorolja ur gréasklippa-
ren: anvand inte grasklipparen och kontakta
en STIHL servande fackhandel.

> Stang motoroljelocket.

> Om grasklipparen ar smutsig: rengér gra-
sklipparen.

> Manipulera inte grasklipparen och dess
sakerhetssystem.

> Manipulering av grasklipparen, som férand-
rar effekten eller férbranningsmotorns varv-
tal, ar absolut férbjuden.

> Om mandverreglagen inte fungerar: anvand
inte grasklipparen.

> Fjaderbelastade mekanismer kan avge
lagrad energi.

> Montera STIHL originaltillbehor pa denna
grasklippare.

> Montera kniven enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.

> Montera tillbehdret enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning eller i tillbehérets
bruksanvisning.

> Stick inte in féremal i grésklipparens 6pp-
ningar.

> Byt ut utslitna eller skadade informations-
skyltar.

> Om nagot ar oklart: kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.

Kniv

Kniven &r i sékert bruksskick nar féljande villkor
uppfylls:

Kniven och komponenterna ar oskadade.
Kniven ar inte deformerad.

Kniven har monterats ratt.

Kniven har slipats ratt.

Kniven ar gradfri.

Kniven har balanserats ratt.

Knivens minsta bredd har inte underskridits,

1 19.2.
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— Slipvinkeln &r ratt, 1 19.2.

A

VARNING

® Om kniven inte &r i sékert bruksskick kan delar
lossna och slungas ivag. Detta kan orsaka all-
varliga personskador.

>

4.7

A

Arbeta med en oskadad kniv och oskadade
komponenter.

Montera kniven ratt.

Slipa kniven ratt.

Om den minsta tjockleken eller den minsta
bredden har underskridits: byt ut kniven.
Lat en STIHL servande fackhandel balan-
sera kniven.

Om nagot ar oklart: kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.

Bransle och tankning

VARNING

® Bensin ar branslet som anvands fér denna
grasklippare. Bensin ar lattantandligt. Om ben-
sin kommer i kontakt med Oppen eld eller
varma féremal kan bensin utlésa en brand
eller explosion. Detta kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall och sakskador.

>

>

>

Skydda bensin mot varme och eld.

Spill inte ut bensin.

Om bensin har spillts ut: torka bort bensin
med en trasa och forsok forst starta motorn
nar alla grasklipparens delar ar torra.
Ro6kning forbjuden.

Tanka inte i narheten av 6ppen eld.

Stéang av motorn och lat den svalna fére
tankning.

Om tanken maste tdmmas: gor detta utom-
hus.

Starta motorn minst 3 m fran tankningsplat-
sen.

Forvara aldrig grasklipparen inomhus med
bensin i tanken.

m Bensinanga som andas in kan orsaka forgift-
ning.

>

>

Andas inte in bensinanga.
Tanka pa en val ventilerad plats.

m Under arbetets gang blir grasklipparen varm.
Bensin utvidgas och kan orsaka ett évertryck i
bransletanken. Bensin kan spruta ut nar
bransletanklocket 6ppnas. Bensin som sprutar
ut kan antdndas. Anvandaren kan skadas all-
varligt.

>

Lat forst grasklipparen svalna och 6ppna
sedan bransletanklocket.

m Klader som kommer i kontakt med bensin kan
vara lattantandliga. Detta kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall och sakskador.
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> Om klader kommer i kontakt med bensin:
byt klader.

® Bensin kan skada miljon.
> Spill inte ut bransle.
> Sluthantera bensin enligt foreskrift och mil-

jévanligt.
® Bensin som kommer i kontakt med hud eller
6gon kan orsaka irritation.
> Undvik kontakt med bensin.
> Om den kommer i kontakt med huden:
tvatta hudomradet omedelbart med rikliga
mangder vatten och tval.

> Om den kommer i kontakt med 6gonen:
spola 6gonen med rikligt med vatten i minst
15 minuter och uppsok lakare.

m Grasklipparens tdndsystem alstrar gnistor.
Gnistor kan komma ut och orsaka brand och
explosion i en miljd med lattanténdliga eller
explosiva material. Detta kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall och sakskador.
> Anvand tandstift enligt beskrivningen i

motorns bruksanvisning.
> Skruva fast och dra at tandstiftet.
> Fast tandstiftskontakten hart.

®m Om grasklipparen tankas med bensin som &r
olamplig fér motorn kan grasklipparen skadas.
> Anvand farsk, blyfri bensin av kant marke.
> Beakta uppgifterna i motorns bruksanvis-

ning.

4.8 Arbeta
A VARNING

® Om anvandaren inte startar motorn ratt kan
anvandaren forlora kontrollen dver grasklippa-
ren. Anvandaren kan skadas allvarligt.
> Starta motorn enligt beskrivningen i denna

bruksanvisning.

®m Anvandaren kan inte langre arbeta koncentre-
rat i vissa situationer. Anvandaren kan
snubbla, ramla och skadas allvarligt.
> Arbeta lugnt och med eftertanke.
> Klipp endast vid god sikt. Anvand inte med

grasklipparen om ljuset och synférhallan-

dena &r daliga.

Bara en person far anvanda grasklipparen.

Se upp for hinder.

Valt inte grasklipparen.

Se alltid till att du star stadigt pa marken

och haller balansen nar du arbetar.

Om du kanner att du blir trétt: ta en paus.

> Om du klipper i en sluttning: klipp pa tvéren
mot sluttningen.

> Klipp inte i sluttningar med en stigning pa
Over 25° (46,6 %).

vyvyVvYy

v
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4 Sakerhetsanvisningar

> Var sarskilt uppmarksam nar grasklipparen
anvands i narheten av sluttningar, stup,
diken, deponier och vallar.

> Planera arbetstiden sa att du undviker hog
belastning under en langre tidsperiod.

Maskinen alstrar giftiga avgaser nar motorn

gar. Avgaser som andas in kan orsaka forgift-

ning.

> Andas inte in avgaserna.

> Anvand grasklipparen pa en val ventilerad
plats.

> Vid illamaende, huvudvark, synstérningar,
horselfel eller svindel: avsluta arbetet och
uppsok en lakare.

Om anvandaren anvander horselskydd och

motorn gar kan anvandaren ev. héra och upp-

skatta ljud samre.

> Arbeta lugnt och med eftertanke.

Grasklipparen ar utrustad med en motorstop-

panordning.

> Motorn och kniven stannar inom 3 sekunder
nar inkopplingsbygeln for klippning slapps.

Anvandaren kan skara sig pa den roterande

kniven. Anvandaren kan skadas allvarligt.

— | > Dra bort tandstiftskontakten.

5

> Ta inte pa den roterande kniven.

> Om kniven blockeras av ett foremal:

é stang av motorn. Forst darefter far

foremalet tas bort.

Om grasklipparen férandras eller beter sig

ovanligt under arbetet kan grasklipparen vara i

osakert bruksskick. Detta kan orsaka allvarliga

personskador och sakskador.

> Avsluta arbetet och kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.

Under arbetet kan vibration uppsta fran gra-

sklipparen.

> Anvand skyddshandskar.

> Lagg in arbetspauser.

> Om du kénner av cirkulationsrubbningar:
kontakta en lakare.

Kontrollera ytan som ska klippas och se upp

fér hinder. Om kniven traffar ett frammande

féoremal under arbetet kan det eller delar av

det slungas ivag med hdg hastighet. Detta kan

orsaka personskador och sakskador.

> Ta bort frammande féremal, t.ex.
stenar, pinnar, staltrad, leksaker eller
annat fran arbetsomradet. Markera
dolda féremal som inte kan tas bort.

Nar du slapper inkopplingsbygeln for klippning
fortsatter kniven rotera en kort tid. Detta kan
orsaka allvarliga personskador.
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4 Sakerhetsanvisningar

% > Vanta tills kniven har slutat rotera.

= Om den roterande kniven traffar ett hart fore-
mal kan det uppsta gnistor. Gnistor kan orsaka
brand i en milj6 med lattantandliga material.
Detta kan orsaka allvarliga personskador eller
dddsfall och sakskador.
> Arbeta inte i en miljo med lattanténdliga
material.
®m Om grasklipparen stalls pa en sluttande yta
kan den rulla ivag oavsiktligt. Detta kan orsaka
personskador och sakskador.
> Slapp grasklipparen endast nar den star pa
en plan yta och inte kan rulla ivag av sig
sjalv.
= Om foremal fastes pa styrhandtaget kan gra-
sklipparen vélta pga den extra vikten. Detta
kan orsaka personskador och sakskador.
> Fast inga foremal pa styrhandtaget.

A FARA

®m Om arbetet sker i nérheten av spanningsfo-
rande kablar kan kniven komma i kontakt med
de spanningsférande kablarna och skada
dem. Detta kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.
> Arbeta inte i ndrheten av spanningsférande

kablar.

®m Om arbete sker under ett askvader kan anvan-
daren traffas av ett blixtnedslag. Detta kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
> Vid askvader: arbeta inte.

® Om anvandaren arbetar i regn finns en halk-
risk. Detta kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.
> Om det regnar: arbeta inte.

4.9 Transport
A VARNING

® Under transporten kan grasklipparen vélta
eller flytta pa sig. Detta kan orsaka personska-
dor och sakskador.
> Stang av motorn.

% > Vanta tills kniven har slutat rotera.

— | > Dra bort tandstiftskontakten.
B
£

> Sakra grasklipparen med spannband, rem-
mar eller ett nat pa en lamplig lastyta sa att
den inte kan valta eller flytta pa sig.
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m Efter att motorn har gatt kan ljuddamparen och
motorn vara varm. Anvandaren kan branna sig
vid transporten.
> Skjut grasklipparen.

® Grasklipparen ar tung. Om anvandaren bar
grasklipparen sjalv kan vederbdrande skadas.
> Anvand skyddshandskar.
> Bar grasklipparen med tva man.

®m Under transporten kan det lacka ut bensin och
detta kan leda till féroreningar och skador.
> Skjut grasklipparen.
> Transportera maskinen utan bensin.

410 Fdorvaring
A VARNING

® Barn kan inte kdnna igen och bedéma riskerna
med en grasklippare. Barn kan skadas allvar-
ligt.

» Stang av motorn.

> Forvara grasklipparen utom rackhall for
barn.

> Forvara grasklipparen pa en ren och torr
plats.

m Om grasklipparen forvaras pa en sluttande yta
kan den rulla ivag av misstag. Detta kan
orsaka personskador och sakskador.
> Forvara grasklipparen endast pa plana ytor.

411 Rengo6ring, underhall och repa-

ration

A VARNING

® Om motorn gar under rengéring, underhall
eller reparation kan detta orsaka allvarliga per-
sonskador och sakskador.
> Stang av motorn.

% > Vanta tills kniven har slutat rotera.

> | = Dra bort tandstiftskontakten.
P
VES)

m Efter att motorn har gatt kan ljuddamparen och
motorn vara varm. Detta kan orsaka brannska-
dor.
> Vanta tills ljuddamparen och motorn har

svalnat.

m Ett kraftigt rengéringsmedel, rengéring med en
vattenstrale eller vassa foremal kan skada
grasklipparen eller kniven. Om grasklipparen
eller kniven inte rengors pa ratt satt fungerar
komponenterna kanske inte langre och saker-
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hetsanordningarna satts ur spel. Detta kan

orsaka allvarliga personskador.

> Rengor grasklipparen och kniven enligt
beskrivningen i denna bruksanvisning, (3
15.2.
m Om grasklipparen eller kniven inte repareras
eller underhalls enligt beskrivningen i denna
bruksanvisning fungerar komponenterna kan-
ske inte langre och sékerhetsanordningarna
satts ur spel. Detta kan orsaka allvarliga per-
sonskador eller dédsfall.
> Byt ut slitna eller skadade delar.
> Utfor underhall eller reparation pa grasklip-
paren enligt beskrivningen i denna bruksan-
visning.

> Utfor underhall pa kniven enligt beskriv-
ningen i denna bruksanvisning.

® Under rengoring, underhall eller reparation av
kniven kan anvandaren skara sig pa de vassa
eggarna. Anvandaren kan skadas.
> Anvand arbetshandskar av kraftigt material.

m Kniven kan bli varm under slipningen. Anvan-
daren kan branna sig.
> Vanta tills kniven har svalnat.
> Anvand arbetshandskar av kraftigt material.

5 Gora grasklippare klar att
anvandas

5.1 Goéra grasklippare klar att
anvéandas

Innan allt arbete pabdrjas maste foljande steg

utforas:

> Ta bort férpackningsmaterialet och transport-
sakringarna.

> Se till att foljande komponenter &r i sakert

bruksskick:

— Gréasklippare, E14.6.1.

— Kniv, 14.6.2.

Rengora grasklippare, 1 15.2.

Kontrollera kniv, B3 10.2.

Fylla pa motorolja, [ 6.2.

Falla upp och stélla in styrhandtag, Ed 8.1.

Tanka grasklippare, 1 7.1.

Stélla in klipphojd, B3 11.2.

Kontrollera mandéverreglage, 04 10.1.

Om stegen inte kan utféras: anvand inte gra-

sklipparen och kontakta en STIHL servande

fackhandel.

Y YYVY VY VYVYYy

6 Satta ihop grasklippare
6.1 Montera styrhandtag

> Stang av motorn.
> Dra bort téndstiftskontakten.
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5 Gora grasklippare klar att anvandas

> Stall grasklipparen pa en plan yta.

> Fast skyddshylsorna (1) med den langa sidan
inat pa styrhandtagets dverdel (2).

> Hall styrhandtagets 6verdel (2) mot styrhand-
tagets underdel (3) sa att halen stdmmer Gver-
ens.

> Sétt in skruvarna (4) inifran och ut genom
halen (5).

> Skruva fast snabblasspakarna (6) med skru-
varna (4) och fall upp dem sa att snabblasspa-
karna (6) ligger an tatt mot styrhandtaget.

> Tryck fast kabelclipset (7) pa styrhandtagets
Overdel.

> Lagg in motorstoppets wire (8) i kabelclip-
set (7).

> Stang kabelclipset (7) och lat fliken snappa in.

> Fast motorstoppets wire (8) med kabelclip-
set (7) med ett avstand pa a = 42 - 44 cm till
vanster pa styrhandtagets 6verdel.
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7 Tanka grasklippare

> Tryck inkopplingsbygeln for klippning (9) mot
styrhandtaget (10) och hall den sa.

> Dra startgreppet (11) langsamt i riktning mot
linstyrningen (12).

> Fast startgreppet (11) i linstyrningen (12).

> Slapp inkopplingsbygeln for klippning (9).

> Fast tandstiftskontakten igen.

6.2 Fylla pa motorolja

Motoroljan smdrjer och kyler motorn.

Motoroljans specifikation och pafyliningsméang-
den finns i motorns bruksanvisning.

svenska

> Vrid bransletankens lock (1) moturs, tills
bransletankens lock kan tas bort.

> Ta bort brénsletankens lock.

> Fyll pa bransle med en lamplig tratt sa att det
ar kvar minst 15 mm till kanten pa bransletan-
ken.

> Placera bransletankens lock pa bransletan-
ken.

> Vrid bransletankens lock medurs och dra at
den for hand.
Bransletanken ar stangd.

8 Stélla in grasklippare for
anvandaren

8.1 Falla upp och stélla in styr-
handtag

> Sténg av motorn.
> Dra bort tandstiftskontakten.
> Stall grasklipparen pa en plan yta.

OBS!

® |ngen motorolja ar ifylld vid leveransen. Start-
ning av motorn utan eller med for lite motorolja
kan skada grasklipparen.
> Kontrollera motorns oljeniva innan varje
startning och fyll pa motorolja vid behov.

> Fyll pa motorolja enligt beskrivningen i
motorns bruksanvisning.

7  Tanka grasklippare
71 Tanka grasklippare

OBS!

®m Om grasklipparen inte tankas med ratt bransle
kan grasklipparen skadas.
> Beakta motorns bruksanvisning.

> Sténg av motorn.

> Stall grasklipparen pa en plan yta.

> Rengor omradet kring bransletankens lock
med en fuktig trasa.
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> Lossa snabblasspakarna (1) till vanster och
hoger.

> Fall upp styrhandtaget (2) och se till att
wiren (3) inte klams fast.

> Dra at snabblasspakarna (1) till vanster och
hoger.
Styrhandtaget (2) ar fast anslutet till grasklip-
paren.

> Tryck inkopplingsbygeln for klippning (4) mot
styrhandtaget (2) och hall den sa.

> Dra startgreppet (5) langsamt i riktning mot lin-
styrningen (6).

> Fast startgreppet (5) i linstyrningen (6).
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> Slapp inkopplingsbygeln for klippning (4).
> Fast tandstiftskontakten igen.

> Lossa muttrarna (7 + 8).

> Stall in styrhandtaget genom att flytta det
uppat eller nedat.

> Dra at muttrarna (7 + 8).
Styrhandtaget ar fast anslutet till grasklippa-
ren.

8.2 Falla ned styrhandtag

Styrhandtaget kan fallas ned for platssparande

transport och férvaring.

» Stang av motorn.

> Dra bort tandstiftskontakten.

> Stall grasklipparen pa en plan yta.

> Tryck inkopplingsbygeln for klippning mot styr-
handtaget och hall den sa.

> Lossa startgreppet ur linstyrningen och slapp
tillbaka den langsamt mot motorn.

> Slapp inkopplingsbygeln for klippning.

> Hall fast styrhandtaget och lossa muttrarna for
styrhandtagets férskruvningar.

> Fall ned styrhandtaget framat.

9 Starta och stang av motorn
9.1 Starta motor

> Stall grasklipparen pa en plan yta.

> Tryck inkopplingsbygeln for klippning (1) mot
styrhandtaget med vanster hand och hall den
sa.

> Dra ut startgreppet (2) langsamt med héger
hand tills du k&nner ett motstand.
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9 Starta och stang av motorn

> Dra ut startgreppet (2) snabbt och lat det ga
tillbaka tills motorn gar.

> Om motorn inte startar: beakta motorns bruks-
anvisning.

9.2 Stanga av motor

> Stall grasklipparen pa en plan yta.

> Slapp inkopplingsbygeln for klippning.
Motorn stannar.

> Lamna arbetspositionen.

10 Kontrollera grasklippare
10.1  Kontrollera mandverreglage

Inkopplingsbygel fér klippning

> Stang av motorn.

> Dra klippningens inkopplingsbygel helt mot
styrhandtaget och slapp den igen.

> Om klippningens inkopplingsbygel &r trog eller
inte fjadrar tillbaka till utgangslaget: anvand
inte grasklipparen och kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.
Klippningens inkopplingsbygel ar defekt.

10.2 Kontrollera kniv

> Stang av motorn.

> Dra bort tandstiftskontakten.

> Stalla upp grasklippare, £ 15.1.

v

Mat féljande:
— Tjocklek a
— Bredd b

— Slipvinkel ¢

Om den minsta tjockleken eller den minsta
bredden har underskridits: Byta kniv, 1 19.2.
> Om slipvinkeln inte ar ratt: Slipa kniv, 01 19.2.
Om négot ar oklart: kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.

v

\
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11 Arbeta med grasklipparen

11 Arbeta med grasklipparen

11.1  Halla fast och styra grasklip-

pare

> Hall fast styrhandtaget med bada handerna sa
att tummarna nar runt styrhandtaget.

11.2  Stalla in klipphdjd
5 klipphojder kan stallas in:

— 30 mm = position 1

— 40 mm = position 2

— 50 mm = position 3

— 60 mm = position 4

— 70 mm = position 5

Stélla in klipphdjd
» Stang av motorn.
Kniven far inte rotera.
> Stall grasklipparen pa en plan yta.

1
\\54 2

<

> Tryck spaken (1) utat mot bakhjulet och hall
den sa.

> Stall spaken (1) i 6nskat lage (2) och lat den
snappa in.

11.3  Bioklippning

Vid bioklippning skérs det avklippta graset sén-
der flera ganger tack vare ett speciellt luftflode i
knivomradet och blases sedan tillbaka till gras-
mattebotten. Klippmaterialet Iamnas kvar pa gra-
sytan, dar det latt formultnar och aterfors till
kretsloppet som naturgddsel. En vacker och tat
grasmatta far du genom att bioklippa ofta, en
tredjedel av grashojden bor da klippas.
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Forutsattningar for ett bra bioklippresultat:

— Hur ofta: pa varen (huvudsaklig vaxtperiod)
minst 2 ganger per vecka, pa sommaren och
pa hosten minst 1 gang per vecka.

— Kilipp torrt gras om det ar majligt.

— Anvand val slipade knivar.

— Vélj en lag hastighet.

— Variera klippriktningen och se till att klippspa-
ren Gverlappar.

— Klipp alltid mycket hogt gras i flera steg.

> Skjut grasklipparen langsamt och kontrollerat
framat.

12 Efter arbetet

12.1  Efter arbetet

> Sténg av motorn.

> Om grasklipparen ar vat: lat grasklipparen
torka.

> Rengor grasklipparen.

13 Transport
13.1  Transportera grasklippare

> Sténg av motorn.
Kniven far inte rotera.
> Dra bort tandstiftskontakten.

Skjuta grasklippare
> Skjut grasklipparen langsamt och kontrollerat
framat.

Béra grasklippare
> Anvand arbetshandskar av kraftigt material.
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> Om grasklipparen bars med uppfallt styrhand-
tag:
> En person ska halla fast grasklipparen i
transporthandtaget fram med bada han-
derna och en person ska halla fast i styr-
handtaget med bada handerna.
> Lyft och bar grasklipparen med tva man.

> Om grasklipparen bars med nedfallt styrhand-

tag:

> Fall ned styrhandtaget.

> En person ska halla fast grasklipparen i
transporthandtaget fram med bada han-
derna och en person ska halla fast i trans-
porthandtaget bak med bada handerna.

> Lyft och bar grasklipparen med tva man.

Transportera grasklipparen i ett fordon
> Sakra grasklipparen upprattstaende sa att den
inte valter eller kan flytta pa sig.

14 FO&rvaring

14.1  Férvara grasklippare
> Stang av motorn och lat den svalna.
> Dra bort tandstiftskontakten.
> Forvara grasklipparen sa att foljande villkor
uppfylls:
— Grasklipparen ar utom rackhall for barn.
— Grasklipparen ar ren och torr.
— Grasklipparen kan inte valta.
— Gréasklipparen kan inte rulla ivag.
Om grasklipparen forvaras i mer an 3 mana-
der:
> Kor bransletanken tom.
> Lat en STIHL servande fackhandel rengéra
bransletanken.
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14 Forvaring

> Byt motorolja enligt uppgifterna i motorns
bruksanvisning.
> Skruva loss tandstiftet.

A VARNING

® Om startgreppet dras ut nar tandstiftskontak-
ten ar lossad kan det komma ut gnistor. Gnis-
tor kan orsaka brand och explosion i en milj6
med lattantandliga eller explosiva material.
Detta kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall och sakskador.
> Hall bort tandstiftskontakten fran tandstifts-

halet.

> Dra ut startgreppet flera ganger och lat
det ga tillbaka.
> Skruva fast och dra at tandstiftet.

15 Rengoring
15.1  Stélla upp grésklippare

> Kor bransletanken tom.
Motorn stannar.
> Stall grasklipparen pa en plan yta.
> Stall in klipphojden pa lage 1, & 11.2.

> Dra bort tandstiftskontakten (1).

Lossa startgreppet (2) ur linstyrningen (3).
Hall fast styrhandtaget (4) och 6ppna snabb-
lasspakarna (5).

> Lagg undan styrhandtaget (4) bakat.

v

v

> Tippa grasklipparen bakat.
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16 Underhall
156.2 Rengobra grasklippare

> Stang av motorn.

Lat grasklipparen svalna.

Dra bort téndstiftskontakten.

Rengor grasklipparen med en fuktig trasa.

Rengér ventilationsdppningarna med en pen-

sel.

Stall upp grasklipparen.

> Rengodr omradet runt kniven och kniven med
en trapinne, en mjuk borste eller en fuktig
trasa.

16 Underhall

16.1  Underhallsintervaller

Underhallsintervallerna ar beroende av omgiv-
ningsforhallandena och arbetsférhallandena.
STIHL rekommenderar foljande underhallsinter-
valler:

>
>
>
>

A\

Motor
> Genomfor underhall av motorn enligt uppgif-
terna i motorns bruksanvisning.

Grasklippare
> Lat en STIHL servande fackhandel kontrollera
grasklipparen varje ar.

16.2

16.2.1 Demontera kniv
» Sténg av motorn.
> Dra bort tandstiftskontakten.

Demontera och montera kniv

\

Hall fast kniven (1).
Skruva loss skruven (2) och ta bort den till-
sammans med brickan (3).

Ta bort kniven (1).

Sluthantera skruven (2) och brickan (3).
Anvand en ny skruv och bricka fér montering
av kniven (1).

\

\

\

16.2.2 Montera kniv

> Stang av motorn.

> Dra bort tandstiftskontakten.
> Stall upp grasklipparen.
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>

>

1

Placera den nya brickan (1) pa den nya skru-
ven (2).

For pa skruvsakring Loctite 243 pa géngorna
pa skruven (2).

Placera kniven (3) sa att upphdjningarna pa
anliggningsytan greppar i urtagen pa kni-
ven (3).

Skruva fast skruven (2) tillsammans med
brickan (1).

Hall fast kniven (3).
Dra at skruven (2) med 65 Nm.

6.3

Slipa och balansera kniv

Det kravs mycket 6vning for att slipa och balan-
sera kniven pa ratt satt.

STIHL rekommenderar att kniven slipas och
balanseras av en STIHL servande fackhandel.

A VARNING

Knivens eggar ar vassa. Anvandaren kan

skara sig.

> Anvand skyddshandskar av kraftigt mate-
rial.

YyY VY VY

v

Sténg av motorn.

Dra bort tandstiftskontakten.

Stall upp grasklipparen.

Demontera kniven.

Slipa kniven. Beakta samtidigt slipvinkeln och
kyl kniven, [ 19.2.

Kniven far inte bli bla under slipningen.
Montera kniven.

Om nagot ar oklart: kontakta en STIHL ser-
vande fackhandel.
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17 Reparera

17.1

ren eller kniven.

Reparera grasklippare

Anvandaren kan inte sjalv repararera grasklippa-

> Om grasklipparen eller kniven &r skadad:
anvand inte grasklipparen eller kniven och
kontakta en STIHL servande fackhandel.

18 Felavhjélpning

18.1

17 Reparera

> Om informationsskyltarna &r olasliga eller ska-
dade: 1at en STIHL servande fackhandel byta
ut informationsskyltarna.

Atgérda storningar pa grasklipparen

Stéming

Orsak

Atgard

Motorn gar
inte att starta.

Inkopplingsbygeln for klippning
ar inte aktiverad.

> Starta motorn enligt beskrivningen i denna bruk-
sanvisning.

Bransletanken ar tom.

> Tanka grasklipparen.

Brénsleledningen &r igensatt.

> Kontakta en STIHL servande fackhandel.

Det finns daligt, smutsigt eller
gammalt bransle i tanken.

>

Anvand alltid farskt bransle (blyfri bensin) av kant
marke.

Luftfiltret ar smutsigt.

Kontakta en STIHL servande fackhandel.

Téandstiftskontakten har dragits
bort fran tandstiftet eller tandka-
beln sitter daligt pa kontakten.

> Fast tandstiftskontakten.

Kontrollera anslutningen mellan tdndkabeln och
kontakten.

>

Téandstiftet ar sotigt, skadat eller
elektrodavstandet ar fel.

>

Rengor eller byt ut tandstiftet.
Stall in elektrodavstandet.

>

Motstandet pa kniven ar for
stort.

>
>

Stall in en hogre klipphojd.
Starta motorn i lagre gras.

Svarstartad
motor eller
motorns effekt
for svag.

Grasklipparkapan ar igensatt.

Rengor grasklipparen.

Klipphojden ar for lagt installd
eller ganghastigheten ar for
hog.

Anpassa klipphdjden eller klipp langsammare.

Vatten i bransletanken och for-
gasaren eller férgasaren ar
igensatt.

Toém bransletanken, rengoér bransleledningen och
férgasaren.

Bransletanken ar smutsig.

Kontakta en STIHL servande fackhandel.

Luftfiltret ar smutsigt.

Kontakta en STIHL servande fackhandel.

Tandstiftet ar sotigt.

Rengor eller byt ut tandstiftet.

Motorn blir
mycket varm.

Motoroljenivan ar for lag.

Fyll pa eller byt motorolja enligt beskrivningen i
motorns bruksanvisning.

Kylflansarna ar smutsiga.

Rengor grasklipparen.

Grasklipparen
vibrerar kraf-
tigt.

Kniven ar skadad.

Byt ut kniven.

Kniven har inte monterats ratt.

Montera kniven.

Graset klipps
inte av rent.

Kniven ar slo eller utsliten.

Slipa eller byt ut kniven.

19 Tekniska data

19.1

Grasklippare STIHLRM 4.0 R

— Motortyp: Kohler HD675
— Cylindervolym: 149 cm?®
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— Effekt: 2,2 kW (3,0 hk) vid 2800 varv/min

— Varvtal: 2800 varv/min

— Brénsletankens maximala volym: 1400 cm?®
(1,41)

— Vikt: 34 kg

0478-111-9654-A




20 Reservdelar och tillbehor
— Klippbredd: 53 cm

19.2  Kniv

— Min. tjocklek a: 2,5 mm
— Min. bredd b: 55 mm

— Slipvinkeln = 30°

19.3

K-vardet for ljudtrycksnivan ar 2 dB(A). K-vardet

for ljudnivan ar 2,2 dB(A). K-vardet for vibrations-

vardena ar 1,60 m/s2.

— Uppmatt ljudtrycksniva L, enligt 2006/42/EC:
79 dB(A)

— Uppmatt ljudniva L, enligt 2000/14/EC:
91,2 dB(A)

— Uppmatt vibrationsvarde a, enligt EN 12096,
styrhandtag: 3,20 m/s?

Buller och vibrationsvarden

Information om uppfyllandet av arbetsgivarriktlin-
jen vibration 2002/44/EC anges pa
www.stihl.com/vib.

194 REACH

REACH &r en EG-férordning for registrering,
beddmning och godkannande av kemikalier.

Information om REACH-direktivet finns pa
www.stihl.com/reach .

20 Reservdelar och tillbehor

20.1 Reservdelar och tillbbehor

STIHL De har symbolerna kédnnetecknar
&), STIHL-originaldelar och STIHL-origi-
naltillbehor.

STIHL rekommenderar att du anvander original-
delar och tillbehor fran STIHL.

Reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare
kan inte utvarderas av STIHL i fraga om tillforlit-
lighet, sékerhet och 1amplighet trots pagaende
marknadsobservation och STIHL kan inte
ansvara fér anvandningen av dem.

Originaldelar och tillbehér fran STIHL kan kdpas
hos en STIHL-aterforsaljare.

20.2 Viktiga reservdelar

STIHL fransager sig allt ansvar for person- eller
sakskador som har orsakats av anvandningen av
ej godkénda pabyggnadskomponenter eller
reservdelar.

— Kniv: 6383 702 0100

— Knivskruv: 9008 319 9075

— Bricka: 0000 702 6600

0478-111-9654-A
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21 Kassering
21.1  Sluthantera grésklippare

Information om sluthantering finns att f4 hos
lokala myndigheter eller hos en STIHL servande
fackhandel.

En felaktig sluthantering kan skada halsan och

belasta miljon.

> Lamna in STIHL produkter inkl. férpackningen
till en ldAmplig atervinningsstation enligt de
lokala féreskrifterna.

> Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

22 EU-forsakran om 6verens-
stAmmelse

221 Gréasklippare STIHL RM 4.0 R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

Osterrike

forklarar pa eget ansvar att
— Typ: grasklippare

— Fabrikat: STIHL

- Typ: RM4.0R

— Modellnummer: 6383

motsvarar de gallande bestammelserna i riktlin-
jen 2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU och
2011/65/EU samt ar utvecklad och tillverkad
enligt féljande normer, vars version var giltig vid
respektive produktionsdatum: EN I1ISO 5395-1,
EN ISO 5395-2, EN ISO 14982.

Deltagandes namn och adress:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg

Bestédmningen av den uppmaétta och garanterade
ljudnivan har utforts enligt riktlinjen 2000/14/EC,
bilaga VIII.

— Uppmatt ljudniva: 91,2 dB(A)

— Garanterad ljudniva: 93 dB(A)

Tekniska underlag forvaras av produktgodkan-
nandet pa STIHL Tirol GmbH.

Tillverkningsar och maskinnummer finns pa gra-
sklipparen.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH
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1  Alkusanat
Arvoisa asiakas,

kiitdAmme sinua STIHLin tuotteen valinnasta.
STIHL kehittda ja valmistaa huippuluokan tuot-
teita pitden suunnittelun lahtékohtana asiakkai-
densa tarpeita. Nain pystymme tarjoamaan
asiakkaillemme tuotteita, jotka toimivat luotetta-
vasti myds aarimmaisen vaativissa olosuhteissa.

STIHL tunnetaan myd6s erinomaisesta asiakas-
palvelustaan. Jalleenmyyjamme huolehtivat seka
asiantuntevasta neuvonnasta ja opastuksesta
etta kattavien teknisten palvelujen tarjoamisesta.

STIHL on sitoutunut kestévaan ja vastuulliseen
vuorovaikutukseen luonnon kanssa. Taman kayt-

48

toohjeen tarkoituksena on auttaa sinua kaytta-
maan STIHL-tuotetta turvallisesti ja ymparistoys-
tavallisesti pitkan kayttdian ajan.

Kiitamme sinua STIHLi& kohtaan osoittamastasi
luottamuksesta. Toivomme, etta olet tyytyvainen
hankkimaasi STIHL-tuotteeseen.

(e db

Tohtori Nikolas Stihl

TARKEAA! LUE OPAS ENNEN KAYTTOA JA
SAILYTA SE VASTAISTA KAYTTOA VARTEN.

2 Tietoja tasta kayttdohjeesta
2.1 Voimassa olevat asiakirjat

Tama kayttdopas on EY-direktiivin 2006/42/EC
mukaisen valmistajan alkuperaiskaytté oppaan
kaannos.

Voimassa ovat paikalliset turvallisuusmaarayk-

set.

> Taman kayttdohjeen lisaksi lue seuraavat
asiakirjat, niin ettd ymmarrat ne, ja sailyta ne:
— Moottorin KOHLER HD675 kayttdohje

2.2 Tekstin sisaltidmien varoitusten

merkitseminen

A vaara

® Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka johta-
vat vakavaan loukkaantumiseen tai jopa kuo-
lemaan.
> Tekstissd mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttaa vakava loukkaantu-
minen tai jopa kuolema.

A VAROITUS

® Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.
> Tekstissd mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttaa vakava loukkaantu-
minen tai jopa kuolema.
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® Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa esinevahinkoihin.
> Tekstissd mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttda esinevahingot.
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3 Yleiskuva

2.3 Tekstissa kaytetyt symbolit

H!H Tama merkki viittaa johonkin taman kayt-
== tdohjeen lukuun.

3  Yleiskuva
3.1 Ruohonleikkuri

1 Leikkuun kytkentdsanka
Leikkuun kytkentdsankaa kaytetdan moottorin
kaynnistamiseen ja sammuttamiseen.

2 Tyodntbaisa
Tydntbaisaa kaytetdan ruohonleikkurista
kiinni pitamiseen, sen ohjaamiseen ja kuljetta-
miseen.

3 Kaynnistyskahva
Kaynnistyskahvaa kaytetaan moottorin kayn-
nistamiseen.

4 Takakuljetuskahva
Kuljetuskahvaa kaytetaan ruohonleikkurin kul-
jettamiseen.

5 Pikakiristimet
Pikakiristimet kiristavat tyontdaisan ruohon-
leikkuriin.

6 Polttoainesiilién tulppa
Polttoainesailion tulppa sulkee polttoainesai-
lion tayttdéaukon.

7 Suodatinkansi
Suodatinkansi peittaa ilmansuodattimen.

0478-111-9654-A
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8 Sytytystulpan pistoke
Sytytystulpan pistoke yhdistaa sytytysjohdon
ja -tulpan.

9 Sytytystulppa
Sytytystulppa sytyttda polttoaine-ilmaseoksen
moottorissa.

10 Etukuljetuskahva
Kuljetuskahvaa kaytetdan ruohonleikkurin kul-
jettamiseen.

11 Aanenvaimennin
Aanenvaimennin vahent&a ruohonleikkurin
melupaastoja.

12 Moottoridljytulppa
Moottoridljytulppa sulkee moottoridljyn taytto-
aukon.

13 Pyérékaavin
Pyérakaavin puhdistaa takapyorat.

14 Vipu
Vivulla sdadetaan leikkuukorkeus.
3.2 Symbolit

Ruohonleikkurissa voi olla symboleita, jotka tar-
koittavat seuraavaa:
Ruohonleikkurin paino.

Taattu ddnentehotaso direktiivin
Lwa 2000/14/EC mukaan, dB(A), tuotteiden
melupaastdjen vertailemiseksi.
Tama symboli osoittaa polttoainesai-
lién tulpan.

Tama symboli osoittaa moottoridljytul-
pan.

START

)

STOP

Kéaynnista moottori.

Pysayta moottori.

«

4  Turvallisuusohjeet
4.1 Varoitussymbolit

Ruohonleikkurin varoitussymbolit tarkoittavat
seuraavaa:
Noudata turvallisuusohjeita.

>
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Perehdy kayttdohjeeseen, niin etta
ymmarrat sen, ja sailyta kayttdohje.

turvallisuusohjeita.

suomi
|! Noudata sinkoutuvia esineita koskevia

Ala kosketa pyérivaa teraa.

> | Veda sytytystulpan pistoke kuljetuksen,
JE" sailytyksen, huollon ja korjausten
ajaksi.

Pida riittava turvavali.

4.2 Maaraystenmukainen kayttd

Ruohonleikkuri STIHL RM 4.0 R on tarkoitettu
ruohon leikkaamiseen.

A VAROITUS

m Jos ruohonleikkuria kaytetdan maaraysten

vastaisesti, henkildille voi aiheutua vakavia tai

hengenvaarallisia vammoja taikka saattaa

syntya esinevahinkoja.

> Kayta ruohonleikkuria tdman kayttéohjeen
ja moottorin kayttdohjeen mukaisesti.

4.3 Kayttajaa koskevat vaatimukset

A VAROITUS

m Ellei kayttaja ole perehtynyt ruohonleikkurin
kayttéon, han ei osaa tunnistaa eivatka arvi-
oida sen turvallisuusriskeja. Kayttajalle tai
muille henkildille voi aiheutua vakavia tai hen-
genvaarallisia vammoja.

> Perehdy kayttdohjeeseen, niin etta

ymmarrat sen, ja sailyta kayttdohje.

> Jos luovutat ruohonleikkurin toisen henkilén
kayttdon: anna sen mukana myds ruohon-
leikkurin ja moottorin kayttdohje.

> Varmista, ettd kayttaja tayttéa seuraavat
vaatimukset:

— Kayttaja on valpas.

— Kayttaja on fyysisesti, aistimellisesti ja
henkisesti kykeneva kayttdmaan ruo-
honleikkuria ja tytskentelemaan silla.
Ellei kayttaja ole fyysisesti, aisteiltaan
tai henkisesti tdysin kykeneva, han saa
tyoskennella pystyleikkurilla vain vas-
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4 Turvallisuusohjeet

tuuhenkilon valvonnassa tai tamén
antamien ohjeiden mukaan.

— Kayttaja osaa tunnistaa ja arvioida ruo-
honleikkurin turvallisuusriskit.

— Kayttaja on tietoinen, ettd han on vas-
tuussa tapaturmista ja vahingoista.

— Kayttaja on taysi-ikéinen tai kansallisten
maaraysten mukaisessa valvotussa
ammattikoulutuksessa.

— STILHin ammattiliike tai asiantunteva
ammattilainen on perehdyttanyt kaytta-
jan, ennen kuin tama tydskentelee ruo-
honleikkurilla ensimmaista kertaa.

— Kayttaja ei ole alkoholin, 1adkkeiden tai
huumeiden vaikutuksen alainen.

> Jos jokin on epaselvaa: Ota yhteyttéd STIH-
Lin ammattiliikkeeseen.

44 Vaatetus ja varusteet

A VAROITUS

m Ty@skentelyn aikana esineita voi sinkoutua
ympariinsa korkealla nopeudella. Kayttajalle
voi aiheutua vammoja.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja

pitkia housuja.

m Tyon yhteydessa esiintyy melua. Melu voi
vahingoittaa kuuloa.
> Kayta kuulosuojaimia.

m Tydskentelyn aikana ilmaan voi nousta polya.
Pélyn hengittaminen voi altistaa terveysris-
keille ja aiheuttaa allergisia reaktioita.
> Mikali ilmaan nousee pdélya: Kayta hengitys-

suojainta.

® Sopimattomat vaatteet saattavat tarttua kiinni
puihin, risuihin ja ruohonleikkuriin. llman sopi-
vaa vaatetusta kayttajalle voi aiheutua vakavia
vammoja.
> Kayta ihonmydtaisia vaatteita.
> Riisu huivit ja korut.

m Puhdistamisen, huollon ja kuljetuksen aikana
kayttaja voi joutua kosketuksiin teran kanssa.
Kayttajalle voi aiheutua vammoja.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja

tyokasineita.

m Jos kayttaja kayttaa sopimattomia jalkineita,
han voi liukastua. Kayttajalle voi aiheutua
vammoja.
> Kayta tukevia peittavia jalkineita, joiden

pohjissa on hyvat pito.

m Terien teroittamisen aikana ymparist6on voi
sinkoutua materiaalihiukkasia. Kayttajalle voi
aiheutua vammoja.
> Kayta tiiviisti istuvia suojalaseja. Sopivat

suojalasit on tarkastettu normin EN 166 tai
kansallisten maaraysten mukaisesti, ja niita
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4 Turvallisuusohjeet

on kaupoissa saatavana asianmukaisella
merkinnalla varustettuina.

> Kayta kestavastd materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

4.5 Tyodskentelyalue ja ympéristd

A VAROITUS

m Sijvulliset henkil6t, kuten lapset, ja eldimet
eivat valttdmatta osaa tunnistaa ja arvioida
ruohonleikkurin ja sen sinkoamien esineiden
aiheuttamia riskeja. Sivullisille henkildille,
kuten lapsille, ja eldimille voi aiheutua vakavia
tai hengenvaarallisia vammoja taikka saattaa
syntya esinevahinkoja.

alueelta.

> Pida sivulliset henkil6t, kuten lapset,
@ ja elaimet, etaalla tyoskentely-

> Pysy etaalla esineista.

> Al4 jata ruohonleikkuria iiman valvontaa.

> Varmista, etteivat lapset voi leikkia ruohon-
leikkurilla.

® Moottorin kdydessa adnenvaimentimesta vir-

taa kuumia pakokaasuja. Kuumat pakokaasut

voivat sytyttda herkasti syttyvia materiaaleja ja

aiheuttaa tulipalon.

> Pida pakokaasuvirta kaukana syttyvista
materiaaleista.

4.6 Turvallinen toimintakunto

4.6.1 Ruohonleikkuri

Ruohonleikkuri on turvallinen, kun seuraavista

seikoista on huolehdittu:

— Ruohonleikkuri ei ole vahingoittunut.

— Ruohonleikkurista ei valu bensiinia.

— Polttoainesailion tulppa on kiinni.

— Ruohonleikkurista ei valu 6ljya.

— Oljyn tayttétulppa on kiinni.

— Ruohonleikkuri on puhdas.

— Hallintalaitteet toimivat, eika niihin ole tehty
muutoksia.

— Tera on oikein asennettu.

— Ruohonleikkuriin on asennettu vain alkuperai-
sia STIHLin lisdvarusteita.

— Lisavaruste on oikein asennettu.

— Jousitetut mekanismit ovat ehjia ja toimivat.

— Moottori sammuu, kun leikkuu kytkentdsanka
vapautetaan.

A VAROITUS

m Elleivat rakenneosat ole turvallisia, ne eivat
ehka toimi asianmukaisesti, turvalaitteet eivat
ole kaytdssa ja bensiinia valuu ruohonleikku-
rista. HenkilGille voi aiheutua vakavia tai hen-
genvaarallisia vammoja.

0478-111-9654-A
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Tydskentele vain vahingoittumattoman ruo-

honleikkurin kanssa.

> Mikali ruohonleikkurista valuu bensiinia: Ala

kayta ruohonleikkuria ja ota yhteytta STIH-

Lin ammattiliikkeeseen.

Sulje polttoainesailion tulppa.

Mikali ruohonleikkurista valuu 6ljya: Ala

kayta ruohonleikkuria ja ota yhteytta STIH-

Lin ammattiliikkeeseen.

> Sulje moottoridljyn tayttétulppa.

> Jos ruohonleikkuri on likainen: Puhdista
ruohonleikkuri.

» Ala tee muutoksia ruohonleikkuriin tai sen

turvajarjestelmiin.

Laitteen suorituskykya tai polttomoottorin

kierroslukua koskevat muutokset ovat kiel-

lettyja.

Jos hallintalaitteet eivat toimi: ala tyosken-

tele ruohonleikkurin kanssa.

Jousitettuihin mekanismeihin voi varastoi-

tua energiaa.

> Asenna ruohonleikkuriin vain alkuperaisia
STIHLin lisdvarusteita.

> Asenna terat taman kayttdohjeen mukai-
sesti.

> Asenna lisdvarusteet tdman kayttdohjeen

tai lisdvarusteen kayttdohjeen mukaisesti.

Ala tydnna esineita ruohonleikkurin aukkoi-

hin.

> Vaihda kuluneet tai vialliset ohjetarrat.

Jos jokin on epaselvaa: ota yhteyttd STIH-

Lin ammattiliikkeeseen.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\

46.2 Tera

Tera on turvallinen, kun

— Tera ja lisdosat eivat ole vahingoittuneet.

— Tera ei ole vaantynyt.

— Tera on oikein asennettu.

— Tera on oikein teroitettu.

— Terassa ei ole jaystetta.

— Tera on oikein tasapainotettu.

— Teran vahimmaispaksuus ja -leveys eivat ole
alittuneet, 1 19.2.

— Teran kulma on oikea, 3 19.2.

A VAROITUS

m Jos terd ei ole turvallinen, siitd voi irrota osia,
jotka voivat sinkoutua ymparistéén. Henkildille
voi aiheutua vakavia vammoja.
> Tydskentele vain, kun terd ja lisdosat ovat
vahingoittumattomat.

> Asenna tera oikein.

> Teroita tera oikein.

> Jos terén vahimmaispaksuus tai -leveys on
alittunut, vaihda teré.
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> Tasapainotuta tera STIHLin ammattiliik-
keessa.

> Jos jokin on epaselvaa: Ota yhteytta STIH-
Lin ammattilikkeeseen.

4.7 Polttoaine ja tankkaaminen

A VAROITUS

® Tassa ruohonleikkurissa kaytetty polttoaine on
bensiini. Bensiini on erittain herkasti syttyvaa.
Bensiini voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen
tullessaan kosketukseen avotulen tai kuumien
pintojen kanssa. Henkil6ille voi aiheutua vaka-
via tai hengenvaarallisia vammoja taikka saat-
taa syntya esinevahinkoja.
> Suojaa bensiini kuumuudelta ja tulelta.

» Ala paasta bensiinia laikkyméaan.

> Mikali bensiinia laikkyy: Pyyhi bensiini lii-
nalla ja yrita kdynnistaa moottori vasta sit-
ten, kun ruohonleikkurin kaikki osat ovat
kuivia.

Ala tupakoi.

Ala tankkaa avotulen laheisyydessa.

Pysayta moottori ja anna sen jaahtya ennen

tankkausta.

> Jos polttoainesailié on tyhjennettava: tee se
ulkona.

> Kaynnista moottori vahintaan 3 metrin

paassa tankkauspaikasta.

Al3 séilyta ruohonleikkuria sisétiloissa, jos

sailiossa on viela bensiinia.

m Bensiinihdyryt voivat aiheuttaa myrkytyksen.

> Ala hengité bensiinihdyryja.

> Tankkaa hyvin tuuletetussa paikassa.

Ruohonleikkuri kuumenee kayton aikana. Ben-

siini laajenee ja polttoainesailiéén voi syntya

ylipaine. Bensiinia voi roiskua, kun polttoaine-
sailion tulppa avataan. Roiskuva bensiini voi
syttyd. Kayttaja voi vammautua vakavasti.

> Anna ruohonleikkurin ensin jadhtya ja avaa
vasta sitten polttoainesailion tulppa.

m Bensiinin kanssa kosketuksiin tulleet vaatteet
syttyvat herkemmin. Henkil6ille voi aiheutua
vakavia tai hengenvaarallisia vammoja taikka
saattaa syntya esinevahinkoja.
> Mikali vaatteet tulevat kosketuksiin bensii-

nin kanssa: Vaihda vaatteet.

m Bensiini voi vahingoittaa ymparistoa.

> Ala paasta bensiinia laikkyméaan.

> Havita bensiini maaraysten mukaan ja
ymparistoystavallisesti.

Jos bensiinia paasee iholle tai silmiin, ne voi-

vat arsyyntya.

> Valta altistumista bensiinille.

vy

v

v
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4 Turvallisuusohjeet

> Jos iholle on paassyt bensiinia: pese altistu-
neet ihoalueet runsaalla vedelld ja saippu-
alla.

> Jos silmiin on paassyt bensiinia: huuhtele
silmid vahintdan 15 minuutin ajan runsaalla
vedelld ja hakeudu I&&kariin.

® Ruohonleikkurin sytytysjarjestelma tuottaa

kipindita. Kipinat voivat aiheuttaa syttyvassa

tai rajahdysalttiissa ymparistdssa tulipalon tai

rajahdyksen. Henkildille voi aiheutua vakavia

tai hengenvaarallisia vammoja taikka saattaa

syntya esinevahinkoja.

> Kaytad moottorin kayttdohjeessa mainittuja
sytytystulppia.

> Kierra sytytystulppa paikalleen ja kirista.

> Paina sytytystulpan pistoke kiinni.

® Ruohonleikkuri voi vahingoittua, mikali ruohon-

leikkuriin tankataan vaaraa polttoainetta.

» Kayta tuoretta lyijytdntéd matalaoktaanista
bensiinia.

> Noudata moottorin kayttdoppaan ohjeita.

4.8 Tybskentely
A VAROITUS

m Jos kayttaja ei kaynnistd moottoria oikein,
kayttaja voi menettda ruohonleikkurin hallin-
nan. Kayttaja voi vammautua vakavasti.
> Kaynnistéd moottori taméan kayttéohjeen

mukaisesti.

m Tietyissa tilanteissa kayttaja ei pysty tyosken-
telemaan keskittyneesti. Kayttaja voi kompas-
tua, kaatua tai loukkaantua vakavasti.
> TyoOskentele rauhallisesti.
> Leikkaa vain silloin, kun sinulla on hyva

nakyvyys. Jos valoa ei ole riittavasti tai

nakyvyys on muuten huono, ala tyoskentele
ruohonleikkurin kanssa.

Kayta ruohonleikkuria yksin.

Varo esteita.

Ala kallista ruohonleikkuria.

Tydskentele maassa seisoen ja tasapainosi

sailyttaen.

> Jos ilmenee vasymisen merkkeja, on pidet-

tava tauko.

Jos leikkaat ruohoa rinteessa, leikkaa rin-

nettd poikittaissuuntaan.

Al3 aja tai leikkaa rinteissé, joiden kalte-

vuus on yli 25° (46,6 %).

Kayta laitetta erityisen varovasti, kun olet

rinteiden, maaston sarmien, ojien tai lammi-

koiden laheisyydessa.

Suunnittele tydskentelyajat siten, ettet

altistu voimakkaalle tarinalle pitkaa aikaa

kerrallaan.

yvYyVvYy
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4 Turvallisuusohjeet

m | aite tuottaa myrkyllisia pakokaasuja heti
moottorin kdynnistyttya. Pakokaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen.

» Al hengita pakokaasuja.

> Tydskentele vain hyvin tuuletetussa pai-
kassa ruohonleikkurin kanssa.

> Mikali tunnet pahoinvointia, paansarkya,
n&akohairioitd, kuulohairidité tai huimausta:
Lopeta tydskentely ja hakeudu laakariin.

m Jos kayttaja kayttda kuulonsuojaimia ja moot-
tori kay, kayttaja ei kuule kaikkia aania.
> TyOskentele rauhallisesti.

m Ruohonleikkuri on varustettu moottorin pysayt-
timell&.
> Moottori ja terd pysahtyvat 3 sekunnin

sisalld, kun leikkuun kytkentasanka irrote-
taan.

m Pyoriva tera voi viiltaa kayttajaa. Kayttaja voi
vammautua vakavasti.

> | > Veda sytytystulpan pistoke irti.
5

LY
é Pysayta moottori. Poista esine vasta

taman jalkeen.

m Jos ruohonleikkurin kaytdés muuttuu tydskente-
lyn aikana tai leikkuri toimii epatavallisella
tavalla, se ei ehka ole kayttéturvallinen. Silloin
voi syntya vakavia vammoja tai esinevahin-
koja.
> Lopeta tyoskentely ja ota yhteyttéd STIHLin

ammattiliikkeeseen.

m Tydskentelyn aikana ruohonleikkuri voi aiheut-
taa tarinaa.
> Kayta suojakasineita.
> Pida taukoja.
> Jos huomaat verenkiertohairididen merk-

keja, hakeudu laakariin.

m Tarkasta leikkuualueet ja huomioi esteet. Jos

terdan osuu tydskentelyn aikana vierasesine,

> Ala kosketa pyorivaa teraa.
> Jos tera pysahtyy esteeseen,

esine tai sen osia voi sinkoutua ympériinsa
korkealla nopeudella. Silloin saattaa syntya
henkilé- tai esinevahinkoja.
> Poista vieraat esineet, kuten kivet,
oksat, vaijerit, lelut ja muut vierasesi-
neet tyalueelta. Merkitse piilevat
esteet, joita ei voi poistaa.
m Kun leikkuun kytkentdsanka vapautetaan, tera
pyorii vield vahan aikaa sen jalkeen. Henki-
I6ille voi aiheutua vakavia vammoja.
% > Odota, kunnes tera pysahtyy.
0478-111-9654-A
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® Jos pyoriva terd osuu kovaan esineeseen, voi
syntya kipindita. Kipinat voivat aiheuttaa sytty-
vassa ymparistdssa tulipalon. Henkilbille voi
aiheutua vakavia tai hengenvaarallisia vam-
moja tai saattaa syntya esinevahinkoja.

» Ala tydskentele herkésti syttyvéssa ympé-
ristossa.

® Jos ruohonleikkuri pysakdidaan kaltevalle pin-
nalle, se voi lahtea liikkeelle. Silloin saattaa
syntya henkilo- tai esinevahinkoja.
> Paasta ruohonleikkurista irti ainoastaan sil-

loin, kun se seisoo tasaisella alustalla eika
voi lahted itsestaan liikkeelle.

m Tydntdaisaan ripustetut esineet voivat aiheut-
taa ruohonleikkurin kaatumisen. Silloin saattaa
syntya henkilo- tai esinevahinkoja.
> Ala ripusta mitaan tydntdaisaan.

A VAARA

® Jos tydymparistdssa on jannitteisia johtoja,
terd voi osua johtoihin ja vahingoittaa niita.
Kayttajalle voi aiheutua vakavia tai hengen-
vaarallisia vammoja.

» Ala tydskentele ymparistdssa, jossa on jan-
nitteisia johtoja.

m Ukonilmalla tydskennellessa kayttajaan voi
osua salama. Kayttgjalle voi aiheutua vakavia
tai hengenvaarallisia vammoja.

» Ala tydskentele ukonilmalla.

m Kayttdja voi liukastua sateessa. Kayttajalle voi

aiheutua vakavia tai hengenvaarallisia vam-

moja.
> Ala tyoskentele sateella.
4.9 Kuljettaminen

A VAROITUS

m Kuljetuksen aikana ruohonleikkuri voi kaatua
tai muuten liikkua paikaltaan. Silloin saattaa
syntya henkil6- tai esinevahinkoja.
> Pysayta moottori.

% > Odota, kunnes tera pysahtyy.

> | > Veda sytytystulpan pistoke irti.
B
££

> Varmista ruohonleikkuri kiristysvailla, hih-
noilla tai verkolla sopivalle alustalle siten,
ettei se padse kaatumaan eika muuten liik-
kumaan.
m Kaynnin jalkeen danenvaimennin ja moottori
ovat kuumia. Kayttajalle voi aiheutua palovam-
moja.
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> Tyénna ruohonleikkuria.
m Ruohonleikkuri on raskas. Jos kayttaja kantaa
ruohonleikkuria yksin, han voi loukkaantua.
> Kayta suojakasineita.
> Kanna ruohonleikkuria toisen henkilén
kanssa.
® Bensiinia voi vuotaa kuljetuksen aikana
aiheuttaen likaantumista ja vahinkoja.
> Tyénna ruohonleikkuria.
> Kuljeta laite iiman bensiinia.

410 Sailyttdminen
A VAROITUS

m | apset eivat osaa tunnistaa eivatka arvioida

ruohonleikkurin turvallisuusriskeja. Lapsille voi

aiheutua vakavia vammoja.

> Pysayta moottori.

> Sailyta ruohonleikkuria lasten ulottumatto-

missa.

> Sailyta ruohonleikkuri puhtaana ja kuivana.
m Jos ruohonleikkuria sailytetdan kaltevalla pin-

nalla, se voi lahtea liikkeelle. Silloin saattaa

syntya henkil- tai esinevahinkoja.

> Sailyta ruohonleikkuria tasaisella alustalla.

4.11  Puhdistus, huolto ja korjaami-

nen

A VAROITUS

m Mikali moottori kdy puhdistuksen, huollon ja
korjauksen aikana, seurauksena voi olla vaka-
via vammoja ja aineellisia vahinkoja.
> Pysayta moottori.

% > Odota, kunnes tera pysahtyy.

— | > Veda sytytystulpan pistoke irti.
¥
LET

m Kaynnin jalkeen danenvaimennin ja moottori
ovat kuumia. Henkil6ille voi aiheutua palovam-
moja.
> Odota, kunnes danenvaimennin ja moottori

ovat jadhtyneita.

m \/oimakkaat puhdistusaineet, puhdistaminen
vesisuihkulla ja teravat esineet voivat vaurioit-
taa ruohonleikkuria tai teraa. Ellei ruohonleik-
kuria tai teraa puhdisteta oikein, rakenneosat
eivat ehka toimi asianmukaisesti eivatka turva-
laitteet ehka ole kaytdssa. Henkildille voi
aiheutua vakavia vammoja.
> Puhdista ruohonleikkuri ja tera taman kayt-

tdohjeen mukaisesti, 1 15.2.
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5 Ruohonleikkurin valmistelu kayttéa varten

m Ellei ruohonleikkuria tai terda huolleta tai kor-
jata kayttdohjeen mukaisesti, rakenneosat
eivat ehka toimi asianmukaisesti eivatké turva-
laitteet ehké ole kaytdssa. Henkildille voi
aiheutua vakavia tai hengenvaarallisia vam-
moja.
> Vaihda kuluneet tai vialliset osat.
> Puhdista tai huolla ruohonleikkuri tdmén

kayttdohjeen mukaisesti.
> Huolla terat tdman kayttdohjeen mukaisesti.
® Teran puhdistamisen, huollon ja korjauksen
aikana terava tera voi aiheuttaa viiltovammoja.
Kayttajalle voi aiheutua vammoja.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

® Tera voi kuumentua teroituksen aikana. Kayt-
tajalle voi aiheutua palovammoja.
> Odota, kunnes tera on jaahtynyt.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja

tyokasineita.

5 Ruohonleikkurin valmistelu
kayttda varten

5.1 Ruohonleikkurin valmistelemi-
nen kaytt6a varten

Aina ennen tdiden aloittamista on suoritettava

seuraavat vaiheet:

> Poista pakkausmateriaali ja kuljetusvarmistuk-
set laitteesta.

> Varmista, ettd seuraavat rakenneosat ovat tur-

vallisia:

— ruohonleikkuri, 1 4.6.1

— terj, [0 4.6.2.

Puhdista ruohonleikkuri, £d 15.2.

Tarkasta tera, 1 10.2.

Tayta moottoridljy, 01 6.2.

Kaanna tyontdaisa auki ja sdada se, [ 8.1.

Tankkaa ruohonleikkuri, £3 7.1.

Saada leikkuukorkeutta, B4 11.2.

Tarkasta hallintalaitteet, I 10.1.

Jos vaiheita ei voi suorittaa: Al kayta ruohon-

leikkuria. Ota yhteyttéd STIHLin ammattiliikkee-

seen.

YYVY VY VY VY VY

6 Ruohonleikkurin kokoami-

nen
6.1 Tybntdaisan kiinnitys
> Pysayta moottori.

> Veda sytytystulpan pistoke irti.
> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.
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7 Ruohonleikkurin tankkaaminen

Y

> Tyonna suojaholkit (1) pitka sivu sisdanpain
tyontbaisan yldosan (2) paalle.

> Pida tyontdaisan ylaosaa (2) tydntéaisan alao-
saa (3) vasten niin, etté reiat ovat kohdakkain.

> Tyonna ruuvit (4) molemmilla puolilla sisalta

ulospain reikien (5) lapi.

Kirista pikakiristimet (6) ruuveille (4) ja kdanna

ne ylds niin, etta pikakiristimet (6) ovat tiiviisti

tydntdaisaa vasten.

A\

> Paina johtopidike (7) tyontbaisan yldosaan.

> Aseta moottorin pysayttimen vaijeri (8) johtopi-
dikkeeseen (7).

> Sulje johtopidike (7) ja anna korvakkeen lukit-
tua.

> Kiinnitd moottorin pysaytysvaijeri (8) johtopi-
dikkeella (7) vasemmalle tyontdaisan yldosaan
niin, etta etaisyys a = 42-44 cm.

0478-111-9654-A
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> Paina leikkuun kytkentasanka (9) tyontdaisaa
(10) vasten ja pida painettuna.

> Veda kaynnistyskahva (11) hitaasti narunoh-
jaimen (12) suuntaan.

> Kiinnita kaynnistyskahva (11) narunohjaimeen
(12).

> Paasta leikkuun kytkentdsanka (9) vapaaksi.

> Paina sytytystulpan pistoke kiinni.

6.2 Moottoridljyn taytté

Moottoridljy voitelee ja jadhdyttdd moottorin.

Moottoridljyn erittelyt ja tayttdmaarat 16ytyvat
moottorin kayttdohjeista.

HUOMAUTUS

® Toimitettaessa moottorissa ei ole moottori6l-
jya. Moottorin kédynnistdminen ilman 6ljya tai
liian vahalla 6ljymaaralla voi vahingoittaa ruo-
honleikkuria.
> Tarkasta moottorin 6ljymaara ennen kayn-
nistysta ja lisda tarvittaessa moottori6ljya.

> Lisda moottoridljyéd moottorin kayttdohjeen
mukaan.

7  Ruohonleikkurin tankkaa-
minen
7.1 Ruohonleikkurin tankkaaminen

HUOMAUTUS

® Ruohonleikkuri voi vahingoittua, mikali ruohon-
leikkuriin tankataan vaaraa polttoainetta.
> Noudata moottorin kayttdohjeita.

A\

Pysayta moottori.

Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.
Puhdista polttoainesailion tulpan ymparisto
kostealla liinalla.

A\

A\

4

> Kierra polttoainesailion tulppaa (1) vastapai-
vaan niin kauan, kunnes tulpan voi irrottaa.

> |rrota polttoainesailion tulppa.

> Tankkaa polttoainetta sopivalla suppilolla niin,
ettd polttoainetaso on vahintdan 15 mm
paassa polttoainesailion reunasta.
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> Aseta polttoainesailion tulppa paikalleen.

> Kierra polttoainesailion tulppaa myotapaivaan
ja kirista kasin.
Polttoainesailié on kiinni.

8 Ruohonleikkurin sdatami-

nen kayttajalle
8.1 Tyoéntdaisan auki taittaminen ja
saataminen
> Pysayta moottori.

> Veda sytytystulpan pistoke irti.
> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.

> Loysaa pikakiristimet (1) vasemmalta ja
oikealta.

» Kaanna tyontdaisa (2) auki varoen, ettei naru
(3) joudu puristuksiin.

> Kirista pikakiristimet (1) vasemmalla ja
oikealla.
Tydntdaisa (2) on pitavasti kiinni ruohonleikku-
rissa.

> Paina leikkuun kytkentasanka (4) tydntdaisaa
(2) vasten ja pida painettuna.

> Veda kaynnistyskahva (5) hitaasti narunohjai-
men (6) suuntaan.

> Kiinnité kaynnistyskahva (5) narunohjaimeen
(6).

> Paasta leikkuun kytkentédsanka (4) vapaaksi.

> Paina sytytystulpan pistoke kiinni.
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8 Ruohonleikkurin saatdminen kayttajalle

> Loysaa mutterit (7+8).

> Saada tyontdaisa sopivalle kayttokorkeudelle
nostamalla ja laskemalla sita ja pida sita pai-
kallaan.

> Kiristéa mutterit (7+8).
Ty6ntdaisa on pitavasti kiinni ruohonleikku-
rissa.

8.2 TyOntdaisan taittaminen

Tydntbaisa voidaan taittaa kasaan tilaa saasta-

vaa kuljetusta ja sailytysta varten.

> Pysayta moottori.

> Veda sytytystulpan pistoke irti.

> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.

> Paina leikkuun kytkentadsanka tyontdaisaa
vasten ja pida painettuna.

> Irrota kdynnistyskahva vaijeriohjaimesta ja
paasta hitaasti moottorin suuntaan.

> Paasta leikkuun kytkentdsanka vapaaksi.

> Pida kiinni tyontdaisasta ja 16ysaa tyontbaisan
mutterit.

> Taita tyontdaisa eteen.

9  Moottorin kdynnistaminen
ja sammuttaminen

9.1 Moottorin kdynnistys
> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.

> Paina leikkuun kytkentasanka (1) vasemmalla
kadella tyontdaisaa vasten ja pida painettuna.

> Veda kaynnistyskahva (2) oikealla kadella
hitaasti tuntuvaan vasteeseen saakka.
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10 Ruohonleikkurin tarkastaminen

> Nykaise sitten kdynnistyskahvasta (2) ja
paasta se takaisin, kunnes moottori kaynnis-
tyy.

> Jos moottori ei kdynnisty: Noudata moottorin
kayttdohjeita.

9.2 Moottorin pyséaytys

> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.

> Paasta leikkuun kytkentédsanka vapaaksi.
Moottori sammuu.

> Poistu kayttajan paikalta.

10 Ruohonleikkurin tarkasta-
minen

10.1  Hallintalaitteiden tarkastaminen

Leikkuun kytkentésanka

> Pysayta moottori.

> Veda leikkuun kytkentédsanka kokonaan tyén-
téaisan suuntaan ja vapauta.

> Jos vedon kytkentadsanka on jaykka tai se ei
palaa lahtdasentoon: Ala kayta ruohonleikku-
ria. Ota yhteyttd STIHLin ammattiliikkeeseen.
Leikkuun kytkentdsanka on viallinen.

10.2 Terén tarkastus

> Pysayta moottori.

> Veda sytytystulpan pistoke irti.

> Nosta ruohonleikkuri pystyyn, td 15.1.

v

Tarkasta seuraavat:

— Paksuus a

— Leveys b

— Teroituskulma ¢

> Jos teran vahimmaispaksuus tai -leveys on
alittunut, vaihda terg, 1 19.2.

> Jos teran kulma ei ole oikea, teroita terd,
19.2.

> Jos jokin on epaselvaa: Ota yhteytta STIHLin

ammattiliikkeeseen.
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11 Ruohonleikkurilla ty6sken-
teleminen

Ruohonleikkurista kiinni pitami-
nen ja sen ohjaaminen

11.1

> Pida tydntbaisasta kiinni molemmin kasin
siten, ettd peukalot ymparoivat tydntdaisan.

11.2 Leikkuukorkeuden sdataminen
Saadettavissa on viisi eri leikkuukorkeutta:

— 30 mm = asento 1

— 40 mm = asento 2

— 50 mm = asento 3

— 60 mm = asento 4

— 70 mm = asento 5

Leikkuukorkeuden saatéminen
> Pysayta moottori.
Tera ei saa pyoria.
> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.

1
\| 5 ’ 2
X\%}}i/\%

> Paina leikkuukorkeuden saatévipua (1) ulos
takapyoraan pain ja pida siina.

> Aseta vipu (1) haluttuun asentoon (2) ja anna
vivun lukittua paikalleen.

11.3  Allesilppuava leikkuu

Allesilppuavan leikkuun aikana ilmavirta ohjaa
katkaistun ruohon useita kertoja leikkuutilaan sil-
puttavaksi ja puhaltaa sen sitten takaisin nurmi-
kon pohjalle. Leikkuujate jaa nurmikolle, missa
se lahoaa nopeasti toimien luonnollisena lannoit-
teena. Nurmikosta saadaan kaunis ja tuuhea
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usein toistuvalla allesilppuavalla leikkuulla, jolloin
ruohon pituudesta leikataan yksi kolmasosa.

Nain saat hyvan leikkuujaljen allesilppuamalla:

— Tiheys: Leikkaa kevaalla (paakasvuaikana)
vahintdan kaksi kertaa viikossa, kesalla ja syk-
sylla kerran viikossa.

— Ty6skentele mieluiten ruohon ollessa kuivaa.

— Kayta hyvin teroitettuja leikkuuteria.

— Valitse pieni etenemisnopeus.

— Vaihtele leikkuusuuntaa ja leikkaa kaistat limit-
tain.

— Leikkaa hyvin pitka ruoho aina vaiheittain.

> Tyonna ruohonleikkuria hitaasti ja hallitusti
eteenpain.

12 Tyobskentelyn jalkeen
12.1  Tydéskentelyn jalkeen

> Pysayta moottori.

> Jos ruohonleikkuri on marka: Anna ruohonleik-
kurin kuivua.

> Puhdista ruohonleikkuri.

13 Kuljettaminen

13.1  Ruohonleikkurin kuljetus
> Pysayta moottori.

Tera ei saa pyoria.
> Veda sytytystulpan pistoke irti.

Ruohonleikkurin tyéntdminen
> Tydnna ruohonleikkuria hitaasti ja hallitusti
eteenpain.

Ruohonleikkurin kantaminen
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
tyokasineita.
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12 Tyoskentelyn jalkeen

> Jos ruohonleikkuria kuljetetaan tyontdaisa

ulostaitettuna:

> Yhden henkilén on pidettava molemmin
kasin kiinni etupaan kuljetuskahvasta ja toi-
sen henkildén on pidettava molemmin kasin
kiinni tyéntbaisasta.

> Nosta ja kanna ruohonleikkuria toisen hen-
kilon kanssa.

> Jos ruohonleikkuria kuljetetaan tyontdaisa

kokoontaitettuna:

> Taita tydntdaisa kokoon.

> Yhden henkilén on pidettava molemmin
kasin kiinni etupaan kuljetuskahvasta ja toi-
sen henkilén on pidettava molemmin kasin
kiinni takapaan kuljetuskahvasta.

> Nosta ja kanna ruohonleikkuria toisen hen-
kilon kanssa.

Ruohonleikkurin kuljettaminen ajoneuvossa
> Varmista ruohonleikkuri siten, ettei se paase
kaatumaan eikd muuten liikkumaan.

14  Sailytys

14.1  Ruohonleikkurin sailyttdminen
> Pysayta moottori ja anna sen jaahtya.
> Veda sytytystulpan pistoke irti.
> Noudata ruohonleikkurin sailyttdmisessa seu-
raavia ohjeita:
— Ruohonleikkurin on oltava lasten ulottumat-
tomissa.
— Ruohonleikkuri on puhdas ja kuiva.
— Ruohonleikkuri ei voi kaatua.
— Ruohonleikkuri ei voi lahtea liikkeelle.
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15 Puhdistaminen

Jos aiot varastoida ruohonleikkuria yli 3 kuu-

kautta:

> Aja polttoainesailio tyhjaksi.

> Puhdistuta polttoainesailio STIHLin ammat-
tilikkeessa.

> Vaihda moottori6ljy moottorin kayttéohjeen
mukaisesti.

> Kierra sytytystulppa ulos.

A VAROITUS

m Jos kaynnistyskahvasta vedetaan sytytystul-
pan pistoke irrotettuna, siité voi lentaa kipi-
noéita. Kipinat voivat aiheuttaa syttyvassa tai
rajahdysalttissa ymparistdssa tulipalon tai
rajahdyksen. Henkiléille voi aiheutua vakavia
tai hengenvaarallisia vammoja tai saattaa syn-
tya esinevahinkoja.
> Pida sytytystulpan pistoke syttymisvaaran

takia etaalla sytytystulpan reiasta.

suomi

> Nykaise useita kertoja kaynnistyskah-
vasta.

> Kierra sytytystulppa paikalleen ja kirista.

15 Puhdistaminen

15.1  Ruohonleikkurin nostaminen

pystyyn
> Aja polttoainesailio tyhjaksi.
Moottori sammuu.
> Aseta ruohonleikkuri tasaiselle alustalle.
> Aseta leikkuukorkeus korkeimpaan asentoon
1,03 11.2.

> Veda sytytystulpan pistoke (1) irti.

> Irrota kdynnistyskahva (2) narunohjaimesta
(3).

> Pida kiinni tydntoaisasta (4) ja avaa pikakiristi-
met (5).

> Laske tyontbaisa (4) taakse.
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15.2

>

>

>

Yy vYyVvYyYy

Nosta ruohonleikkuri taaksepain pystyyn.

Ruohonleikkurin puhdistaminen
Pysayta moottori.

Anna ruohonleikkurin jaahtya.

Veda sytytystulpan pistoke irti.

Puhdista ruohonleikkuri kostealla liinalla.
Puhdista ilmaraot sudilla.

Nosta ruohonleikkuri pystyyn.

Puhdista tera ja sen ymparistd puutikulla, peh-
mealla harjalla tai kostealla liinalla.

16 Huoltaminen

16.1

Huoltovalit

Huoltovalit riippuvat ymparisto- ja tydskentelyolo-
suhteista. STIHL suosittelee seuraavia huoltova-
leja:

Moottori

>

Huolla moottori moottorin kayttdohjeen mukai-
sesti.

Ruohonleikkuri

>

Huollata ruohonleikkuri vuosittain STIHLin
ammattilikkeessa.

16.2  Teran irrottaminen ja kiinnitta-

16.2.1

>

>

>

minen

Teran irrottaminen
Pysayta moottori.

Veda sytytystulpan pistoke irti.
Nosta ruohonleikkuri pystyyn.

>

Pida vastaan terasta (1).
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suomi

> Kierra ruuvi (2) auki ja poista se aluslevyn (3)
kanssa.

> Poista tera (1).

> Havita ruuvi (2) ja aluslevy (3).
Kiinnita tera (1) uudella ruuvilla ja aluslevylla.

16.2.2  Teran kiinnittdminen
> Pysayta moottori.

> Veda sytytystulpan pistoke irti.
> Nosta ruohonleikkuri pystyyn.

> Aseta uusi aluslevy (1) uuden ruuvin (2)
paalle.

> Levita Loctite 243 -ruuvilukitetta ruuvin (2)

kierteeseen.

Aseta tera (3) siten, ettd vastinpinnan kohou-

mat osuvat teran (3) aukkoihin.

> Kiinnité ruuvi (2) yhdessa aluslevyn (1)
kanssa.

v

> Pida vastaan terasta (3).
18 Hairididen poistaminen
18.1

17 Korjaaminen

> Kirista ruuvi (2) 65 Nm:n tiukkuuteen.

16.3  Teran teroittaminen ja tasapai-

nottaminen

Teran oikeanlainen teroittaminen ja tasapainotta-
minen vaatii harjaantumista.

STIHL suosittelee teroituttamaan ja tasapainotta-
maan teran STIHLin ammattiliikkeessa.

A VAROITUS

m Teran leikkuusarmat ovat teravat. Kayttajalle
voi aiheutua leikkuuvammoja.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

Pysayta moottori.

Veda sytytystulpan pistoke irti.

Nosta ruohonleikkuri pystyyn.

Irrota tera.

Teroita tera. Kiinnitd huomiota teroituskulmaan
ja jaéhdyta teraa, 1 19.2.

Tera ei saa teroituksen aikana sinistya.
Kiinnita tera.

> Jos jokin on epaselvaa, ota yhteyttd STIHLin
ammattiliikkeeseen.

YyYY VY VY

\

17 Korjaaminen
17.1  Ruohonleikkurin korjaaminen

Kayttaja ei voi korjata ruohonleikkuria ja terda

itse.

> Jos ruohonleikkuri tai tera on vahingoittunut,
ala kayta niita ja ota yhteyttd STIHLin ammatti-
liikkeeseen.

> Jos ohjekilvet ovat kuluneet epaselviksi tai
vahingoittuneet, anna STIHLin ammattiliikkeen
vaihtaa ne.

Ruohonleikkurin toimintahéairididen poistaminen

Hairid Syy Korjaus
Moottoria ei  |Leikkuun kytkentasankaa ei ole |> Kaynnista moottori tdman kayttéohjeen mukai-
voi kdynnis-  [painettu. sesti.
taa.
Polttoainesailié on tyhja. > Tankkaa ruohonleikkuri.
Polttoaineputki on tukossa. > Ota yhteytta STIHLin ammattiliikkeeseen.
Sailiéssa on huonolaatuista, > Kayta tuoretta lyijytdntd matalaoktaanista bensii-
likaista tai vanhaa polttoainetta. nia.
limansuodatin on likainen. > Ota yhteytta STIHLin ammattiliikkeeseen.
Sytytystulpan pistoke on vedetty|> Paina sytytystulpan pistoke kiinni.
irti sytytystulpasta tai sytytysjoh- [> Tarkasta sytytysjohtimen ja pistokkeen valinen lii-
tos.
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19 Tekniset tiedot suomi
Hairidé Syy Korjaus

din on huonosti kiinni pisto-

kkeessa.

Sytytystulppa nokeentunut tai
vaurioitunut; tulpan karkivali on

> Puhdista tai vaihda sytytystulppa.
> Saada sytytystulpan karkivali.

virheellinen.
Teriin kohdistuva vastus on liian | > S&ada leikkuukorkeus korkeammaksi.
suuri. » Kaynnista ruohonleikkuri matalammassa ruohi-

kossa.

Ruohonleikkurin runko on tuk-
keutunut.

Kaynnistys on
vaikeaa tai
moottorin teho
heikkenee.

Puhdista ruohonleikkuri.

Leikkuukorkeus on lilan matala
tai etenemisnopeus on liian
suuri.

S&ada leikkuukorkeus sopivaksi tai leikkaa hitaam-
min.

Polttoainesailidssa ja kaasutti-
messa on vetta tai kaasutin on
tukossa.

Tyhjenna polttoainesailid ja puhdista polttoaineputki
ja kaasutin.

Polttoainesailidé on likainen.

Ota yhteytta STIHLin ammattiliikkeeseen.

limansuodatin on likainen.

Ota yhteyttéd STIHLin ammattilikkeeseen.

Sytytystulppa on nokeentunut.

Puhdista tai vaihda sytytystulppa.

Moottori kuu-
menee liikaa.

Moottorissa on lilan véhan éljya.

Lisaa tai vaihda moottoridljy moottorin kayttéohjeen
mukaan.

Jaahdytysrivat ovat likaiset.

Puhdista ruohonleikkuri.

Ruohonleik- |Teréd on vaurioitunut. Vaihda tera.
kuri tarisee
voimakkaasti.

Teraa ei ole asennettu oikein. Kiinnita tera.

Leikkuujalki ei
ole siisti.

Tera on tylsa tai kulunut.

Teroita tai vaihda tera.

19 Tekniset tiedot

19.1  Ruohonleikkuri STIHL RM 4.0

R
Moottorityyppi: Kohler HD675
Iskutilavuus: 149 cm?®
Teho: 2,2 kW (3,0 hv) 2800 1/min
Kierrosluku: 2 800 1/min
— Polttoainesailion enimmaistilavuus: 1400 cm?
(1,41)
— Paino: 34 kg
— Leikkuuleveys: 53 cm

19.2 Tera

— Vahimmaispaksuus a: 2,5 mm
— Vahimmaisleveys b: 55 mm

— Teroituskulma = 30°

19.3 Melu- ja tarindarvot

Aanenpainetason K-arvo on 2 dB(A). Adnente-
hotason K-arvo on 2,2 dB(A). Tarindarvojen K-
arvo on 1,60 m/s2.

0478-111-9654-A

— A&nenpainetaso Lpa mitattu 2006/42/EC
mukaan: 79 dB(A)

— Aanentehotaso L, mitattu 2000/14/EC:n
mukaan: 91,2 dB(A)

— Tarindarvo ay, mitattu EN 12096 mukaan,
tyontdaisa: 3,20 m/s?

Tietoja tarinaa koskevan tyonantajadirektiivin

2002/44/EC vaatimusten tayttamisesta on osoit-

teessa www.stihl.com/vib .

19.4 REACH-asetus

REACH-asetuksella tarkoitetaan EY:n kemikaa-
lien rekisterdintia, arviointia ja lupamenettelyja
koskevaa asetusta.

Lisatietoja REACH-asetuksen vaatimusten tayt-
tamisesta on saatavissa osoitteesta
www.stihl.com/reach .
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20 Varaosat ja varusteet

20.1 Varaosat ja varusteet

STIHL Alkuperaiset STIHL-varaosat ja alkupe-
&), raiset STIHL-varusteet tunnistaa néista
merkeista.

STIHL suosittelee kayttamaan ainoastaan alku-
peraisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia STIHL-
varusteita.

STIHL ei voi arvioida muiden valmistajien varao-
sia ja lisavarusteita luotettavuuden, turvallisuu-
den ja sopivuuden suhteen jatkuvasta markkinoi-
den tarkkailusta huolimatta, eikd STIHL ei voi
taata niiden kayttoa.

Alkuperaisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia
STIHL-varusteita on saatavissa STIHL-erikoisliik-
keesta.

20.2 Tarkeita varaosia

STIHL ei vastaa sellaisista henkil6- tai esineva-
hingoista, jotka ovat syntyneet hyvaksymatto-
mien varaosien ja tarvikkeiden kayton seurauk-
sena.

— Tera: 6383 702 0100

— Teraruuvi: 9008 319 9075

— Aluslevy: 0000 702 6600

21 Havittdminen
21.1  Ruohonleikkurin havittdminen

Tietoja havittamisesta saa paikallisilta viranomai-
silta tai STIHL-jalleenmyyjalta.

Virheellinen havittdminen voi olla haitallista ter-

veydelle ja saastuttaa ymparistoa.

> Toimita STIHL-tuotteet ja pakkaukset sopi-
vaan kerayspisteeseen kierratysta varten pai-
kallisten maaraysten mukaisesti.

> Ala havita talousjatteen mukana.

22 EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutus
Ruohonleikkuri STIHL RM 4.0
R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralke 5
6336 Langkampfen

221

Itavalta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
kone

— Rakenne: Ruohonleikkuri

— Tuotemerkki: STIHL
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20 Varaosat ja varusteet

— Tyyppi: RM4.0 R
— Sarjatunnus: 6383

tayttaa direktiivien 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU ja 2011/65/EU asianmukaiset saan-
ndkset, ja se on kehitetty ja valmistettu seuraa-
vien valmistuspaivana voimassa olevien normi-
versioiden mukaan: EN ISO 5395-1,

EN ISO 5395-2, EN ISO 14982.

Tarkastuspaikan nimi ja osoite:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nirnberg, Saksa

Mitatun ja taatun danentehotason mittaamisessa
on noudatettu direktiivin 2000/14/EC liitetta VIII.
— Mitattu 8anentehotaso: 91,2 dB(A)

— Taattu aanentehotaso: 93 dB(A)

MAd~200 89¥6000000

sk} ed Buiupaejfeasbnig ajeuiblo usp je asjeneesianQ

Teknisia asiakirjoja sailytetdan STIHL Tirol e
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@
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<
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psta

Indholdsfortegnelse

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10 ;
11 Brug af pleeneklipperen...........cccevrerenrenne 725
12 Efter arbejdet . 735
13 TranSport.......cccccvccienisreressssersssssenessmsenssans 73
14 Opbevaring.......c.coueerevrrrerssnsseesessersnnes 74
15 Rengaring.......cccvmmnmnnnnnsennnsessnnnen 74

0478-111-9654-A

~iided jo6o|q Jpop Bd PAIL

(@]
o

X
@
N
o
R
[N



1 Forord

16 Vedligeholdelse.........ccocoecreieerccicencenens 75
17 Reparation .
18 Afhjeelpning af fejl........ccccvveeimrniiccree
19 Tekniske data..........ccoeeerrimiiiiiciiceeee
20 Reservedele og tilbeher...
21 Bortskaffelse.........cccooreerriciiisinirceeeeeees

22 EU-overensstemmelseserkleaering............. 77
1 Forord
Keere kunde

Vi er glade for, at du har valgt STIHL. Vi udvikler
og producerer vores produkter i topkvalitet efter
vores kunders behov. Dermed kan vi fremstille
produkter med hgj palidelighed, selv ved ekstrem
belastning.

STIHL star ogsa for topkvalitet, nar det drejer sig
om service. Vores fagpersonale garanterer kom-
petent radgivning og instruktion samt omfattende
teknisk hjeelp.

STIHL vedkender sig udtrykkeligt en bzeredygtig
og ansvarsfuld omgang med naturen. Denne
brugsanvisning har til formal at hjaelpe dig med
at anvende dit STIHL-produkt med en lang leve-
tid pa en sikker og miljgvenlig made.

Vi takker for din tillid og haber, at du far stor
gleede af dit STIHL-produkt.

e 4

Nikolas Stihl

VIGTIGT! SKAL LASES F@R BRUG OG OPBE-
VARES.

2  Oplysninger om denne
brugsvejledning
21 Gaeldende dokumenter

Denne betjeningsvejledning er en oversaettelse
af den oprindelige brugsvejledning fra producen-
ten iht. EF-direktiv 2006/42/EC.

De lokale sikkerhedsforskrifter gaelder.
> Sprg for at lzese, forsta og gemme folgende
dokumenter sammen med betjeningsvejled-
ningen:
— Betjeningsvejledning motor KOHLER
HD675

0478-111-9654-A
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22 Markering af advarselshenvis-
ninger i teksten

A Frre

= Henvisningen ggr opmaerksom pa farer, som
medfgrer alvorlige kveestelser eller dgd.
> De nezevnte foranstaltninger kan medfgre
alvorlige kveestelser eller dad.

A ADVARSEL

® Henvisningen henviser til farer, som kan med-
fore alvorlige kveestelser eller dgd.
> De nzevnte foranstaltninger kan medfare
alvorlige kveestelser eller dod.

BEMAERK

® Henvisningen henviser til farer, som kan med-
fore materielle skader.
> De neevnte foranstaltninger kan forhindre
materielle skader.

23 Symboler i teksten

U..“ Dette symbol henviser til et kapitel i denne
==l brugsvejledning.

3  Oversigt
3.1 Plaeneklipper

Z ‘3};@

A
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1 Kontaktbgijle til graesslaning
Kontaktbgjlen til greesslaning anvendes til
start og standsning af motoren.

2 Styrehandtag
Styrehandtaget anvendes til at holde,
beveege og transportere plaeneklipperen.

3 Starthandtag
Starthandtaget anvendes til start af motoren.

4 Bagerste transporthandtag
Transporthandtaget bruges til at transportere
plaeneklipperen med.

5 Hurtigstrammere
Hurtigstrammerne klemmer styrehandtaget
fast pa pleeneklipperen.

6 Benzindseksel
Benzindaekslet lukker pafyldningsabningen til
benzin.

7 Filterdeeksel
Filterdeekslet afdaekker luftfilteret.

8 Teendrersheette
Teendrgrshaetten forbinder teendkablet med
teendraret.

9 Teendrer
Teendrgret anteender benzin-luft-blandingen i
motoren.

10 Forreste transporthandtag
Transporthandtaget bruges til at transportere
pleeneklipperen med.

11 Lyddaemper
Lyddeemperen reducerer plaeneklipperens
lydemission.

12 Motoroliedasksel
Oliedaekslet lukker pafyldningsabningen til
motorolie.

13 Hjulafstryger
Hjulafstrygeren bruges til rengering af baghju-

lene.
14 Arm

Armen bruges til indstilling af klippehgjden.
3.2 Symboler

Symbolerne kan sidde pa pleeneklipperen, og de
betyder falgende:

Dette symbol viser pleeneklipperens
kg

vaegt.

Garanteret lydeffektniveau i henhold til
Lwa direktiv 2000/14/EC i dB(A) med hen-

blik pa at sammenligne forskellige pro-

dukters stgjemissioner.
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4 Sikkerhedshenvisninger

Dette symbol henviser til benzindaek-
slet.

Dette symbol henviser til oliedeekslet.

SIXI@ Start motoren.

’)

STOP

AN

Stands motoren.

«

4  Sikkerhedshenvisninger
4.1 Advarselssymboler

Advarselssymbolerne pa pleeneklipperen betyder
felgende:

Folg alle sikkerhedshenvisninger og de
dermed forbundne foranstaltninger.

Sorg for at leese, forsta og gemme
betjeningsvejledningen.

Folg sikkerhedsanvisningerne vedrg-
rende genstande, der slynges op i luf-
ten, og de dermed forbundne foran-
staltninger.

Undlad at bergre en roterende kniv.

Ll e

| Treek teendrgrshaetten af under trans-
"]E‘j port, opbevaring, vedligeholdelse eller

@ reparation.

Overhold sikkerhedsafstanden.

LA

4.2 Bestemmelsesmaessig anven-
delse

Pleeneklipperen STIHL RM 4.0 R er beregnet til
greesslaning.

A ADVARSEL

® Hyis plaeneklipperen ikke anvendes i overens-
stemmelse med den bestemmelsesmeessige
anvendelse, kan der ske alvorlig personskade
med kveestelse eller dedsfald, og der kan ske
materielle skader.
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4 Sikkerhedshenvisninger

> Anvend plaeneklipperen som beskrevet i
denne betjeningsvejledning eller i betje-
ningsvejledningen til motoren.

4.3 Krav til brugeren
A ADVARSEL

m Brugere, der ikke er blevet instrueret i brugen,
kan ikke forsta eller vurdere farerne ved plae-
neklipperen. Brugeren eller andre personer
kan komme alvorligt til skade eller blive draebt.

> Sgrg for at leese, forstd og gemme
betjeningsvejledningen.

> Hvis plaeneklipperen gives videre til en
anden person: Sgrg for at videregive betje-
ningsvejledningen til pleeneklipperen og
motoren.

> Sorg for, at brugeren opfylder fglgende
krav:

— Brugeren er udhvilet.

Brugeren er fysisk, sensorisk og mentalt
i stand til at betjene og arbejde med
pleeneklipperen. Hvis brugerens fysiske,
sensoriske eller mentale evner er ned-
satte, ma brugeren kun arbejde med
pleenelufteren under opsyn eller efter
anvisninger fra en ansvarlig person.

— Brugeren kan forsta og vurdere farerne
ved plaeneklipperen.

— Brugeren er bevidst om, at han eller hun
er ansvarlig for uheld og skader.

— Brugeren er myndig, eller brugeren er
under uddannelse i henhold til de natio-
nale regler og under opsyn.

— Brugeren er blevet instrueret af en
STIHL-forhandler eller en fagmand, for
han eller hun tager pleeneklipperen i
brug for farste gang.

— Brugeren er ikke pavirket af alkohol,
medicin eller stoffer.

> Ved tvivisspgrgsmal: Kontakt en STIHL-for-
handler.

4.4 Beklaedning og udstyr
A ADVARSEL

m Der er risiko for, at genstande kan blive slyn-
get op i luften med hgj hastighed under arbej-
det. Brugeren kan komme til skade.
> Beer lange bukser i et kraftigt materiale.

® Der opstar larm under arbejdet. Larm kan
skade hgrelsen.
> Brug hareveaern.

0478-111-9654-A
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® Under arbejdet kan der blive hvirvlet stav op.
Indanding af stgv kan udgere en sundheds-
fare og udlgse allergiske reaktioner.
> Huvis der hvirvles stgv op: Beer stovbeskyt-
telse.
®m Uegnede beklzedningsgenstande kan blive
viklet ind i tree, buskads og i plaeneklipperen.
Brugere, der ikke beerer egnet tgj, kan komme
alvorligt til skade.
> Beer teetsiddende tgj.
> Tag terkleeder og smykker af.
® Under renggring, vedligeholdelse eller trans-
port kan brugeren risikere at komme i kontakt
med kniven. Brugeren kan komme til skade.
> Beer arbejdshandsker i et kraftigt materiale.
® Hvis brugeren gar med uegnet fodtgj, kan han
eller hun risikere at glide. Brugeren kan
komme til skade.
> Brug solide, lukkede sko med kraftige saler.
® Under slibning af knivene kan der blive slynget
materialerester vaek. Brugeren kan komme til
skade.
> Beer beskyttelsesbriller, der sidder godt til.
Kgb egnede beskyttelsesbriller, der over-
holder standarden EN 166 eller er godkendt
og meerket iht. nationale forskrifter.
> Beer arbejdshandsker i et kraftigt materiale.

4.5 Arbejdsomrade og omgivelser

A ADVARSEL

® Uvedkommende, barn og dyr kan ikke se og
vurdere farerne i forbindelse med pleeneklip-
peren og genstande, der slynges op i luften.
Uvedkommende, bgrn og dyr kan komme
alvorligt til skade, og der kan ske materielle
skader.

> Der ma ikke veere uvedkommende,
@ bgrn og dyr i arbejdsomradet.

> Hold afstand til genstande.

> Lad ikke pleeneklipperen sta uden opsyn.

> Sorg for, at barn ikke kan komme til at lege
med plaeneklipperen.

® Nar motoren kerer, stremmer der meget

varme udstgdningsgasser ud af lyddeemperen.

Meget varme udstgdningsgasser kan anteende

letanteendelige materialer og udlgse brande.

> Sorg for, at udstadningsgasserne ikke
stremmer direkte ud pa letanteendelige
materialer.
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4.6 Sikker tilstand

4.6.1 Plaeneklipper

Plaeneklipperen er i sikkerhedsmaessig korrekt

tilstand, nar fglgende betingelser er opfyldt:

— Plaeneklipperen er ubeskadiget.

— Der stremmer ikke benzin ud af plaeneklippe-
ren.

— Benzindaekslet er lukket.

— Der stremmer ikke motorolie ud af plaeneklip-
peren.

— Oliedaekslet er lukket.

— Pleeneklipperen er ren.

— Betjeningselementerne fungerer og er uzen-
drede.

— Kniven er monteret korrekt.

— Der er pamonteret originalt STIHL-tilbehgr pa
denne pleeneklipper.

— Tilbehgret er monteret korrekt.

— Fjederbelastede mekanismer er ubeskadigede
og fungerer.

— Motoren slukker, nar kontaktbgjlen til greessla-
ning slippes.

A ADVARSEL

m | ikke-sikkerhedsmaessig korrekt tilstand fun-
gerer komponenterne ikke leengere korrekt,
sikkerhedsanordningerne deaktiveres, og der
strgmmer benzin ud. Der er fare for alvorlige
kvaestelser eller dgdsfald.
> Sgrg for at arbejde med en ubeskadiget
plaeneklipper.

> Hvis der stremmer benzin ud af pleeneklip-
peren: Undlad at arbejde med plaeneklippe-
ren, og kontakt en STIHL-forhandler.

> Luk benzindzekslet.

> Hvis der strammer motorolie ud af plaene-
klipperen: Undlad at arbejde med plaene-
klipperen, og kontakt en STIHL-forhandler.

> Luk oliedeekslet.

> Huvis pleeneklipperen er snavset: Renger
plaeneklipperen.

> Undlad at foretage indgreb i pleeneklipperen
og dens sikkerhedssystemer.

> Der ma ikke foretages indgreb i pleeneklip-
peren, som andrer maskinens ydelse eller
forbreendingsmotorens omdrejningstal.

> Hvis betjeningselementerne ikke fungerer:
Undlad at arbejde med pleeneklipperen.

> Fjederbelastede mekanismer kan afgive
lagret energi.

> Monter originalt STIHL-tilbeher pa denne
plaeneklipper.

> Monter kniven som beskrevet i denne betje-
ningsvejledning.
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> Monter tilbehgret som beskrevet i denne
betjeningsvejledning eller i betjeningsvej-
ledningen til tilbehoret.

> Stik aldrig genstande ind i abningerne pa
pleeneklipperen.

> Udskift slidte eller beskadigede henvis-
ningsskilte.

> Ved tvivisspagrgsmal: Kontakt en STIHL-for-
handler.

46.2 Kniv
Kniven er i sikkerhedsmaessig korrekt tilstand,
hvis fglgende betingelser er opfyldt:
— Kniven og monteringsdelene er ubeskadigede.
— Kniven er ikke deform.
— Kniven er monteret korrekt.
— Kniven er slebet korrekt.
— Kniven er uden grater.
— Kniven er afbalanceret korrekt.
— Knivens minimumstykkelse og -bredde er ikke
underskredet, & 19.2.
— Slibevinklen er overholdt, [ 19.2.

A ADVARSEL

m Nar pleeneklipperen ikke er i sikkerhedsmaes-
sig korrekt tilstand, kan dele af kniven lgsne
sig og blive slynget bort. Der er risiko for alvor-
lig personskade.
> Sgrg for at arbejde med en ubeskadiget
kniv og ubeskadigede monteringsdele.

> Monter kniven korrekt.

> Slib kniven korrekt.

> Hvis minimumstykkelsen eller -bredden er
underskredet: Udskift kniven.

> Fa en STIHL-forhandler til at afbalancere
kniven.

> Ved tvivisspgrgsmal: Kontakt en STIHL-for-
handler.

4.7 Benzin og pafyldning
A ADVARSEL

m Det anvendte braendstof til denne plaeneklip-
per er benzin. Benzin er meget let antaende-
ligt: Hvis benzin kommer i kontakt med &ben
ild eller varme genstande, kan det udlgse
brand eller eksplosion. Der er risiko for alvor-
lige kveestelser eller dgdsfald og materielle
skader.
> Beskyt benzin mod varme og ild.
> Sorg for ikke at spilde benzin.
> Hvis der er spildt benzin: Tgr benzin op
med en klud, og prov ferst at starte moto-
ren, nar alle dele af pleeneklipperen er
tarre.

> Undlad at ryge.
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> Tank ikke op i naerheden af ild.

> Stop motoren, og lad den kele af fgr tank-
ningen.

> Hvis tanken skal temmes: Tem tanken i det
fri.

> Start motoren mindst 3 m fra optanknings-
stedet.

> Opbevar aldrig plaeneklipperen indenders
med benzin i tanken.

Det kan veere sundhedsskadeligt for menne-

sker at indande benzindampe.

> Sorg for ikke at indande benzindampe.

> Serg for at tanke op pa steder med frisk
luft.

Pleeneklipperen bliver varm under arbejdet.

Benzinen udvider sig, og der kan opsta over-

tryk i benzintanken. Nar benzindeekslet dbnes,

kan der sprgjte benzin ud. Benzin, der sprgjter

ud, kan antaendes. Brugeren kan blive alvorligt

kvaestet.

> Lad farst pleeneklippere kele af, og abn
derefter benzindaekslet.

Beklaedning, der kommer i kontakt med ben-

zin, er meget letanteendelig. Der er risiko for

alvorlige kvaestelser eller dgdsfald og materi-

elle skader.

> Hvis beklaedning kommer i kontakt med
benzin: Skift beklaedning.

Benzin kan veere miljgskadelig.

> Sarg for ikke at spilde benzin.

> Benzin skal bortskaffes forskriftsmaessigt
og miljgrigtigt.

Hvis benzin kommer i kontakt med huden eller

gjnene, kan der forekomme hud- og gjenirrita-

tion.

> Undga kontakt med benzin.

> Ved kontakt med huden: Vask de bergrte
hudpartier med rigelige meengder vand og
se&ebe.

> Ved kontakt med gjnene: Skyl gjnene i
mindst 15 minutter med rigelige maengder
vand, og sgg leege.

Pleeneklipperens taendingssystem genererer

gnister. Gnister kan komme ud i det fri og

udlgse brande og eksplosioner i letantaende-

lige eller eksplosive omgivelser. Der er risiko

for alvorlige kveestelser eller dedsfald og

materielle skader.

> Anvend teendrgr, der er beskrevet i betje-
ningsvejledningen til motoren.

> Skru teendrgret i, og stram det fast til.

> Tryk teendrgrshaetten fast pa.

Hvis der pafyldes benzin pa pleeneklipperen,

der er uegnet til motoren, kan pleeneklipperen

blive beskadiget.

> Anvend frisk blyfri kvalitetsbenzin.
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> Fglg anvisningerne i betjeningsvejledningen
til motoren.
4.8 Arbejde

A ADVARSEL

m Hyis brugeren ikke starter motoren korrekt,
kan han/hun miste kontrollen over plaeneklip-
peren. Brugeren kan blive alvorligt kvaestet.
> Start motoren som beskrevet i denne betje-

ningsvejledning.

m Brugeren kan i bestemte situationer ikke laen-
gere arbejde koncentreret. Brugeren kan snu-
ble, falde og blive alvorligt kvaestet.
> Arbejd roligt og velovervejet.
> Sla kun greesset ved god sigtbarhed. Und-

lad at arbejde med plaeneklipperen, hvis

lysforholdene og sigtbarheden er darlige.
Betjen plaeneklipperen alene.
Pas pa forhindringer.
Undlad at vippe plaeneklipperen.
Sta pa jorden, nar du arbejder, og serg for
at holde balancen.
> Hvis du meerker, at du begynder at blive
treet: Hold en pause.

> Hvis du slar grees pa en skraning: Sla
greesset pa tveers af skraningen.

> Arbejd ikke pa skraninger med en hzeldning
pa mere end 25° (46,6 %).

> Anvend plaeneklipperen seerligt forsigtigt,
nar du arbejder i neerheden af skraninger,
terreenkanter, grafter, lossepladser og diger
og deemninger.

> Planlaeg arbejdstiderne saledes, at stgrre
belastninger i laengere tid undgas.
m Der udvikles udstedningsgasser, nar motoren
karer. Det kan veere sundhedsskadeligt for
mennesker at indande udstgdningsgasserne.
> Sorg for ikke at indande udstedningsgas-
ser.

> Sorg for at arbejde med plaeneklipperen pa
steder med frisk luft.

> | tilfaelde af kvalme, hovedpine, synsforstyr-
relser, hgreforstyrrelser eller svimmelhed:
Afslut arbejdet, og seg leege.

® Nar brugeren baerer hgreveern, og motoren
kerer, er brugerens evne til at registrere og
bedgmme stgj begraenset.
> Arbejd roligt og velovervejet.

® Plaeneklipperen er udstyret med en motorsto-
panordning.
> Motoren og kniven standser inden for 3

sekunder, nar kontaktbgjlen til graesslaning
slippes.

® Brugeren kan skeere sig pa den roterende
kniv. Brugeren kan blive alvorligt kvaestet.

yvYyVvYy
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> | > Treek teendrgrshaetten ud.

F

> Ror ikke ved roterende knive.
> Huvis kniven blokeres af en genstand:
Stands motoren. Fjern forst derefter

é genstanden.

m Hyis pleeneklipperen aendrer sig eller reagerer
anderledes, end den plejer, under arbejdet, er
den muligvis i en ikke-sikkerhedsmaessig kor-
rekt tilstand. Der er risiko for alvorlig kveestelse
af personer, og der kan opsta materielle ska-
der.
> Afslut arbejdet, og kontakt en STIHL for-

handler.

m Der kan forekomme vibrationer fra pleeneklip-
peren under arbejdet.
> Brug beskyttelseshandsker.
> Hold pauser.
> Hvis du oplever tegn pa darligt blodomlgb:

Sag leege.

m Kontrollér arbejdsomradet, og vaer opmeerk-
som pa forhindringer. Hvis kniven rammer en
fremmed genstand under arbejdet, kan gen-
standen eller dele af den blive slynget op i luf-
ten med hgj hastighed. Der er risiko for kvae-
stelse af personer, og der kan ske materielle

skader.
omradet. Markeér skjulte genstande,
der ikke kan fjernes.
= Nar kontaktbgjlen til greesslaning slippes, fort-
seetter kniven med at rotere i et lille stykke tid.
Der er risiko for alvorlig kveestelse af personer.

% > Vent, indtil kniven ikke leengere rote-

rer.
® Hvis den roterende kniv rammer en hard gen-
stand, kan der opsta gnister. Gnister kan
udlgse brande i letantaendelige omgivelser.
Der er risiko for alvorlige kveestelser eller
dedsfald, og der kan opsta materielle skader.
> Undlad at arbejde i letantaendelige omgivel-
ser.
® Hvis pleeneklipperen stilles pa en skranende
flade, kan den utilsigtet rulle vaek. Der er risiko
for kvaestelse af personer, og der kan ske
materielle skader.
> Slip altid kun plaeneklipperen, nar den star
pa en plan flade og ikke kan rulle vaek af sig
selv.
m Hyis der fastggres genstande pa styrehandta-
get, kan pleeneklipperen vaelte pa grund af den

> Fjern fremmede genstande som
sten, pinde, staltrad, legetgj eller
andre fremmedlegemer fra arbejds-
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ekstra veegt. Der er risiko for kveestelse af per-
soner, og der kan ske materielle skader.
> Fastger ikke genstande pa styrehandtaget.

A FARE

m \/ed arbejde i naerheden af speendingsferende
ledninger kan kniven komme i kontakt med de
spaendingsfarende ledninger og beskadige
disse. Brugeren kan blive alvorligt kvaestet
eller draebt.
> Undlad at arbejde i naerheden af spaen-

dingsfarende ledninger.

® Hvis der arbejdes i tordenvejr, kan brugeren
blive ramt af lyn. Brugeren kan blive alvorligt
kvaestet eller dreebt.
> Hvis det er tordenvejr: Undlad at arbejde.

® Hvis der arbejdes i regnvejr, kan brugeren risi-
kere at glide. Brugeren kan blive alvorligt kvee-
stet eller draebt.
> Hvis det regner: Undlad at arbejde.

4.9 Transport
A ADVARSEL

® Under transporten kan plaeneklipperen veelte
eller skride. Der er risiko for kvaestelse af per-
soner, og der kan ske materielle skader.
> Stands motoren.

% > Vent, indtil kniven ikke leengere rote-

15
29

> Sgrg for at sikre plaeneklipperen med
spaendeseler, remme eller et net pa en
egnet leesseflade, sa den ikke kan veelte og
skride.
= Nar motoren har veeret i gang, kan lyddeempe-
ren og motoren vaere meget varme. Brugeren
kan braende sig under transporten.
> Skub plaeneklipperen.
® Plaeneklipperen er tung. Hvis brugeren forsg-
ger at beere pleeneklipperen alene, kan ved-
kommende komme til skade.
> Beer beskyttelseshandsker.
> Veer altid to om at baere plaeneklipperen.
® Der kan lgbe benzin ud under transporten,
hvilket kan forarsage forurening og skader.
> Skub plaeneklipperen.
> Transporter maskinen uden benzin.

> Treek teendrarsheetten af.
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5 Klargering af pleeneklipperen
410 Opbevaring
A ADVARSEL

® Bgrn kan ikke forsta og vurdere farerne i for-

bindelse med plaeneklipperen. Bgrn kan blive

alvorligt kveestet.

> Stands motoren.

> Opbevar pleeneklipperen utilgeengeligt for
barn.

> Opbevar pleeneklipperen et rent og tart
sted.

m Hyis pleeneklipperen opbevares pa en skra-
nende flade, kan den utilsigtet rulle veek. Der
er risiko for personskade og materielle skader.
> Opbevar altid pleeneklipperen pa en plan

flade.

411 Renggring, vedligeholdelse og
reparation

A ADVARSEL

m Hvis motoren kgrer under renggring, vedlige-
holdelse eller reparation, kan der ske alvorlig
personskade og materielle skader.
> Stands motoren.

> Vent, indtil kniven ikke leengere rote-
@ rer.

> | > Traek teendrgrshaetten af.

B

m Nar motoren har veeret i gang, kan lyddeempe-
ren og motoren veere meget varme. Der er
risiko for forbraending.
> Vent, indtil lyddeemperen og motoren er

kolet af.

m Skrappe rengegringsmidler, rengaring med en
vandstrale eller med spidse genstande kan
beskadige pleeneklipperen eller kniven. Hvis
plaeneklipperen eller kniven ikke rengares kor-
rekt, fungerer komponenterne ikke lzengere
korrekt, og sikkerhedsanordningerne deaktive-
res. Der er risiko for alvorlig personskade.
> Renggr pleeneklipperen og kniven som

beskrevet i denne betjeningsvejledning, I
15.2.

® Hvis pleeneklipperen eller kniven ikke vedlige-
holdes eller repareres som beskrevet i denne
betjeningsvejledning, fungerer komponenterne
ikke leengere korrekt, og sikkerhedsanordnin-
gerne deaktiveres. Der er risiko for alvorlige
kvaestelser eller dgdsfald.
> Udskift slidte eller beskadigede dele.
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> Vedligehold eller reparer pleeneklipperen
som beskrevet i denne betjeningsvejled-
ning.
> Vedligehold kniven som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.
® Brugeren kan skeere sig pa skarpe skaerekan-
ter under renggring, vedligeholdelse eller
reparation af kniven. Brugeren kan komme til
skade.
> Beer arbejdshandsker i et kraftigt materiale.
® Kniven kan blive varm under slibningen. Bru-
geren kan braende sig.
> Vent, til kniven er kglet af.
> Beer arbejdshandsker i et kraftigt materiale.

5 Klarggring af pleeneklippe-
ren

5.1 Klargering af plaeneklipperen

Udfer altid felgende trin fer pabegyndelse af
arbejdet:

> Fjern emballagemateriale og transportlase.

> Sgrg for, at falgende komponenter er i sikker-
hedsmaessig korrekt tilstand:

— Plzeneklipperen, 1 4.6.1.

— Kniven, 1 4.6.2.

Renger pleeneklipperen, (1 15.2.

Kontrollér kniven, 3 10.2.

Pafyld motorolie, 1 6.2.

Klap styrehandtaget op, og indstil det, [ 8.1.
Pafyld benzin pa pleeneklipperen, E37.1.
Indstil klippehgjden, B4 11.2.

Kontrollér betjeningselementerne, 1 10.1.
Hvis trinnene ikke kan gennemfgres: Undlad
at bruge pleeneklipperen, og kontakt en STIHL
forhandler.
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6 Samling af plaeneklipperen
6.1 Monter styrehandtaget

> Stands motoren.
> Traek teendrgrsheetten af.
> Stil pleeneklipperen pa en plan flade.

/X‘
A
%/
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> Seet beskyttelsesmufferne (1) pa styrehandta-
gets gverste del (2) med den lange side indef-
ter.

> Hold styrehandtagets gverste del (2) mod sty-

rehandtagets nederste del (3), sa boringerne

flugter.

Stik skruerne (4) indefra og ud gennem borin-

gerne (5).

> Drej hurtigstrammerne (6) pa skruerne (4), og
klap op, sa hurtigstrammerne (6) ligger teet an
mod styrehandtaget.

v

> Tryk kabelklipsen (7) pa styrehandtagets gver-
ste del.

> Leaeg kabeltraekket til motorstop (8) ind i kabel-
klipsen (7).

> Luk kabelklipsen (7), og lad lasken ga i ind-
greb.

> Fastger kabeltraekket til motorstop (8) med
kabelklipsen (7) til venstre pa styrehandtagets
gverste del med afstanden a =42 - 44 cm.

> Tryk kontaktbgjlen til graesslaning (9) hen mod
styrehandtaget (10), og hold den trykket ind.

> Treek langsomt starthandtaget (11) i retning
mod kabeltreekholderen (12).

> Seet starthandtaget (11) ind i kabeltraekholde-
ren (12).
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7 Pafyld benzin pa plaeneklipperen

> Slip kontaktbgjlen til greesslaning (9).
> Seet teendrershaetten pa igen.

6.2 Fyld motorolie pa
Motorolien smgarer og kaler motoren.

Specifikationerne for motorolien og pafyldnings-
meengden er anfert i betjeningsvejledningen til
motoren.

BEMAERK

m \ed levering er der ikke pafyldt motorolie.
Plaeneklipperen kan blive beskadiget, hvis
motoren startes uden eller med for lidt motor-
olie.
> Kontrollér motorolieniveauet for hver start,

og pafyld om ngdvendigt motorolie.

> Pafyld motorolie som beskrevet i betjenings-
vejledningen til motoren.

7  Pafyld benzin pa pleene-

klipperen
7.1 Pafyld benzin pa pleeneklippe-
ren
BEM/ERK

® Hvis der ikke pafyldes den korrekte benzin pa
pleeneklipperen, kan den blive beskadiget.
> Se betjeningsvejledningen til motoren.

\

Stands motoren.

Stil pleeneklipperen pa en plan flade.

Renger omrédet omkring benzindaekslet med
en fugtig klud.

\

\

4

> Drej benzindaekslet (1) mod uret, indtil det kan
tages af.

> Tag benzindzekslet af.

> Pafyld benzin med en egnet tragt op til maks.
15 mm fra kanten af tanken.

> Seet benzindeekslet pa benzintanken.

> Drej benzindeekslet med uret, og stram det
fast til med handen.
Benzintanken er lukket.
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8 Indstilling af plaeneklippe-
ren til brugeren

8.1 Klap styrehandtaget op, og ind-
stil det

» Stands motoren.

> Traek teendrgrshaetten af.

> Stil plaeneklipperen pa en plan flade.

> Lgsn hurtigstrammerne (1) til venstre og hgjre.

> Klap styrehandtaget (2) op, og serg for, at
kabeltraekket (3) ikke kommer i klemme.

> Spaend hurtigstrammerne (1) til venstre og
hgjre.
Styrehandtaget (2) er fast tilsluttet plaeneklip-
peren.

> Tryk kontaktbgjlen til graesslaning (4) hen mod
styrehandtaget (2), og hold den trykket ind.

> Traek langsomt starthandtaget (5) i retning
mod kabeltreekholderen (6).

> Seet starthandtaget (5) ind i kabeltreekholderen
(6).

> Slip kontaktbgijlen til greesslaning (4).

> Seet teendrgrshaetten pé igen.

0478-111-9654-A

dansk

> Lasn matrikkerne (7 + 8).

> Indstil og hold styrehandtaget ved at beveege
det op og ned.

> Stram metrikkerne (7 + 8).
Styrehandtaget er fast tilsluttet pleeneklippe-
ren.

8.2 Klap styrehandtaget sammen

Styrehandtaget kan klappes sammen for at

spare plads i forbindelse med transport eller

opbevaring.

> Stands motoren.

> Treek teendrgrshaetten af.

> Stil pleeneklipperen pa en plan flade.

> Tryk kontaktbgijlen til greesslaning hen mod
styrehandtaget, og hold den trykket ind.

> Tag starthandtaget af kabeltreekholderen, og
for det langsomt tilbage i retning mod moto-
ren.

> Slip kontaktbgjlen til greesslaning.

> Hold fast i styrehandtaget, og lasn metrik-
kerne til styrehandtagets skruesamlinger.

> Klap styrehandtaget ned fremefter.

9  Start og standsning af
motor

9.1 Start motoren
> Stil pleeneklipperen pa en plan flade.

> Tryk kontaktbgjlen til greesslaning (1) hen mod
styrehandtaget med venstre hand, og hold den
trykket ind.
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> Treek langsomt starthandtaget (2) ud med
hgjre hand, indtil der meerkes en modstand.

> Treek hurtigt starthandtaget (2) ud og fer det
tilbage, indtil motoren starter.

> Hvis motoren ikke starter: Se betjeningsvejled-
ningen til motoren.

9.2 Stop motoren

> Stil plaeneklipperen pa en plan flade.

> Slip kontaktbgijlen til greesslaning.
Motoren gar ud.

> Forlad brugerpositionen.

10 Kontrol af plaeneklipperen

10.1  Kontrollér betjeningselemen-
terne

Kontaktbgijle til greesslaning

> Stands motoren.

> Traek kontaktbgjlen til greesslaning helt ud i
retning af styrehandtaget, og slip igen.

> Hvis kontaktbgijlen til greesslaning gar treegt
eller ikke gar tilbage til udgangspositionen:
Undlad at bruge plaeneklipperen, og kontakt
en STIHL-forhandler.
Kontaktbgijlen til greesslaning er defekt.

10.2 Kontrollér kniven
» Stands motoren.
> Treek teendrarsheetten af.

> Mal nedenstaende:
— Knivtykkelse a
— Bredde b
— Slibevinkel ¢

> Hvis minimumstykkelsen eller -bredden er
underskredet: Udskift kniven, 1 19.2.

> Hvis slibevinklen ikke er overholdt: Slib kniven,
19.2.

> Ved tvivisspegrgsmal: Kontakt en STIHL for-
handler.
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10 Kontrol af pleeneklipperen

11 Brug af pleeneklipperen

11.1  Sadan holdes og feres plaene-

klipperen

> Hold fast i styrehandtaget med begge heender,
sa tommelfingrene omslutter styrehandtaget.

11.2  Indstil klippehgjden
Der kan indstilles 5 klippehgjder:
— 30 mm = Position 1

— 40 mm = Position 2

— 50 mm = Position 3

— 60 mm = Position 4

— 70 mm = Position 5

Indstil klippehgjden
> Stands motoren.
Kniven ma ikke rotere.
> Stil pleeneklipperen pa en plan flade.

1
\| 5 ’ 2
&%/\21

> Tryk armen (1) udefter mod baghjulet, og hold
den.

> Stil armen (1) i den gnskede position (2), og
lad den ga i indgreb.

11.3  Granulering

De afskarne greesstra findeles flere gange under
granuleringen takket veere en seerlig luftstroms-
bevaegelse ved knivene og pustes sa ned i grees-
sets vaekstlag igen. Det afklippede affald bliver
liggende pa pleenen, hvor det anvendes som en
naturlig gadning. Plaenen bliver smuk og teet,
hvis den granuleres ofte og holdes kort, saledes
at en tredjedel af greeshgjden klippes.
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12 Efter arbejdet

Forudsaetninger for et flot granuleringsresultat:

— Frekvens: Om foraret (primeer veekstperiode)
mindst 2 gange pr. uge, om sommeren og om
efteraret mindst 1 gang pr. uge.

— Arbejd fortrinsvist i tart grees.

— Anvend kun velslebne knive.

— Veelg lav fremfgringshastighed.

— Skift klipperetningen, og serg for, at banerne
overlapper hinanden.

— Er graesset meget hgijt, skal plaenen klippes i
trin.

> Skub plaeneklipperen fremad langsomt og
kontrolleret.

12 Efter arbejdet
121  Efter arbejdet

» Stands motoren.

> Hvis pleeneklipperen er vad: Lad pleeneklippe-
ren tarre.

> Renger plaeneklipperen.

13 Transport

13.1  Transporter pleeneklipperen
> Stands motoren.

Kniven ma ikke rotere.
> Treek teendrgrsheaetten af.

Skub plaeneklipperen
> Skub plaeneklipperen fremad langsomt og
kontrolleret.

Baer plaeneklipperen
> Beer arbejdshandsker i et kraftigt materiale.

0478-111-9654-A

dansk

> Hvis plaeneklipperen beeres med udklappet

styrehandtag:

> Lad den ene person holde i transporthand-
taget foran pa plaeneklipperen med begge
haender, og lad en anden person holde i sty-
rehandtaget med begge haender.

> Veer to personer om at lgfte og baere pleene-
klipperen.

> Hvis pleeneklipperen beeres med sammenklap-

pet styrehandtag:

> Klap styrehandtaget sammen.

> Lad den ene person holde i transporthand-
taget foran pa plaeneklipperen med begge
haender, og lad en anden person holde i
transporthandtaget bagpa med begge haen-
der.

> Veer to personer om at lgfte og baere pleene-
klipperen.

Transporter plaeneklipperen i et karetgj
> Sgrg for at sikre plaeneklipperen staende, sa

den hverken veelter eller kan flytte sig.

14 Opbevaring

14.1  Opbevar planeklipperen

> Stands motoren, og lad den kgle af.

> Treek teendrgrshaetten ud.

> Opbevar plaeneklipperen saledes, at felgende

betingelser er opfyldt:

Pleeneklipperen opbevares utilgaengeligt for
barn.

Plaeneklipperen er ren og ter.
Pleeneklipperen kan ikke veelte.
Pleeneklipperen kan ikke rulle vaek.
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Hvis plaeneklipperen opbevares i mere end 3

maneder:

> Kgr benzintanken tom.

> Fa en STIHL forhandler til at rense benzin-
tanken.

> Skift motorolie i henhold til anvisningerne i
betjeningsvejledningen til motoren.

> Skru teendreret ud.

A ADVARSEL

m Hyis starthandtaget treekkes ud, mens teen-
drgrsheetten er trukket ud, kan der komme gni-
ster ud i det fri. Gnister kan udlgse brande og
eksplosioner i letantaendelige eller eksplosive
omgivelser. Der er risiko for alvorlige kvaestel-
ser eller dadsfald, og der kan opsta materielle
skader.
> Teendrgrsheetten skal holdes veek fra teen-
drgrsabningen.

> Treek starthandtaget ud, og for det til-
bage flere gange.

> Skru teendrgret i, og spaend det godt fast.

15 Renggring
15.1  Vip pleeneklipperen op

> Kgr benzintanken tom.
Motoren gar ud.
> Stil plaeneklipperen pa en plan flade.
> Indstil klippehgjden til position 1, L1 11.2.

v

Traek teendrgrshaetten (1) af.

Heegt starthandtaget (2) ud af kabeltraskholde-
ren (3).

Hold fast i styrehandtaget (4), og abn hurtig-
strammerne (5).

> Laeg styrehandtaget (4) bagud.

v

v
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15 Rengering

> Vip pleeneklipperen op pa bagkanten.
15.2 Renger plaeneklipperen

> Stands motoren.

Lad pleeneklipperen kgale af.

Treek teendrgrshaetten af.

Renger pleeneklipperen med en fugtig klud.
Renger udluftningsabningerne med en pensel.
Vip pleeneklipperen op.

Renggr omrédet omkring kniven og selve kni-
ven med treepind, en blad bgrste eller en fug-
tig klud.

16 Vedligeholdelse
16.1  Vedligeholdelsesintervaller:

Vedligeholdelsesintervallerne atheenger af omgi-
velses- og arbejdsbetingelserne. STIHL anbefa-
ler falgende vedligeholdelsesintervaller:

Y YY VY VYY

Motor
> Vedligehold motoren i henhold til anvisnin-
gerne i betjeningsvejledningen til motoren.

Plaeneklipper
> Fa en STIHL-forhandler til at kontrollere plae-
neklipperen en gang om aret.

16.2  Afmontering og montering af
kniven

16.2.1 Afmonter kniven

» Stands motoren.
> Treek teendrarsheetten af.
> Vip pleeneklipperen op.
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17 Reparation

> Hold fast i kniven (1).

> Skru skruen (2) ud, og tag den af sammen
med skiven (3).

> Tag kniven (1) af.

> Kassér skruen (2) og skiven (3).
Anvend en ny skrue og skive til montering af
kniven (1).

16.2.2 Monter kniven

» Stands motoren.

> Treek teendrarsheetten af.
> Vip pleeneklipperen op.

> Laeg den nye skive (1) pa den nye skrue (2).

> Pafar skruesikring Loctite 243 pa skruens
gevind (2).

> Seet kniven (3) pa, sa forhgjningerne pa
anleegsfladen griber ind i udsparingerne pa
kniven (3).

> Skru skruen (2) i sammen med skiven (1).

%8
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> Hold fast i kniven (3).
> Spaend skruen (2) til med 65 Nm.

16.3  Slib og afbalancer knivene

Det kraever megen gvelse at slibe og afbalan-
cere kniven korrekt.

STIHL anbefaler, at kniven slibes og afbalance-
res af en STIHL-forhandler.

A ADVARSEL

m Knivens skeerekanter er skarpe. Brugeren kan
skeere sig.
> Baer beskyttelseshandsker i et kraftigt
materiale.

Stands motoren.

Treek teendrgrshaetten af.

Vip pleeneklipperen op.

Afmonter knivene.

Slib knivene. Overhold slibevinklen, og lad kni-
ven kgle af, d19.2.

Kniven ma ikke blive bla under slibningen.

> Pamonter knivene.

> Ved tvivisspergsmal: Kontakt en STIHL for-
handler.

YyYY VY VYY

17 Reparation
17.1  Reparation af pleeneklipperen

Brugeren kan ikke selv reparere pleeneklipperen

og kniven.

> Huvis plaeneklipperen eller kniven er beskadi-
get: Undlad at bruge pleeneklipperen eller kni-
ven, og kontakt en STIHL forhandler.

> Hvis henvisningsskiltene er ulaeselige eller
beskadiget: Fa en STIHL forhandler til at
udskifte henvisningsskiltene.

18.1  Afhjeelp fejl i plaeneklipperen.

Fejl Arsag Afhjaelpning

Motoren kan [Kontaktbgjlen til graesslaning er [> Start motoren som beskrevet i denne betjenings-
ikke startes. |ikke trykket ind. vejledning.

Benzintanken er tom.

>

Pafyld benzin pa pleeneklipperen.

Benzinslangen er tilstoppet.

>

Kontakt en STIHL-forhandler.

Der er darlig, forurenet eller
gammel benzin i tanken.

>

Anvend frisk kvalitetsbenzin uden bly.

Luftfilteret er snavset.

Kontakt en STIHL-forhandler.

Teendrgrshaetten er trukket af
teendrgret, eller teendrgrskablet
er fastgjort darligt pa teendrers-
haetten.

>

Seet teendrershaetten pa.
Kontrollér forbindelsen mellem teendrgrskablet og
-heetten.

0478-111-9654-A
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19 Tekniske data

keligt at starte
motoren, eller
motorydelsen
er reduceret.

Fejl Arsag Afhjzelpning
Teendreret er tilsodet eller bes- |> Rens eller udskift teendraret.
kadiget, eller elektrodeafstan-  [> Indstil elektrodeafstanden.
den er forkert.
Modstanden pa kniven er for > Indstil en stgrre klippehgjde.
stor. > Start motoren i lavere grees.
Det er vans- |Plaeneklipperhuset er tilstoppet. [Rengar plaeneklipperen.

Klippehgjden er indstillet for
lavt, eller fremferingshastighe-
den er for stor.

Tilpas klippehgjden, eller sla greesset langsommere.

Der er vand i benzintanken og
karburatoren, eller karburatoren
er tilstoppet.

Tem benzintanken, rens benzinslangen og karbura-
toren.

Der er snavs i benzintanken.

Kontakt en STIHL-forhandler.

Luftfilteret er snavset.

Kontakt en STIHL-forhandler.

Teendrgret er tilsodet.

Rens eller udskift teendraret.

Motoren bliver |Motoroliestanden er for lav.

Pafyld eller skift motorolie som beskrevet i betje-

meget varm. ningsvejledningen til motoren.
Kgleribberne er snavsede. Renger plaeneklipperen.

Pleeneklippe- |Kniven er beskadiget. Udskift kniven.

ren vibrerer

kraftigt.
Kniven er ikke monteret korrekt. |Pamonter kniven.

Greesset klip- [Kniven er slgv eller slidt. Slib eller udskift kniven.

pes ikke

Jeevnt.

19 Tekniske data

19.1  Pleeneklipper STIHL RM 4.0 R

— Motortype: Kohler HD675

— Slagvolumen: 149 cm?

— Effekt: 2,2 kW (3,0 HK) ved 2800 min™!

— Omdrejningstal: 2800 o/min

— Maksimalt indhold i benzintanken: 1400 cm?
(1,41)

— Veegt: 34 kg

— Klippebredde: 53 cm

19.2  Kniv

— Minimumstykkelse a: 2,5 mm
— Minimumsbredde b: 55 mm
— Slibevinkel = 30°

19.3 Stajniveauer og vibrationsveer-
dier

K-veerdien for stgjniveauet ligger pa 2 dB(A). K-

veerdien for lydeffektniveauet ligger pa 2,2 dB(A).

K-veerdien for vibrationsveerdierne ligger pa
1,60 m/s2.
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— Stejniveauet Ly malt iht. 2006/42/EC: 79
dB(A)

— Lydeffektniveauet L, malt iht. 2000/14/EC:
91,2 dB(A)

— Vibrationsveerdi ap, malt int. EN 12096, styre-
handtag: 3,20 m/s?

Se oplysninger om overholdelse af direktivet for

arbejdsgivere om udseettelse for vibrationer

2002/44/EC pa www.stihl.com/vib .

19.4 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

Informationer om overholdelse af REACH-forord-
ningen kan findes pa www.stihl.com/reach .

20 Reservedele og tilbehar

20.1 Reservedele og tilbehar

STIHL Disse symboler kendetegner originale
&l reservedele fra STIHL og originalt tilbe-
her fra STIHL.
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21 Bortskaffelse

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
reservedele fra STIHL og originalt tilbeher fra
STIHL.

Reservedele og tilbehgr fra andre producenter
kan ikke vurderes af STIHL med hensyn til pali-
delighed og sikkerhed samt egnethed pa trods af
lebende markedsovervagning, og STIHL kan hel-
ler ikke give garanti for deres anvendelse.

Originale reservedele fra STIHL og originalt tilbe-
hegr fra STIHL kan fas hos en STIHL-forhandler.

20.2 Vigtige reservedele

Firmaet STIHL patager sig intet ansvar for tings-
og personskader, som er opstaet pa grund af
anvendelse af ikke-godkendte monterings- eller
reservedele.

— Kniv: 6383 702 0100

— Knivbolt: 9008 319 9075

— Skive: 0000 702 6600

21 Bortskaffelse
21.1 Bortskaffelse af plaeneklipperen

Oplysninger om bortskaffelse fas hos de lokale
myndigheder eller hos en STIHL forhandler.

Ukorrekt bortskaffelse kan vaere sundhedsskade-

lig og forurene miljget.

> Indlever STIHL produkter inklusive emballage
til et egnet indsamlingssted til genbrug i over-
ensstemmelse med lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

22 EU-overensstemmelseser-
kleering

221  Pleeneklipper STIHL RM 4.0 R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralke 5
A-6336 Langkampfen

Dstrig

erkleerer, at vi har det fulde ansvar for, at
— Konstruktion: Plaeneklipper

— Fabrikat: STIHL

— Type: RM4.0R

— Serienummer: 6383

opfylder de relevante bestemmelser i direkti-
verne 2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU og
2011/65/EU og er udviklet og fremstillet i over-
ensstemmelse med de geeldende udgaver af fol-
gende standarder: EN ISO 5395-1,

EN ISO 5395-2, EN ISO 14982.

0478-111-9654-A
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Navn og adresse pa pagaeldende myndighed:
TUV Rheinland LGA Products GmbH

Tillystralte 2

D-90431 Nirnberg

For at finde det malte og garanterede lydeffektni-
veau er man gaet frem efter direktiv 2000/14/EC,
bilag VIII.

— Mailt lydeffektniveau: 91,2 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 93 dB(A)

De tekniske dokumenter opbevares i afdelingen
for produktgodkendelse hos STIHL Tirol GmbH.

Produktionsaret og maskinnummeret star pa
plaeneklipperen.

A-Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH

N™200 89¥6000000
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22 EU-samsvarserklaering...........ccoovveeienenne 92

1 Forord
Kjeere kunde,

vi er glade for at du har valgt STIHL. Vi utvikler
og fremstiller vare produkter i topp kvalitet i sam-
svar med behovene til vare kunder. Dermed ska-
pes produkter med hgy palitelighet selv ved
ekstrem belastning.

STIHL star ogsa for topp kvalitet ved servicen.
Var faghandelen sikrer kompetent radfering og
opplaering, samt omfattende teknisk omsorg.

STIHL statter uttrykkelig en beerekraftig og
ansvarlig omgang med naturen. Denne bruksan-
visningen hjelper deg med a gi ditt STIHL-pro-
dukt en lang levetid pa trygt og miljgvennlig vis.
Vi takker for din tiltro og ensker deg god for-
ngyelse med ditt STIHL-produkt.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VIKTIG! MA LESE F@R BRUK OG OPPBEVA-
RES.

2 Informasjon om denne
bruksanvisningen

21 Aktuelle dokumenter

Denne bruksanvisningen er en oversettelse av
den originale driftsveiledningen fra produsenten i
henhold til EU-direktiv 2006/42/EC.

Lokale sikkerhetsforskrifter gjelder.

> Det er viktig at du i tillegg til denne bruksanvis-
ningen leser, forstar og tar vare pa fglgende
dokumenter:
— Bruksanvisning for motor KOHLER HD675

2.2 Merking av advarslene i tek-
sten

A rare

m Merknaden henviser til farer som fgre til alvor-
lige personskader eller dgden.
> De angitte tiltakene kan gjere at alvorlige
personskader eller ded unngas.

78

1 Forord

A ADVARSEL

m Merknaden henviser til farer som kan fare til
alvorlige personskader eller dgden.
> De angitte tiltakene kan gjgre at alvorlige
personskader eller dgd unngas.

LES DETTE

® Merknaden henviser til farer som kan fare til
materielle skader.

> De angitte tiltakene kan gjgre at materielle
skader unngas.

2.3 Symboler i teksten

Dette symbolet henviser til et kapittel i
denne bruksanvisningen.

3  Oversikt
3.1 Gressklipper

Ll

1 Koblingsbayle for klipping
Koblingsbaylen for klipping brukes til & starte
og sla av motoren.

2 Styre
Styret brukes til & holde, fgre og transportere
gressklipperen.

3 Starthandtak
Starthandtaket brukes til & starte motoren
med.
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4 Sikkerhetsforskrifter

4 Transporthandtak bak
Handtaket brukes til & transportere gressklip-
peren.

5 Hurtigstrammer
Hurtigstrammerne fester styret til gressklippe-
ren.

6 Tanklokk
Tanklokket lukker apningen for pafylling av
bensin.

7 Filterdeksel
Filterdekselet dekker luftfilteret.

8 Tennpluggstepsel
Tennpluggstepselet forbinder tenningslednin-
gen med tennpluggen.

9 Tennplugg
Tennpluggen antenner blandingen av drivstoff
og luft i motoren.

10 Transporthandtak foran
Handtaket brukes til a transportere gressklip-
peren.

11 Lyddemper
Lyddemperen reduserer gressklipperens
stgyutslipp.

12 Motoroljelokk
Motoroljelokket lukker apningen for pafylling
av motorolje.

13 Hjulavstryker
Hjulavstrykeren brukes til & rengjere bakhju-
lene.

14 Hendel
Hendelen brukes til a stille inn klippehayden.

3.2 Symboler

Symbolene kan veaere plassert pa gressklipperen
og betyr fglgende:

Dette symbolet angir vekten av gress-
klipperen.

XX
kg

Garantert lydeffektniva iht. 2000/14/EC

Lwa | dB(A) for a gjgre det mulig & sam-
menligne lydutslippene til ulike produk-
ter.

m Dette symbolet angir tanklokket.
E Dette symbolet angir motoroljelokket.

SIYXIA Start motoren.
)

f’
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S Sla av motoren.

«

4  Sikkerhetsforskrifter

4.1 Advarselsymboler

Varselsymbolene pa gressklipperen betyr fol-
gende:

Folg alle sikkerhetsanvisninger og for-
holdsregler.

Det er viktig at du leser, forstar og tar
vare pa bruksanvisningen.

Folg sikkerhetsanvisningene og for-
holdsreglene med hensyn til gjenstan-
der som kan bli slynget opp.

Ikke bergr kniven mens den roterer.

. | Ta ut tennpluggstepselet fgr transport,
"]E"j oppbevaring, vedlikehold eller repara-
@ sjon.
. Overhold sikkerhetsavstanden.

4.2 Forskriftsmessig bruk

Gressklipperen STIHL RM 4.0 R er ment a skulle
brukes til klipping av gress.

A ADVARSEL

m \/ed ikke-forskriftsmessig bruk av gressklippe-
ren kan det oppsta alvorlige eller livstruende
personskader i tillegg til materielle skader.
> Bruk gressklipperen slik det beskrives i

denne bruksanvisningen og i bruksanvisnin-
gen for motoren.

4.3 Krav til brukeren

A ADVARSEL

m Brukere uten opplaering vil ikke veere i stand til
a identifisere eller vurdere farer knyttet til
gressklipperen. Brukeren eller andre personer
kan fa alvorlige eller livstruende skader.

> Det er viktig at du leser, forstar og
tar vare pa bruksanvisningen.
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> Huvis gressklipperen skal overlates til noen
annen: La bruksanvisningen for gressklip-
peren og motoren fglge med.

> Forsikre deg om at brukeren innfrir fgl-
gende krav:

— Brukeren er uthvilt.

— Brukeren er fysisk, sensorisk og psykisk
i stand til & betjene og arbeide med
gressklipperen. Brukere med nedsatt
fysisk, sensorisk eller psykisk funksjons-
evne skal kun bruke maskinen under til-
syn eller etter anvisning fra en ansvarlig
person.

— Brukeren er i stand til & identifisere og
vurdere farer knyttet til gressklipperen.

— Brukeren er bevisst pa at han/hun selv
er ansvarlig ved ulykker og skader.

— Brukeren er myndig eller far yrkesop-
pleering under tilsyn iht. nasjonale
bestemmelser.

— Brukeren har fatt oppleering fra en
STIHL forhandler eller fagkyndig fer
han/hun tar i bruk gressklipperen for far-
ste gang.

— Brukeren er ikke pavirket av alkohol,
legemidler eller narkotiske stoff.

> Hvis noe er uklart: Kontakt en STIHL for-
handler.

44 Bekledning og utstyr
A ADVARSEL

® Under arbeidet kan gjenstander bli slynget opp

med hgy hastighet. Det er fare for personska-

der.

> Ha pa deg en langbukse av motstandsdyk-
tig materiale.

m Det genereres stgy under arbeidet. Stayen
kan skade harselen.
> Bruk hgrselsvern.

m Det kan bli virvlet opp stgv under arbeidet.
Stgv som pustes inn, kan veere helseskadelig
og utlgse allergiske reaksjoner.
> Hvis det virvles opp stgv: Ha pa deg stov-

maske.

m Uegnet bekledning kan hekte seg i treer,
busker eller selve gressklipperen. Brukere
som ikke benytter egnet bekledning, kan fa
alvorlige skader.
> Ha pa deg tettsittende kleer.
> lkke ha pa deg skjerf eller smykker.

m Under rengjgring, vedlikehold eller transport
kan brukeren komme i kontakt med kniven.
Det er fare for personskader.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig

materiale.
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m Uegnet skotay kan gjere at brukeren glir. Det
er fare for personskader.
> Bruk kraftige, heldekkende sko med saler
som har god gripeevne.
® Nar kniven slipes, kan det bli slynget ut mate-
rialpartikler. Det er fare for personskader.
> Bruk tettsittende beskyttelsesbriller. Egnede
beskyttelsesbriller er testet og merket iht.
standarden EN 166 eller nasjonale forskrif-
ter, og fas kjgpt i butikk.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig
materiale.

4.5 Arbeidsomrade og omgivelser

A ADVARSEL

m Barn, dyr og personer som tilfeldigvis befinner
seg i naerheten, vil ikke veere oppmerksomme
pa eller kunne vurdere farene knyttet til gress-
klipperen og gjenstander som kan bli slynget
opp. Barn, dyr og tilfeldige personer i naerhe-
ten kan fa alvorlige skader, og det er risiko for
materialskader.

> Pass pa at ingen andre (verken per-
soner eller dyr) oppholder seg i
@ arbeidsomradet.

> Hold avstand til gjenstander.

> |kke la gressklipperen sta uten tilsyn.

> Sorg for at barn ikke kan leke med gress-
klipperen.

® Mens motoren gar, kommer det varm eksos-

gass ut av lyddemperen. Varm eksosgass kan

antenne lett brennbare materialer og utlgse

brann.

> Hold eksosgasstralen unna lett brennbare
materialer.

4.6 Sikker tilstand

4.6.1 Gressklippere

Gressklipperen er i sikker stand hvis fglgende

betingelser er oppfylt:

— Gressklipperen er i uskadet stand.

— Det kommer ikke bensin ut av gressklipperen.

— Tanklokket er lukket.

— Det kommer ikke motorolje ut av gressklippe-
ren.

— Motoroljelokket er lukket.

— Gressklipperen er ren.

— Betjeningselementene fungerer og har ikke
blitt endret pa.

— Kniven er riktig montert.

— Det er montert originalt tilbehgr fra STIHL pa
gressklipperen.

— Tilbehgret er riktig montert.
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Fjeerbelastede mekanismer er i uskadet og
fungerende stand.

Motoren stopper nar koblingsbaylen for klip-
ping slippes opp.

A ADVARSEL

| ikke-sikker stand kan ikke komponentene

lenger fungere riktig, sikkerhetsanordningene

settes ut av drift og det lekker drivstoff. Det

kan oppsta alvorlige og potensielt livstruende

personskader.

> Pass pa at du kun arbeider med en uskadet
gressklipper.

> Hvis det kommer bensin ut av gressklippe-
ren: Ikke arbeid med gressklipperen. Kon-
takt en STIHL forhandler.

> Lukk tanklokket.

> Hvis det kommer motorolje ut av gressklip-
peren: Ikke arbeid med gressklipperen.
Kontakt en STIHL forhandler.

> Lukk motoroljelokket.

> Hvis gressklipperen er skitten: Rengjar
gressklipperen.

> |kke forsgk a modifisere pa gressklipperen
og sikkerhetssystemene den er utstyrt med.

> |kke forsgk a modifisere gressklipperen for
a endre effekten eller turtallet til forbren-
ningsmotoren.

> Hvis betjeningselementene ikke fungerer:
Ikke bruk gressklipperen.

> Fjeerbelastede mekanismer kan avgi lagret
energi.

> Monter originalt tilbeher fra STIHL pa
gressklipperen.

> Monter kniven slik det beskrives i denne
bruksanvisningen.

> Monter tilbehgr slik det beskrives i denne
bruksanvisningen eller i bruksanvisningen
for tilbeharet.

> |kke stikk gjenstander inn i apningene pa
gressklipperen.

> Skift ut slitte eller skadde varselskilt.

norsk

— Slipevinkelen er overholdt, d 19.2.

A ADVARSEL

® Hvis kniven ikke er i sikker stand, kan deler
lasne og bli slynget ut. Det kan oppsta alvor-
lige personskader.

>

4.7

Arbeid kun med en kniv og tilleggsdeler
som er i uskadet stand.

Monter kniven riktig.

Slip kniven riktig.

Hvis kravene til minimum tykkelse og
bredde ikke er innfridd: Skift ut kniven.
Fa kniven avbalansert hos en STIHL for-
handler.

Hvis noe er uklart: Kontakt en STIHL for-
handler.

Drivstoff og pafylling

A ADVARSEL

m Denne gressklipperen gar pa bensin. Bensin
er hgyantennelig. Hvis bensin kommer i kon-
takt med apen ild eller varme gjenstander, kan
det fore til brann eller eksplosjon. Det kan
oppsta alvorlige eller livstruende personskader
i tillegg til materielle skader.

>

>

>

Hold bensin unna varme og ild.

Unnga a sgle bensin.

Hvis det sgles bensin: Tgrk bort bensinen
med en klut, og vent med a starte motoren
til alle deler av gressklipperen er tarre.
Rayking forbudt.

Ikke fyll pa drivstoff naer apen ild.

Sla av motoren og la den avkjgles fgr du
fyller drivstoff.

Hvis tanken ma temmes: Gjor dette uten-
dars.

Start motoren minst 3 meter unna der du
fylte pa tanken.

Aldri oppbevar gressklipperen inne i en
bygning mens det er bensin pa tanken.

> Hvis noe er uklart: Kontakt en STIHL for-
handler.

4.6.2 Kniv

Kniven er i sikker stand hvis fglgende betingelser

er oppfylt:

— Kniven og tilleggsdelene er i uskadet stand.
— Kniven er ikke deformert.

— Kniven er riktig montert.

— Kniven er riktig slipt.

— Kniven er uten grader.

— Kniven er riktig avbalansert.

— Kravene til minimum knivtykkelse og -bredde

er innfridd, 4 19.2.
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® |[nnandet bensindamp kan medfgre forgiftning.
> |kke pust inn bensindamp.
> Fyll pa tanken pa et sted med god ventila-

sjon.

m Gressklipperen gar varm under bruk. Bensi-
nen utvider seg i drivstofftanken og det kan
oppsta overtrykk. Det kan sprute ut bensin nar
tanklokket apnes. Bensinen som spruter ut,
kan antennes. Det er fare for alvorlige skader.
> Vent til gressklipperen er avkjglt for du

apner tanklokket.

m Kleer det har kommet bensin pa, vil lettere
kunne antennes. Det kan oppsta alvorlige eller
livstruende personskader i tillegg til materielle
skader.
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> Hvis du far bensin pa kleerne: Bytt kleer.
® Bensin kan skade miljget.
> Unnga & sele drivstoff.
> Kasser bensinen pa en miljgvennlig mate i
henhold til forskrift.
® Hvis du far bensin pa huden eller i gynene,
kan dette fore il irritasjoner.
> Unnga kontakt med bensin.
> Hvis du har fatt bensin pa huden: Vask
huden med rikelige mengder vann og sape.
> Hvis du har fatt bensin i gynene: Skyll med
rikelige mengder rent vann i minst 15 minut-
ter, og kontakt lege.
® Tenningssystemet pa gressklipperen avgir gni-
ster. Slike gnister vil kunne forarsake brann og
eksplosjoner i lettantennelige eller eksplo-
sjonsfarlige omgivelser. Det kan oppsta alvor-
lige eller livstruende personskader i tillegg til
materielle skader.
> Bruk tennpluggene slik det beskrives i
bruksanvisningen for motoren.
> Skru inn og stram godt tennpluggen.
> Trykk tennpluggstepselet godt inn.
m Hyis det fylles pa bensin som er uegnet for
motoren, kan gressklipperen bli skadet.
> Bruk ny, blyfri bensin av god kvalitet.
> Folg spesifikasjonene i bruksanvisningen
for motoren.

4.8 Arbeide
A ADVARSEL

m Brukeren kan miste kontroll over gressklippe-
ren hvis han/hun ikke starter motoren riktig.
Det er fare for alvorlige skader.
> Start motoren slik det beskrives i denne

bruksanvisningen.

m Under enkelte forhold kan det veere at bruke-
ren ikke lenger klarer & jobbe konsentrert. Bru-
keren kan snuble, falle og fa alvorlige skader.
> Arbeid rolig og konsentrert.
> Klipp kun ved god sikt. Ikke bruk gressklip-

peren ved vanskelige lysforhold og darlig

sikt.

Bruk gressklipperen alene.

Vaer oppmerksom pa eventuelle hindringer.

Ikke vipp gressklipperen.

Sarg for at du alltid star stett pa bakken nar

du arbeider.

Hvis du blir sliten: Ta en pause fra arbeidet.

> Huvis du klipper i en skraning: Klipp pa tvers
i skraningen.

> lkke arbeid i skraninger som har en stigning
pa over 25° (46,6 %).

yvYyVvYyYy
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> Veer spesielt forsiktig nar du bruker gress-
klipperen i naerheten av skraninger, bakke-
kanter, grefter, fyllinger og demninger.

> Planlegg arbeidstidene for & unnga hoye
belastninger over en lengre periode.

Det dannes eksosgass nar motoren er i gang.

Innandet eksosgass kan medfgre forgiftning.

> Unnga & puste inn eksosgass.

> Sgrg for god ventilasjon nar du arbeider
med gressklipperen.

> Hvis du blir uvel/svimmel eller far synsfor-
styrrelser eller hgrselsproblemer: Avslutt
arbeidet, og kontakt lege.

Hvis brukeren har pa seg hgrselsvern og

motoren kjgrer, kan brukeren ha vanskeligere

for & fange opp og vurdere lyder.

> Arbeid rolig og konsentrert.

Gressklipperen er utstyrt med en motorstop-

pinnretning.

> Motoren og kniven stoppes innen 3 sekun-
der fra koblingsbaylen for klipping slippes
opp.

Brukeren kan fa kuttskader fra den roterende

kniven. Det er fare for alvorlige skader.

> | = Trekk ut tennpluggstegpselet.

5

> |kke bergr kniven mens den roterer.

> Hvis kniven blokkeres av en gjen-
é stand: Sla av motoren. Fgrst nar

dette er gjort, fijerner du gjenstanden.
Hvis gressklipperen begynner a fungere
annerledes/unormalt under arbeidet, kan det
tyde pa at den ikke lenger er i sikker stand.
Det er fare for alvorlige personskader og
materielle skader.
> Avslutt arbeidet, og kontakt en STIHL for-
handler.
Gressklipperen kan generere vibrasjoner
under arbeidet.
> Bruk vernehansker.
> Legg inn pauser.
> Ved mistanke om et problem med blodsir-
kulasjonen: Kontakt lege.

Undersgk klippeomradet, og se etter eventu-
elle hindringer. Hvis kniven stgter pa et frem-
medlegeme under arbeidet, kan fremmedlege-
met eller deler av det bli slynget opp med hgy
hastighet. Det er fare for personskader og
materielle skader.

> Fjern hindringer som steiner, stok-
ker, staltrader, leker eller andre
fremmedlegemer fra arbeidsomra-
det. Merk gjenstander som er skjult
og ikke lar seg fjerne.
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m Kniven fortsetter a rotere en liten stund etter at
koblingsbaylen for klipping har blitt sluppet.
Det kan oppsta alvorlige personskader.

% > Vent til kniven ikke lenger roterer.

m Hyis den roterende kniven stgter pa en hard
gjenstand, kan det sla gnister. | lettantennelige
omgivelser kan gnister fgre til brann. Det er
fare for alvorlige eller livstruende personska-
der og materielle skader.
> |kke arbeid i lettantennelige omgivelser.

= Hyis du gar fra gressklipperen i en skraning,
kan den begynne a rulle av seg selv. Det er
fare for personskader og materielle skader.
> Slipp opp gressklipperen ferst nar den star

pa et flatt underlag og ikke kan begynne a
rulle av seg selv.

m Hyis det festes gjenstander pa styret, kan den
ekstra vekten fore til at gressklipperen velter.
Det er fare for personskader og materielle ska-
der.
> |kke fest gjenstander pa styret.

A FARE

m Hvis det arbeides nzer spenningsfgrende led-
ninger, kan kniven komme i kontakt med og
skade disse ledningene. Det er fare for alvor-
lige eller livstruende skader.
> Unnga a arbeide naer spenningsferende

ledninger.

m Ved arbeid i tordenveer er det fare for a bli truf-
fet av lynet. Det er fare for alvorlige eller livs-
truende skader.
> Ved tordenveer: lkke arbeid.

m Ved arbeid i regn risikerer brukeren a gli. Det
er fare for alvorlige eller livstruende skader.
> Hvis det regner: lkke arbeid.

4.9 Transport
A ADVARSEL

m Gressklipperen kan velte eller bevege seg
under transport. Det er fare for personskader
og materielle skader.
> Sla av motoren.

% > Vent til kniven ikke lenger roterer.
— | > Trekk ut tennpluggstepselet.

5

V=S

> Sikre gressklipperen med strammestropper,
remmer eller nett pa en egnet lasteflate, slik
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at den ikke kan velte eller settes i beve-
gelse.

m Etter kjgring av motoren, kan lyddemperen og
motoren veere svaert varme. Brukeren risikerer
a brenne seg ved transporten.
> Skyv gressklipperen.

m Gressklipperen er tung. Brukeren kan skade
seg hvis han/hun forsgker & baere gressklippe-
ren alene.
> Bruk vernehansker.
> Veer to om & baere gressklipperen.

m Bensin kan lekke ut under transporten og for-
arsake forurensning og skade.
> Skyv gressklipperen.
> Transporter maskinen uten bensin.

410 Oppbevaring
A ADVARSEL

m Barn har ikke kunnskap om og kan ikke vur-
dere farer knyttet til gressklipperen. Barn kan
fa alvorlige personskader.
> Sla av motoren.
> Oppbevar gressklipperen utilgjengelig for

barn.
> Oppbevar gressklipperen i ren og tarr
stand.

® Hyis du gar fra gressklipperen i en skraning,
kan den begynne a rulle av seg selv. Det er
fare for personskader og materielle skader.
> lkke ga fra gressklipperen uten at den star

pa et jevnt underlag.

411 Rengjere, vedlikeholde og

reparere

A ADVARSEL

= Hvis motoren kjgrer under rengjaring, vedlike-
hold eller reparasjon, vil det veere fare for
alvorlige personskader og materielle skader.
> Sl& av motoren.

% > Vent til kniven ikke lenger roterer.

—~ | > Trekk ut tennpluggstapselet.
5§
)=~
m Etter kjgring av motoren, kan lyddemperen og
motoren veere sveert varme. Veer forsiktig sa
du ikke brenner deg pa dem.
> Vent til yddemperen og motoren er avkjglt.
m Sterke rengjgringsmidler samt rengjering med
vannstraler eller spisse gjenstander kan fare til
skader pa gressklipperen eller kniven. Hvis
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gressklipperen eller kniven ikke blir riktig ren-

gjort, kan ikke komponentene lenger fungere

riktig, og sikkerhetsanordningene settes ut av

drift. Det kan oppsta alvorlige personskader.

> Rengjar gressklipperen og kniven slik det
beskrives i denne bruksanvisningen, [
15.2.

m Hvis gressklipperen eller kniven ikke blir riktig
vedlikeholdt eller reparert i trad med denne
bruksanvisningen, kan ikke komponentene
lenger fungere riktig, og sikkerhetsanordnin-
gene settes ut av drift. Det er fare for alvorlige
eller livstruende personskader.
> Skift ut slitte eller skadede deler.
> Rengjar eller reparer gressklipperen slik det

beskrives i denne bruksanvisningen.
> Vedlikehold kniven slik det beskrives i
denne bruksanvisningen.

m Brukeren risikerer a skjeere seg pa skarpe
skjeerekanter nar kniven rengjgres, vedlikehol-
des eller repareres. Det er fare for personska-
der.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig

materiale.

m Kniven kan bli svaert varm under sliping. Bru-
keren risikerer a brenne seg.
> Vent til kniven er avkjalt.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig

materiale.

5 Gjgre gressklipperen klar til
bruk

5.1 Gjore gressklipperen klar til
bruk

Utfer falgende trinn far hver bruk:

> Fjern emballasjen og transportsikringene.
> Kontroller at felgende komponenter er i sikker
stand:

— Gressklipper, E14.6.1.

— Kniv, 14.6.2.

Rengjer gressklipperen, 4 15.2.
Kontroller kniven, B3 10.2.

Fyll pa motorolje, L 6.2.

Fell opp og still inn styret, £ 8.1.

Fyll pa drivstoff pa gressklipperen, E17.1.
Still inn klippehgyden, 1 11.2.

Kontroller betjeningselementene, L1 10.1.
Hvis trinnene ikke kan gjennomfares: lkke
bruk gressklipperen. Kontakt en STIHL for-
handler.

Y YYVY VY VYVYYy
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5 Gjegre gressklipperen klar til bruk

6 Sette sammen gressklippe-
ren
6.1 Montere styret

> Sla av motoren.
> Trekk ut tennpluggstapselet.
> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

> Fest beskyttelseshylsen (1) med langsiden
vendt innover pa styreoverdelen (2).

> Hold styreoverdelen (2) mot styreunderdelen
(3) slik at hullene flukter.

> Stikk skruene (4) innenfra og ut gjennom hul-
lene (5).

> Skru hurtigstrammerne (6) inn pa skruene (4)
og fell dem oppover slik at hurtigstrammerne
(6) blir liggende tett mot styret.

> Trykk ledningsklipset (7) pa styreoverdelen.

> Legg motorstoppvaieren (8) i ledningsklipset
(7).

> Lukk ledningsklipset (7) og la klaffen ga i inn-
grep.

> Fest motorstoppvaieren (8) med ledningsklip-
set (7) til venstre pa styreoverdelen med
avstand a = 42-44 cm.
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4

> Trykk koblingsbaylen for klipping (9) mot styret
(10) og hold den der.

> Trekk starthandtaket (11) sakte i retning snor-

feringen (12).

Hekt starthandtaket (11) i snorferingen (12).

> Slipp opp koblingsbaylen for klipping (9).

> Sett inn igjen tennpluggsteopselet.

A\

6.2 Fylle pa motorolje
Motoroljen smgrer og kjgler motoren.

Du finner spesifikasjoner for motoroljen og riktig
pafyllingsmengde i bruksanvisningen for moto-
ren.

LES DETTE

= Det er ikke fylt pa motorolje ved levering.
Gressklipperen kan ta skade hvis motoren
startes uten eller med for lite motorolje.
> Kontroller alltid motoroljenivaet far du star-
ter motoren, og fyll eventuelt pa mer motor-
olje.

Vri tanklokket (1) mot urviseren inntil det kan

tas av.

> Ta av tanklokket.

> Fyll pa drivstoff gjennom en egnet trakt. Pass
pa at du ikke fyller pa mer drivstoff enn at det
er minst 15 mm klaring til kanten pa drivstoff-
tanken.

> Sett tanklokket pa drivstofftanken.

> Vri tanklokket med urviseren og stram det godt

for hand.

Drivstofftanken er lukket.

\

8  Stille inn gressklipperen for
brukeren

8.1 Felle opp og stille inn styret

> Sla av motoren.

> Trekk ut tennpluggstgpselet.

> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

> Fyll pa motorolje slik det beskrives i bruksan-
visningen for motoren.

7  Fylle pa drivstoff pa gress-

klipperen
71 Fylle pa drivstoff pa gressklip-
peren
LES DETTE

® Hyis det ikke fylles pa riktig type drivstoff, kan
gressklipperen bli skadet.
> Se bruksanvisningen for motoren.

> Sla av motoren.

> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

> Rengjgr omradet rundt tanklokket med en fuk-
tig klut.
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> Lgs hurtigstrammerne (1) pa venstre og hayre
side.

> Fell opp styret (2), og pass pa at vaieren (3)
ikke kommer i klem.

> Stram hurtigstrammerne (1) pa venstre og
hgyre side.
Styret (2) er godt festet til gressklipperen.

85



norsk

> Trykk koblingsbaylen for klipping (4) mot styret
(2) og hold den der.

> Trekk starthandtaket (5) sakte i retning snorfe-

ringen (6).

Hekt starthandtaket (5) i snorferingen (6).

Slipp opp koblingsbaylen for klipping (4).

Sett inn igjen tennpluggstgpselet.

v

v

v

> Las mutterne (7 + 8).

> Still inn styret ved a bevege det opp eller ned
og hold det der.

> Stram mutterne (7 + 8).
Styret er godt festet til gressklipperen.

8.2 Felle sammen styret

Styret kan felles sammen for a spare plass ved

transport eller oppbevaring.

> Sla av motoren.

> Trekk ut tennpluggstepselet.

> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

> Trykk koblingsbaylen for klipping mot styret og
hold den der.

> Hekt starthandtaket ut av snorferingen og la
det ga sakte tilbake til motoren.

> Slipp opp koblingsbgylen for klipping.

> Hold i styret mens du lgser mutterne i skrufor-
bindelsene.

> Fell styret forover.

9 Starte og stoppe motoren

9.1 Starte motoren
> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

86

9 Starte og stoppe motoren

> Trykk koblingsbaylen for klipping (1) mot styret
med venstre hand og hold den der.

> Trekk starthandtaket (2) sakte ut med hgyre
hand inntil du merker motstand.

> Fortsett a trekke raskt ut starthandtaket (2) og
la det ga tilbake inntil motoren starter.

> Hvis motoren ikke starter: Se bruksanvisnin-
gen for motoren.

9.2 Sla av motoren

> Sett gressklipperen pa et jevnt underlag.

> Slipp opp koblingsbgylen for klipping.
Motoren stopper.

> Forlat brukerposisjonen.

10 Kontrollere gressklipperen

10.1  Kontrollere betjeningselemen-

tene

Koblingsbayle for klipping

> Sla av motoren.

> Trekk koblingsbgylen for klipping helt mot sty-
ret, og slipp den igjen.

> Huvis koblingsbaylen for klipping gar tregt eller
ikke spretter tilbake til utgangsposisjonen: Ikke
bruk gressklipperen. Kontakt en STIHL for-
handler.
Koblingsbaylen for klipping er defekt.

10.2 Kontrollere kniven

> Sla av motoren.
> Trekk ut tennpluggstapselet.
> Sett opp gressklipperen, Ed15.1.
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11 Arbeide med gressklipperen

> Mal felgende:
— Tykkelse a
— Bredde b
— Slipevinkel ¢

> Hvis kravene til minimum tykkelse og bredde
ikke er innfridd: Skift ut kniven, I 19.2.

> Hvis slipevinkelen ikke er overholdt: Slip kni-
ven, 1 19.2.

> Hvis noe er uklart: Kontakt en STIHL forhand-
ler.

11 Arbeide med gressklippe-
ren
11.1  Holde og fere gressklipperen

> Hold styret med begge hender slik at du har
tommelen rundt styret.

11.2  Stille inn klippehgyden

5 forskjellige klippehgyder kan stilles inn:
— 30 mm = posisjon 1

— 40 mm = posisjon 2

— 50 mm = posisjon 3

— 60 mm = posisjon 4

— 70 mm = posisjon 5

Stille inn klippehgyden
> Sla av motoren.
Kniven far ikke rotere.
> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.

1
\\\ 54 ’ 2

> Skyv hendelen (1) utover mot bakhjulet og
hold den der.

> Sett hendelen (1) i ansket posisjon (2) og la
den gaiinngrep.

0478-111-9654-A
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11.3  Bioklipp

Ved bioklipp blir det klippede gresset kuttet flere
ganger ved hjelp av en spesiell retning pa lufts-
tremmen i knivomradet. Deretter blases det til-
bake i gressrotsonen. Gressavfallet blir igjen pa
plenen der det brytes lett ned og fungerer som
naturlig gjedsel. En jevn og fin plen far du ved a
foreta hyppige bioklipp der en tredjedel av gress-
hayden klippes tilbake.

Forutsetninger for et godt bioklippresultat:

— Hyppighet: Minst 2 ganger i uken om varen
(hovedvekstperioden) og 1 gang i uken om
sommeren og hgsten.

Klipp helst plenen nar den er torr.

Searg for at klippekniven er godt slipt.

— Velg en lav fremdriftshastighet.

Varier klipperetningen og veer oppmerksom pa
overlappende klippebaner.

Klipp sveert hgyt gress trinnvis.

> Skyv gressklipperen sakte og kontrollert for-
over.

12 Etter arbeidet
12.1  Etter endt arbeid

> Sla av motoren.

> Huvis gressklipperen er vat: La gressklipperen
tarke.

> Rengjar gressklipperen.

13 Transport

13.1  Transport av gressklipperen
> Sla av motoren.

Kniven far ikke rotere.
> Trekk ut tennpluggstepselet.
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Skyve gressklipperen
> Skyv gressklipperen sakte og kontrollert for-
over.

Beere gressklipperen
> Bruk arbeidshansker i robust materiale.

> Hvis gressklipperen baeres med utfelt styre:
> En person holder i transporthandtaket foran
med begge hender, mens en annen person
holder i styret med begge hender.
> Laft og beer gressklipperen sammen.

> Hvis gressklipperen baeres med sammenfelt

styre:

> Fell sammen styret.

> En person holder i transporthandtaket foran
med begge hender, mens en annen person
holder i transporthandtaket bak med begge
hender.

> Laft og beer gressklipperen sammen.

Transport av gressklipper i kjgretoy
> Gressklipperen ma sikres i staende stilling slik
at den ikke kan velte eller bevege seg.

14 Oppbevaring
14.1  Oppbevare gressklipperen

> Sla av motoren og la den kjele seg ned.

> Trekk ut tennpluggstapselet.

> Oppbevar gressklipperen pa en mate som inn-
frir falgende betingelser:
— Gressklipperen er utilgjengelig for barn.
— Gressklipperen er i ren og tgrr stand.
— Gressklipperen kan ikke velte.
— Gressklipperen kan ikke rulle av seg selv.
Hyvis gressklipperen skal settes bort for mer
enn 3 maneder:
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14 Oppbevaring

> Kjor tom drivstofftanken.

Fa drivstofftanken rengjort hos en STIHL

forhandler.

> Bytt motorolje slik det er angitt i bruksanvis-
ningen for motoren.

> Skru ut tennpluggen.

A\

A ADVARSEL

® Hyis starthandtaket trekkes ut mens tenn-
pluggstepselet er fiernet, kan det sla gnister. |
lettantennelige eller eksplosjonsfarlige omgi-
velser kan gnister fgre til brann og eksplosjo-
ner. Det er fare for alvorlige eller livstruende
personskader og materielle skader.
> Hold tennpluggstepselet unna tennpluggap-

ningen.

> Aldri trekk ut starthandtaket og la det ga
tilbake flere ganger etter hverandre.
» Skru inn og stram godt tennpluggen.

15 Rengjoring
15.1  Sett opp gressklipperen

> Kjoar tom drivstofftanken.

Motoren stopper.
> Plasser gressklipperen pa et jevnt underlag.
> Still klippehgyden til posisjon 1, £ 11.2.

Trekk ut tennpluggstapselet (1).

Hekt starthandtaket (2) ut av snorfgringen (3).
Hold i styret (4) og apne hurtigstrammerne (5).
Legg styret (4) bakover.

yvYyVvYy
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16 Vedlikeholde

> Sett gressklipperen pa hgykant.

156.2  Rengjogring av gressklipperen
> Sla av motoren.

> Avkjol gressklipperen.

Trekk ut tennpluggstepselet.

Rengjar gressklipperen med en fuktig klut.
Rengjer ventilasjonssporene med en barste.
Sett opp gressklipperen.

Rengjer kniven og omradet rundt med en tre-
pinne, myk bgrste eller fuktig klut.

16 Vedlikeholde
16.1  Vedlikeholdsintervaller

Vedlikeholdsintervallene avhenger av omgivel-
sesforholdene og arbeidsbetingelsene. STIHL
anbefaler fglgende vedlikeholdsintervaller:

v

yvYy vy

Motor
> Vedlikehold motoren slik det er angitt i bruks-
anvisningen for motoren.

Gressklippere
> Fa gressklipperen kontrollert arlig hos en
STIHL forhandler.

16.2

16.2.1 Demontere kniven

> Sla av motoren.

> Trekk ut tennpluggstepselet.
> Sett opp gressklipperen.

Demontere og montere kniven

> Hold i kniven (1).

> Skru lgs skruen (2) og ta den av sammen med
skiven (3).

> Fjern kniven (1).

> Kast skruen (2) og skiven (3).
Bruk en ny skrue og skive nar du monterer
kniven (1) igjen.

16.2.2  Montere kniven

> Sla av motoren.

> Trekk ut tennpluggstapselet.
> Sett opp gressklipperen.

0478-111-9654-A
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> Legg den nye skiven (1) pa den nye
skruen (2).

> Smer gjengelas Loctite 243 pa skruen (2).

> Sett pa kniven (3) slik at forhgyningene pa
anleggsflaten griper inn i utsparingene pa kni-
ven (3).

> Skru inn skruen (2) sammen med skiven (1).

> Hold i kniven (3).
> Trekk til skruen (2) med 65 Nm.
16.3  Slipe og avbalansere knivene

Det skal mye @velse til for a slipe og avbalansere
kniven riktig.

STIHL anbefaler at du far kniven slipt og avba-
lansert hos en STIHL forhandler.

A ADVARSEL

m Skjeerekantene pa kniven er skarpe. Brukeren
risikerer & skjeere seg.
> Bruk vernehansker av motstandsdyktig
materiale.

Sla av motoren.

Trekk ut tennpluggstapselet.

Sett opp gressklipperen.

Demonter knivene.

Slip knivene. Pass pa slipevinkelen og avkjel
kniven, 01 19.2.

Ikke la kniven bli bla under sliping.

Monter knivene.

> Hvis noe er uklart: Kontakt en STIHL forhand-
ler.

Yy Y VY VY
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17 Reparere

17.1

Reparere gressklipperen

Brukeren skal ikke reparere gressklipperen og

kniven selv.

> Hvis gressklipperen eller kniven er skadet:
Ikke bruk gressklipperen eller kniven. Kontakt
en STIHL forhandler.

18 Utbedre feil

17 Reparere

> Huvis et varselskilt har blitt uleselig eller skadet:
Fa varselskiltet byttet ut hos en STIHL for-
handler.

18.1  Utbedre feil/problemer pa gressklipperen
Feil/problem [Arsak Tiltak
Motoren kan [Koblingsbaylen for klipping er |> Start motoren slik det beskrives i denne bruksan-
ikke startes. |ikke trykt inn. visningen.
Drivstofftanken er tom. > Fyll pa drivstoff pa gressklipperen.
Drivstoffraret er tett. > Kontakt en STIHL forhandler.
Tanken inneholder darlig, foru- |> Bruk alltid blyfri bensin av god kvalitet.
renset eller gammelt drivstoff.
Luftfilteret er skittent. > Kontakt en STIHL forhandler.
Tennpluggstepselet er koblet > Sett inn tennpluggstepselet.
fra tennpluggen eller pluggled- [> Kontroller forbindelsen mellom pluggledningen og
ningen er darlig festet pa kon- stopselet.
takten.
Tennpluggen er tilsotet/skadet |> Rengjer eller skift ut tennpluggen.
eller elektrodeavstanden er feil. |> Juster elektrodeavstanden.
Kniven har for stor motstand. > Still inn sterre klippehayde.
> Start motoren i lavere gress.
Motoren er Gressklipperhuset er tilstoppet. [Rengjer gressklipperen.

vanskelig a fa
start pa, eller
effekten avtar.

Det er stilt inn for lav klippe-
hgyde eller fremdriftshastighe-
ten er for hgy.

Tilpass klippehgyden eller klipp saktere.

Det har kommet vann i drivstoff-
tanken og forgasseren eller for-
gasseren er tilstoppet.

Tom drivstofftanken og rengjer drivstoffrgret og for-
gasseren.

Drivstofftanken er skitten.

Kontakt en STIHL forhandler.

Luftfilteret er skittent.

Kontakt en STIHL forhandler.

Tennpluggen er rustet.

Rengjer eller skift ut tennpluggen.

pes ikke jevnt.

Motoren blir  [Motoroljenivaet er for lavt. Bytt eller etterfyll motorolje slik det beskrives i bruk-
sveert varm. sanvisningen for motoren.
Kjoleribbene er skitne. Rengjer gressklipperen.
Gressklippe- |Kniven er skadet. Skift ut kniven.
ren vibrerer
kraftig.
Kniven er ikke riktig montert. Monter kniven.
Gresset klip-  [Kniven er slgv eller slitt. Slip eller skift ut kniven.

19 Tekniske data

19.1

Gressklipper STIHL RM 4.0 R

— Motortype: Kohler HD675

90

— Slagvolum: 149 cm?®
— Effekt: 2,2 KW (3,0 PS) ved 2800 o/min
— Turtall: 2800 o/min
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20 Reservedeler og tilbehgr

— Maksimalt innhold i drivstofftanken: 1400 cm?
(1,41)

— Vekt: 34 kg

— Klippebredde: 53 cm

19.2  Kniv

— Minste tykkelse a: 2,5 mm
— Minste bredde b: 55 mm
— Slipevinkel = 30°

19.3 Lyd- og vibrasjonsverdier

K-verdien for lydtrykknivaet er 2 dB(A). K-ver-

dien for lydeffektnivaet er 2,2 dB(A). K-ver-

dien for vibrasjonsverdiene er 1,60 m/s2.

— Mailt lydtrykkniva Ly iht. 2006/42/EC: 79
dB(A)

— Malt lydeffektniva L, iht. 2000/14/EC: 91,2
dB(A)

— Vibrasjonsverdi ay, iht. EN 12096, Styre:
3,20 m/s?

Du kan lese mer om hvordan arbeidsgiverfor-
skrift 2002/44/EC Vibrasjon innfris pa
www.stihl.com/vib.

194 REACH

REACH betegner en EF-forordning for registre-
ring, vurdering og godkjenning av kjemikalier.

Informasjon om oppfyllelse av REACH forordnin-
gen er angitt under www.stihl.com/reach .

20 Reservedeler og tilbehar

20.1 Reservedeler og tilbehar

STIHL Disse symbolene identifiserer STIHL
&l reservedeler og originalt STIHL tilbe-
hear.

STIHL anbefaler & bruke STIHL reservedeler og
originalt STIHL tilbeher.

Reservedeler og tilbehgr fra andre produsenter
kan ikke vurderes av STIHL med hensyn til pali-
telighet, sikkerhet og egnethet til tross for
lepende markedsobservasjon og STIHL kan ikke
garantere for deres bruk.

Originale STIHL reservedeler og originalt STIHL
tilbehgr fas kjept hos en STIHL fagforhandler.

20.2 Viktige reservedeler

STIHL kan ikke holdes ansvarlig for person- og
materialskader som skyldes bruk av ikke god-
kjente pabyggings- eller reservedeler.

— Kniv: 6383 702 0100

— Knivskrue: 9008 319 9075

— Skive: 0000 702 6600

0478-111-9654-A
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21 Kassering
21.1 Kassere gressklipperen

Kontakt de ansvarlige lokale myndighetene eller
en STIHL forhandler for mer informasjon om kas-
sering.

Ikke-forskriftsmessig kassering kan medfere

helse- og miljgskader.

> STIHL produkter og tilhgrende emballasje skal
leveres inn til resirkulering iht. lokale forskrif-
ter.

> |kke kast dette materiale sammen med vanlig
husholdningsavfall.

22 EU-samsvarserkleering

221 Gressklipper STIHLRM 4.0 R

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

Osterrike

bekrefter som eneansvarlig at maskinen
— Modell: Gressklipper

— Merke: STIHL

— Type: RM4.0R

— Serieidentifikasjon: 6383

oppfyller de relevante bestemmelsene i direktiv
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU og
2011/65/EU og er utviklet og produsert i samsvar
med de versjonene av fglgende standarder som
var gyldige pa produksjonsdatoen:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN ISO 14982.

Navn og adresse til medvirkende oppnevnt
instans:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg

Det garanterte lydeffektnivaet er malt i henhold til
direktiv 2000/14/EC, vedlegg VIII.

— Malt lydeffektniva: 91,2 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 93 dB(A)

Den tekniske dokumentasjonen oppbevares hos
avdelingen for produktgodkjenning hos STIHL
Tirol GmbH.

Produksjonsar og maskinnummer er angitt pa
gressklipperen.

Langkampfen, 02.01.2020
STIHL Tirol GmbH
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At

Matthias Fleischer, leder for forskning og utvik-
ling

fmmuﬁuw f/\’*
pa vegne av

Sven Zimmermann, kvalitetsansvarlig

pa vegne av
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1 Elészé

Tisztelt Vasarlonk!

Ordémiinkre szolgal, hogy STIHL-termék mellett
dontott. Termékeink fejlesztése és gyartasa
csucsmindségben torténik, ugyfeleink szikségle-
teinek megfeleléen. igy magas megbizhatésagu
termékek jonnek létre, amelyek az extrém igény-
bevétel probajat is kialljak.

A STIHL a szervizelés terén is csucsminéséget
nyujt Onnek. Markaszervizeink szakérté tanacs-
adast és betanitast, valamint atfogdé miszaki
segitséget nyujtanak.
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A STIHL elkételezett a kdrnyezettel szembeni
fenntarthaté és felelésségteljes eljarasok mellett.
A jelen hasznalati utasitas tdmogatast ad, hogy
On biztonsagos és kérnyezetbarat médon hasz-
nalhassa STIHL-termékét, annak hosszu élettar-
taman keresztul.

K&szonjuk bizalmat és sok érémet kivanunk a
STIHL-termék hasznalatahoz.

(e db

Dr. Nikolas Stihl

FONTOS! HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG.

2 Erre a hasznalati utmuta-
{éra vonatkozo informaciok
2.1 Alkalmazandé dokumentumok

Ez a hasznalati utasitas a gyarté eredeti haszna-
lati utasitasanak a 2006/42/EC iranyelv szerinti
forditasa.

A helyi biztonsagi el6irasok érvényesek.
> A jelen hasznalati utasitas mellett olvassa el,
értelmezze és 6rizze meg a kdvetkez6 doku-
mentumokat:
— A KOHLER HD675 motor hasznalati utasi-
tasa

22

A figyelmeztetések jelblése a
szbvegben

A veszey

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek sulyos séri-
|éseket vagy halalt okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel sulyos
sérulések vagy halal kerilhet6 el.

A ricvevezeTes

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek sulyos séri-
|éseket vagy halalt okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel sulyos
sérulések vagy halal kerilhet6 el.

TUDNIVALO

m QOlyan veszélyekre utal, amelyek anyagi karo-
kat okozhatnak.
> A megnevezett intézkedésekkel anyagi
karok kerllhetok el.
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3 Attekintés

2.3 Szimbdélumok a szdvegben
"!H Ez a szimbo6lum e hasznalati dtmutatd

== egyik fejezetére utal.
3 Attekintés
3.1 Flinyiré gép

1 A nyiras kapcsolékarja
A nyiras kapcsolokarjaval indithaté be és allit-
hato le a motor.
2 Tolékar
A toldkar a flinyiré gép megtartasara, vezeté-
sére és szallitasara szolgal.
3 Inditézsinér
Az inditézsinor a motor beinditasara szolgal.
4 Hats6 szallitéfogantyu
A szallitéfogantyuval szallithaté a flinyiré gép.
5 Gyorsan allithaté régzitékar
A gyorsan allithato rogzitékarok rogzitik a
flnyiré gép tolokarjat.
6 Az lizemanyagtartaly zar6sapkaja
Az izemanyagtartaly zarésapkaja zarja le a
benzin betdltésére szolgald nyilast.
7 Sziréfedél
A szlréfedél alatt talalhato a légsziré.
8 Gyertyapipa
A gyertyapipa koti 0ssze a gyujtovezetéket a
gyujtogyertyaval.

0478-111-9654-A
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9 Gyujtégyertya
A gyujtégyertya gyuijtja be a motoron beliil az
lizemanyag-levegd keveréket.
10 Elsb szallitéfogantyd
A szallitéfogantyuval szallithaté a flinyiré gép.
11 Hangtompitd
A hangtompit6 csoékkenti a flinyiré gép zajki-
bocsatasat.
12 A motorolajtartaly zarésapkaja
A motorolajtartaly zarésapkaja zarja le a
motorolaj betdltésére szolgald nyilast.
13 Keréklehtz6
A keréklehtzéval tisztithatok a hatsé kerekek.

14 Kar
A karral allithaté be a vagasi magassag.

3.2 Szimbélumok

A flnyir6 gépen szimbdlumok lehetnek, amelyek
a kdvetkezdket jelentik:

Ez a szimboélum a flinyiré gép témegét
adja meg.

Garantalt zajteljesitményszint a

@ Lwa 2000/14/EC iranyelv szerint dB(A) egy-
ségben, a termékek zajkibocsatasanak
osszehasonlithatésagahoz.

Ez a szimbolum jelzi az izemanyagtar-
taly zarésapkajat.

Ez a szimbdlum jelzi a motorolajtartaly
zar6sapkajat.

START
)

L

STOP

Inditsa be a motort.

Allitsa le a motort.

«

4  Biztonsagi tudnivaldk
41 Figyelmeztetd szimbdlumok

A flnyir6 gép figyelmezteté szimbdlumai a kdvet-
kezbéket jelentik:

Tartsa be a biztonsagi utasitasokat és
a kapcsolodo intézkedéseket.

Olvassa el, értelmezze és 6rizze meg
a hasznalati utasitast.

QP>
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Vegye figyelembe a felverédé tar-
gyakra vonatkoz6 biztonsagi eldiraso-
kat és a kapcsolodo intézkedéseket.

% Ne érintse meg a forgd kést.

— | Huzza le a gyertyapipat szallitas, taro-
JE" las, karbantartas vagy javitas el6tt.

Tartsa be a biztonsagi tavolsagot.

1A

4.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A STIHL RM 4.0 R flnyir6 gép fi nyirasara szol-
gal.

A FIGYELMEZTETES

m S(lyos vagy halalos személyi sériiléseket és
anyagi kart okozhat azzal, ha nem rendelte-
tésszerlien hasznalja a flinyird gépet.
> A flinyiré gépet a jelen hasznalati utasitas-

ban és a motor hasznalati utasitasaban leir-
tak szerint kell hasznalni.

4.3 A felhasznal6val szembeni
kdvetelmények

A FIGYELMEZTETES

m Az eligazitdsban nem részesiilt felhasznaldk
nem ismerik és nem tudjak felmérni a flnyiro

géppel jard veszélyeket. Az ilyen felhasznalok,

illetve mas személyek sulyos, akar halalos
sérlléseket szenvedhetnek.

> Olvassuk el, értelmezziik és 6rizzlik

meg a hasznalati utasitast.

> Ha a flinyiré gépet mas személynek adjuk
tovabb: A flinyiré gép és a motor hasznalati
utasitasat is mellékelni kell.

> Gy6zddjunk meg arrol, hogy a felhasznald
eleget tesz a kovetkezd kdvetelményeknek:

— A felhasznalé kipihent.

— A felhasznal¢ fizikailag, érzékszervileg
és mentalisan képes mikddtetni, vala-
mint hasznalni a flnyird gépet. Ha a fel-
hasznal¢ fizikailag, érzékszervileg vagy
mentalisan akadalyoztatott, akkor csak
felelés személy felligyelete vagy irany-
itasa alatt dolgozhat a géeppel.

— A felhasznal6 ismeri és fel tudja mérni a
finyiré géppel jar6 veszélyeket.
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4 Biztonsagi tudnivalok

— A felhasznal¢ tisztaban van azzal, hogy
felelés a balesetekért és a karokoza-
sért.

— A felhasznald nagykoru, vagy az adott
orszag szabalyozasai értelmében fell-
gyelettel szakmai képzésben vesz részt.

— A felhasznald egy STIHL szakszerviz
vagy szakeértd altal oktatasban részesiilt
a flinyird gép els6 hasznalata el6tt.

— A felhasznald nincs alkohol, gyogyszer
vagy kabitészer befolyasa alatt.

> Bizonytalansag esetén: Keressiik fel vala-
melyik STIHL szakszervizt.

4.4 Ruhazat és felszerelés

A FIGYELMEZTETES

m A gép mikddés kdzben nagy sebességgel
repithet fel targyakat. A felhasznal6 ennek
kovetkeztében megsériilhet.

> Viseljen hosszu, ellenallé anyagbdl készult
nadragot.

Munka kézben zaj keletkezik. A zaj karosit-

hatja a hallast.

> Viseljen hallasvédét.

Munka kézben a por felkavarodhat. A beléleg-

zett por karosithatja az egészséget és aller-

gias reakciokat valthat ki.

> Por felkavarasa esetén: viseljen porvédd
maszkot.

® A nem megfelel6 ruhazat beakadhat a faba,
bozétba és a flinyiré gépbe. A nem megfeleld
ruhazatot visel6 felhasznal6 sulyos sérilése-
ket szenvedhet.
> Viseljen szorosan testhez simulo ruhazatot.
> Ne viseljen salat és ékszert.

m Tisztitas, karbantartas vagy szallitas soran a
felhasznalo hozzaérhet a késhez. A felhasz-
nalé ennek kévetkeztében megsérilhet.
> Viseljen ellenallé anyagbdl késziilt munka-

keszty(t.

® Ha a felhasznalé nem megfeleld labbelit visel,
megcsuszhat. A felhasznal6 ennek kovetkez-
tében megsérilhet.
> Csuszasmentes talpu, erés, zart labbelit

viseljen.

m A kések élezése soran az anyag részecskeéi
szétszérddhatnak. A felhasznalé ennek kovet-
keztében megseériilhet.
> Viseljen szorosan illeszkedd védészemdive-

get. A megfelel6 védészemiivegeket az

EN 166 szabvany vagy az adott orszag el6-
irasai szerint tesztelték, ezek a megfelel®
jeloléssel ellatva, kereskedelmi forgalom-
ban kaphatok.
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> Viseljen ellendllé anyagbdl késziilt munka-
keszty(t.

4.5 A kezeld munkateriilete és a
kdrnyezet

A FIGYELMEZTETES

m A kivulallé személyek, gyermekek és allatok
nem ismerik, valamint nem tudjak felmérni a
flnyird géppel és a felver6dé targyakkal jaro
veszélyeket. Ez sulyos, akar halalos sériilése-
ket okozhat a kivilalléknal, a gyermekeknél és
az allatoknal, valamint anyagi karokat idézhet
eld.

> A kivilallé személyeket, gyermek-
eket és allatokat tavol kell tartani a
@ munkaterdlettdl.

> Tartsunk kell6 tavolsagot a targyaktol.

> Ne hagyjuk fellgyelet nélkul a flnyird
geépet.

> Gy6zbdjunk meg arrdl, hogy gyermekek
nem jatszhatnak a flnyir6 géppel.

A motor miikddése kdzben forro kipufogdga-
zok aramlanak ki a hangtompitébal. A forrd
kipufogdgazok meggyujthatjak a gyulékony
anyagokat, és tizet okozhatnak.

» Ugyeljiink arra, hogy a kipufogégaz ne ara-
moljon gyulékony anyagokra.

4.6 Biztonségos allapot

4.6.1 Finyiré gép

A flinyiré gép akkor van lizembiztos allapotban,

ha teljestilnek az alabbi feltételek:

— A flnyir6 gép sérllésmentes.

— Nem folyik a benzin a flinyiré gépbdl.

— Az Uzemanyagtartaly zarésapkaja zarva van.

— Nem folyik a motorolaj a flinyiré gépbdl.

— A motorolajtartaly zarésapkaja zarva van.

— A flnyiro gép tiszta.

— A kezel6elemek miikddnek, és azokat nem
alakitottak at.

— A kés el6iras szerint van felszerelve.

— Eredeti STIHL tartozékokat épitettek a flinyird
gépbe.

— A tartozék el6iras szerint van beszerelve.

— A rug6s mechanizmusok épek és mikodoke-
pesek.

— A nyiras kapcsolokarjanak felengedésekor a
motor leall.

A FIGYELMEZTETES

® Nem Uzembiztos allapotban el6fordulhat, hogy
az alkatrészek nem mikddnek megfeleléen,
Uzemen Kivul kerulnek a biztonsagi berende-
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zések és Uzemanyag folyik ki a gépbdl. Ez

sulyos, akar halalos személyi sérilésekkel jar-

hat.

> Sérllésmentes flnyird géppel dolgozzunk.

> Ha benzin folyik a flinyiré gépbdl: Ne dol-

gozzunk a flinyiré géppel, és keressiik fel

valamelyik STIHL szakszervizt.

Zarjuk vissza az lizemanyagtartaly zaré-

sapkajat.

Ha motorolaj folyik a flinyiré gépbdl: Ne dol-

gozzunk a flinyiré géppel, és keressiik fel

valamelyik STIHL szakszervizt.

> Zarjuk vissza a motorolajtartaly zarésapka-
jat.

> Ha a flinyiré gép szennyezett: Tisztitsuk

meg a flinyiré gépet.

Ne alakitsuk at a flinyiré gépet és a gép

biztonsagi rendszereit.

Tilos a flinyird gépen a benzinmotor teljesit-

ményének vagy fordulatszamanak modosi-

tasara iranyulé barmilyen beavatkozast

végezni.

> Ha nem mikddnek a kezeléelemek: Ne dol-
gozzunk a flinyird géppel.

> A rugés mechanizmusokban tarolt energia

felszabadulhat.

Eredeti STIHL tartozékokat épitslink a

flnyiré gépbe.

A kést a jelen hasznalati utasitasban leirtak

szerint kell beszerelni.

A tartozékokat a jelen hasznalati utasitas-

ban és a tartozék hasznalati utasitasaban

megadott modon kell felszerelni.

> Ne helyezziink targyakat a flinyiré gép nyi-
lasaiba.

> Az elhasznalodott vagy sérilt tajékoztatd

tablakat ki kell cserélni.

Bizonytalansag esetén: Keressiik fel vala-

melyik STIHL szakszervizt.

46.2 Kés

A kés akkor van biztonsagos allapotban, ha telje-

slilnek az alabbi feltételek:

— A kés és a kapcsolddo alkatrészek sériilés-
mentesek.

— A kés nincs eldeformalodva.

— A kés el6iras szerint van felszerelve.

— A kés megfelel6éen meg van élezve.

— A kés sorjamentes.

— A kés megfeleléen ki van egyensulyozva.

— A kés vastagsaga és szélessége az elbirt
minimalis értéknél nem kisebb, O 19.2.

— Az élezési szbget betartottak, 1 19.2.

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\

A\
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A FIGYELMEZTETES

®m Nem biztonsagos allapotban a kés részei fella-
zulhatnak és kirepllhetnek. Ez sulyos szemé-
lyi sériilésekkel jarhat.

> Ep késsel és alkatrészekkel dolgozzunk.

A kést eldiras szerint szereljiik be.

A kést eldiras szerint élezzik meg.
Amennyiben a kés vastagsaga vagy széles-
sége kisebb az el6irt minimalis értékeknél:
Cseréljik ki a kést.

A kést STIHL szakszervizzel egyensulyoz-
tassuk ki.

Bizonytalansag esetén: Keressik fel vala-
melyik STIHL szakszervizt.

yvy

\

\

4.7  Uzemanyag és tankolas

A FIGYELMEZTETES

® Ehhez a flnyiré géphez lizemanyagként ben-

zint kell hasznalni. A benzin rendkivil gyulé-

kony. A benzin nyilt lang vagy forr6 targyak

hatasara belobbanhat vagy felrobbanhat. Ez

sulyos, akar halalos személyi sériilésekhez,

illetve anyagi karokhoz vezethet.

> Ovjuk a benzint hétél és nyilt langtol.

> Ugyeljiink arra, hogy ne folyjon mellé a
benzin.

> Ha a benzin melléfolyik: ltassuk fel a kiom-
16tt benzint egy kendével, és csak azutan
inditsuk be a motort, hogy a flinyiré gép
mindegyik része megszaradt.

> Tilos a dohanyzas!

> Tilos az Gzemanyagot nyilt lang kézelében
betdlteni.

> Az Gzemanyag betdltése el6tt allitsuk le, és
hagyjuk leh(lni a motort.

> Ha le kell Uriteni a tartalyt: A miveletet a
szabadban végezziik.

> A motort a tankolas helyszinétdl legalabb
3 méteres tavolsagban inditsuk be.

> Soha ne legyen benzin a flinyiré gép tizem-
anyagtartalyaban, ha a gépet épiileten belil
taroljuk.

A benzing6zok belélegzése mérgezést okoz-

hat.

> Ne lélegezzilk be a benzingézoket.

> A flnyiré gépet jol szell6z6 helyen tankol-
juk.

Uzem kézben a fiinyiro gép felmelegszik. A

benzin kitagul, és az izemanyagtartalyban tul-

nyomas keletkezik. Ha az (izemanyagtartaly

zarosapkaja nincs a helyén, a benzin kifrocs-

csenhet. A kifréccsené benzin meggyulladhat.

A felhasznalé ennek kdvetkeztében sulyosan

megseérilhet.
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> Miel6tt levennénk az izemanyagtartaly
zarésapkajat, hagyjuk lehilni a flnyiré
gépet.

® A benzinnel atitatédott ruhazat kdnnyen megy-
gyulladhat. Ez sulyos, akar haldlos személyi
sérllésekhez, illetve anyagi karokhoz vezet-
het.
> Ha benzin kerll a ruhazatra: Cseréljik le a

ruhazatot.

® A benzin kdérnyezetkarositd lehet.

» Ugyeljiink arra, hogy ne folyjon mellé az
Uzemanyag.

> A benzint eldirasszer(ien kell artalmatlani-
tani.
® A benzin bdrre vagy szembe kerlilve bor-,
illetve szemirritaciot okozhat.
> Kerlljik az érintkezést a benzinnel.
> Ha a folyadék a bérre kertil: Mossuk le b6
vizzel és szappannal az érintett bérfelliletet.

> Ha a folyadék szembe keril: Legalabb 15
percen keresztll oblitsiik a szemet b6 viz-
zel, és orvoshoz kell fordulni.
m A flinyiré gép gyujtoberendezése szikrakat
kelt. A szikrak kijuthatnak a gyujtéberendezés-
bél, és gyulékony vagy robbanasveszélyes
kérnyezetben tiizet vagy robbanast idézhetnek
elé. Ez sulyos, akar halalos személyi sérilé-
sekhez, illetve anyagi karokhoz vezethet.
> A motor hasznalati utasitdsaban megadott
gyujtégyertyakat kell hasznalni.

> Csavarjuk be és huzzuk meg a gyujtogyer-
tyat.

> A gyertyapipat szorosan helyezziik vissza.

m Karosithatja a flinyiré gépet, ha nem a motor-
nak megfelelé benzint toltenek a gépbe.
> Friss, 6lommentes, markas lizemanyagot

hasznaljunk.
> Tartsuk be a motor hasznalati utasitasaban
szerepl6 eldirasokat.

4.8 Munkavégzés

A FIGYELMEZTETES

® Ha a felhasznalé nem megfeleléen inditja be a
motort, elveszitheti az uralmat a flinyiré gép
felett. A felhasznald sulyosan megsériilhet.
> A motort a jelen hasznalati utasitasban leir-

tak szerint kell beinditani.

m A felhasznal6 bizonyos helyzetekben mar nem
tud munka kézben 6sszpontositani. llyenkor
megbotolhat, eleshet és sulyosan megséril-
het.
> Nyugodtan és megfontoltan dolgozzon.
> Csak jo latasi viszonyok mellett nyirja a

fuvet. Ha rosszak a fény- és latasi viszo-
nyok, ne dolgozzon a flinyiré géppel.
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Egyedil iranyitsa a flinyiré gépet.
Forditson figyelmet az akadalyokra.
Ne billentse meg a flinyiré gépet.
A talajon éllva dolgozzon, és 6rizze meg az
egyensulyat.
> Ha faradtséag jeleit tapasztalja: lktasson be
szlinetet.

> Ha lejtén végzi a flinyirast: a lejtére merdle-
gesen haladjon.

> Ne dolgozzon 25°-nal (46,6%) meredekebb
emelkeddkon.

> Kilonds eldvigyazattal haszndlja a flinyiré
gépet, ha lejték, peremek, mélyedések, hul-
ladékhalmok vagy toltések kozelében dol-
gozik.

> A munkaid6t ugy tervezze meg, hogy elke-
rilhetd legyen a hosszabb idétartamu nagy-
foku terhelés.
A motor miikodése kdzben kipufogégazok
keletkeznek. A kipufogdgazok belélegzése
mérgezést okozhat.
> Ne lélegezziik be a kipufogdgazokat.
> A flinyiré géppel jol szell6z6 helyen dolgoz-
zon.

> Rosszullét, fejfajas, lataszavar, hallaszavar
vagy szédllés esetén: fliggesszik fel a
munkat, és forduljunk orvoshoz.

® Ha a kezel6 a motor mikddése kdzben hallas-
védd eszkozt visel, korlatozottan érzékelheti
és itélheti meg a zajokat.
> Nyugodtan és megfontoltan dolgozzon.

Yy Yy vy

m A flinyird gép motorleallité szerkezettel rendel-

kezik.
> A nyiras kapcsolokarjanak elengedésekor a
motor és a kés 3 masodpercen belll leall.
m A forg6 kés megvaghatja a felhasznalét. A fel-
hasznalé sulyosan megsérilhet.
> | > Huzza le a gyertyapipat.
B

> Ne érintse meg a forgd kést.
> Ha a kés megakad valamiben:
Allitsa le a motort. Csak ezutan tavo-

litsa el a targyat.

® Ha a flinyiré gép munka kézben szokatlanul
vagy rendellenesen viselkedik, akkor eléfor-
dulhat, hogy nincs biztonsagos éallapotban. Ez
sulyos személyi sérlléseket és anyagi karokat
okozhat.
> llyenkor fliggessziik fel a munkat, és keres-

sunk fel egy STIHL szakkereskedét.

® Munka kdzben a flinyird gép rezgéseket
bocsathat ki.
> Viseljen védékesztyit.
> Tartson szlineteket.
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> Ha keringési zavar jeleit észleli: Forduljon
orvoshoz.

Tartsa szemmel a nyirasi teriletet, és Gigyeljen

az akadalyokra. Ha munka koézben a kés ide-

gen targyba Utkozik, nagy sebességgel felve-

rédhet a targy vagy annak részei. Ez személyi

sérliléseket és anyagi karokat okozhat.

> Tavolitsa el az idegen targyakat (pl.
koéveket, drotokat, jatékokat) a mun-
kateruletrél. Jeldlje meg a nehezen
észrevehetd, nem eltavolithato tar-
gyakat.

® A nyirasi Uzemmod kapcsoldkarjanak elenge-

désekor a kés rovid ideig még tovabb forog.
Ez sulyos személyi sériilésekkel jarhat.

% > Varja meg, amig a kés leall.

Ha a forgo kés kemény targyba Utkozik, szikra

keletkezhet. Gyulékony kérnyezetben a szik-

rak tizet okozhatnak. Ez sulyos, akar halalos

szemelyi sérulésekhez, illetve anyagi karok-

hoz vezethet.

> Ne dolgozzon gyulékony kérnyezetben.

Ha a flinyird gépet lejtds terileten allitja le,

onnan véletlenll legurulhat. Ez személyi séru-

léseket és anyagi karokat okozhat.

> A flinyiroé gépet csak akkor engedije el, ha
sik terlleten all, és magatol nem gurulhat
el.

Ha a tolokarra targyakat rogzit, a flnyird gép a

plusz suly miatt felbillenhet. Ez személyi séru-

léseket és anyagi karokat okozhat.

> Ne rogzitsen targyakat a tolokarra.

A VESZELY

® Ha a munkat feszlltség alatt allé kabelek kdz-

elében végzi, a kés hozzaérhet a fesziiltség

alatt all6 kabelekhez, és karosithatja azokat. A

felhasznald sulyosan, akar haladlosan megsé-

rulhet.

> Ne dolgozzon fesziiltség alatt allo kabelek
kérnyezetében.

Zivatarban végzett munka kdézben villamcsa-

pas érheti a felhasznalét. A felhasznald sulyo-

san, akar halalosan megsértlhet.

> Zivatar esetén: Ne dolgozzon a géppel.

A felhasznal6 elcsuszhat, ha esében végez

munkat. A felhasznald sulyosan, akar halalo-

san megsérilhet.

> Esdében: Ne dolgozzon a géppel.
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4.9 Széllitas
A FIGYELMEZTETES

m Szallitas kdzben a flinyiré gép felborulhat
vagy elmozdulhat. Ez személyi sériiléseket és
anyagi karokat okozhat.

> Allitsa le a motort.

% > Varja meg, amig a kés leall.

. | » Huzza le a gyertyapipat.
5§
£L£T

> A flnyiré gépet ugy biztositsa hevederek-
kel, szijakkal vagy haléval az arra alkalmas
rakodofellileten, hogy az ne tudjon felbo-
rulni és ne mozdulhasson el.

m A motor miikddését kdvetéen a hangtompitd
és a motor forr6 lehet. Ez szallitas kézben
égési séruléseket okozhat.
> A flnyiré gépet tolja.

m A flinyiré gép nehéz. Ha a felhasznalo egye-
dul viszi a flnyir6 gépet, megseérilhet.
> Viseljen védodkesztyt.
> A flnyiré gépet két személynek kell vinnie.

m A benzin szallitas kdzben szivaroghat, szeny-
nyezést és anyagi kart okozva.
> A flnyiré gépet tolja.
> A gépet benzin nélkuli szallitsa.

410 Tarolas
A FIGYELMEZTETES

m A gyermekek nem ismerik és nem tudjak fel-
mérni a flnyird géppel jaré veszélyeket, emiatt
sulyos sérilések érhetik 6ket.
> Allitsa le a motort.
> A flinyiré gépet gyermekek szamara elérhe-

tetlen helyen tartsa.
> Tartsa tisztan és szarazon a flinyiré gépet.
® Ha a flinyird gépet lejtés terileten tarolja,
onnan véletlenil legurulhat. Ez személyi séru-
|éseket és anyagi karokat okozhat.
> A flinyir6 gépet kizardlag sik fellileten
tarolja.

411 Tisztitas, karbantartas és javi-
tas
A FIGYELMEZTETES

m Ha tisztitas, karbantartas vagy javitas kézben
jar a motor, sulyos személyi sérllések és
anyagi karok kévetkezhetnek be.
> Allitsa le a motort.
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% > Varja meg, amig a kés leall.

— | » Huzza le a gyertyapipat.
5
L££

® A motor miikodését kdvetéen a hangtompitd
és a motor forro lehet. Ez égési sériléseket
okozhat.
> Varja meg, amig a hangtompit6 és a motor

lehdil.

m Az erfs tisztitdszerekkel, vizsugarral vagy
éles targyakkal valo tisztitas megrongalhatja a
flinyiré gépet vagy a kést. Ha nem megfe-
leléen tisztitja a flinyiré gépet vagy a kést, el6-
fordulhat, hogy miikodésképtelenek lesznek
az alkatrészek, és lizemképtelenné valnak a
biztonsagi berendezések. Ez sulyos személyi
sérllésekkel jarhat.
> A flnyiro gépet és a kést a jelen hasznalati

utasitasban leirtak szerint kell tisztitani, 1
15.2.
® Ha nem a jelen hasznalati utasitasban leirtak
szerint tartja karban a flinyiré gépet vagy a
kést, eléfordulhat, hogy mikodésképtelenek
lesznek az alkatrészek, és lizemképtelenné
valnak a biztonsagi berendezések. Ez sulyos,
akar halalos személyi sérilésekkel jarhat.
> Cserélje ki az elhasznalddott vagy sértilt
alkatrészeket.

> A flnyiro gépet és a kést a jelen hasznalati
utasitasban leirtak szerint kell tisztitani.

> A kést a jelen hasznalati utasitasban leirtak
szerint kell karbantartani.

m A kés tisztitasa, karbantartasa vagy javitasa
soran a felhasznalé megvaghatja magat az
éles vagoeélekkel. A felhasznald ennek kovet-
keztében megsérilhet.
> Viseljen ellenallé anyagbdl készilt munka-

keszty(t.

m Az élezés soran a kés felforrésodhat. és a fel-
hasznalé megégetheti magat.
> Varja meg, amig a kés lehdl.
> Viseljen ellenallé anyagbdl készilt munka-

keszty(t.

5 Afilnyird gép mikdddke-
pes allapotba helyezése

5.1 A flinyiré gép mikéddképes
allapotba helyezése

A munka megkezdése el6tt mindig végre kell haj-
tani a kdvetkezd lepéseket:
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6 A flnyiré gép 6sszeszerelése

> Tavolitsa el a csomagoldanyagot és a szalli-
tashoz hasznalt véddeszkdzoket a késziilék-
rél.

> Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdvetkezd alkat-

részek biztonsagi szempontbdl megfeleld alla-

potban vannak:

— aflinyiré gép, 014.6.1.

— akés, 14.6.2.

Tisztitsuk meg a flinyiré gépet @ 15.2.

Ellendrizze a kést, (4 10.2.

Motorolaj betoltése, [ 6.2.

Haijtsa fel és allitsa be a toldkart, 3 8.1.

Toltslink benzint a flinyiré gépbe EA7.1.

Allitsa be a vagasi magassagot, L 11.2.

Ellenérizziik a kezel6elemeket 3 10.1.

Amennyiben a fenti Iépések nem hajthatok

végre: Ne hasznalja a flinyiré gépet, és

keresse fel valamelyik STIHL szakkeresked6t.

6 Aflnyirdé gép 6sszeszere-
lése

6.1 A toldkar felszerelése

> Allitsa le a motort.

> Huzza le a gyertyapipat.
> Allitsa a flinyiré gépet sik feliiletre.

A

YyY Y VY VY VY VvYyYy

> Helyezze az (1) védoéhlvelyeket a hosszu
oldalukkal befelé a toldkar (2) felsé részére.

> Tartsa a toldkar (2) fels6 részét a (3) alsé
részéhez ugy, hogy a furatok egy vonalba
essenek.

> Belllrdl kifelé tolja at a (4) csavarokat az
(5) furatokon.

> Tekerje a gyorsan allithato (6) rogzitékarokat
a (4) csavarokra, majd hajtsa fel 6ket ugy,
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hogy a gyorsan allithato (6) régzitékarok szo-
rosan felfeklidjenek a tolékarra.

> Pattintsa fel a (7) kabelkapcsot a tolokar felsé
részére.

> lllessze be a (8) motorleallité huzalt a
(7) kabelkapocsba.

> Zarja be a (7) kabelkapcsot, és pattintsa
helyére a nyelvet.

> Rogzitse a (8) motorleallitd huzalt a (7) kabel-
kapoccsal baloldalt a tolokar felsé részéhez a
= 42-44 cm tavolsagban.

> Huzza a nyiras (9) kapcsoldkarjat a (10) tolé-
karhoz, és tartsa ebben a helyzetben.

> Lassan huzza ki a (11) inditézsinért a
(12) huzalvezet6 iranyaba.

> Akassza be a (11) inditozsinort a (12) huzalve-
zetbbe.

> Engedje vissza a nyiras (9) kapcsolokarjat.

> Helyezze vissza a gyertyapipat.

6.2 Motorolaj betdltése

A motorolaj keni és hiti a motort.

A motorolaj specifikacidjara és a betdltendd olaj-
mennyiségre vonatkozo informaciok a motor
hasznalati utasitasaban talalhatok.

TUDNIVALO

m Kiszallitaskor nincs motorolaj a gépben. Karo-
sodhat a flinyiré gép, ha motorolaj nélkiil vagy
tul kevés motorolajjal inditjak be.
> Inditas el6tt mindig ellendrizziik a motorolaj

szintjét, és sziikség esetén toltsiik utan a
motorolajat.
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> A motorolajat a motor hasznalati utasitasaban
leirtak szerint toltsuk be.

7  Aflinyiré gép tankolasa
7.1 A flinyir6 gép tankolésa

7 A flnyir6 gép tankolasa

TUDNIVALO

m Karosithatja a flinyiré gépet, ha nem megfe-
lel6 Uzemanyagot toltenek bele.
> Lasd a motor hasznalati utasitasat.

> Allitsa le a motort.

> Allitsa a fiinyiré gépet sik feliiletre.

> Az Uzemanyagtartaly zarésapkajanak kornyé-
két nedves torléronggyal tisztitsa meg.

> Forgassa el az Uzemanyagtartaly zarésapka-
jat (1) az 6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba, amig levehetévé nem valik.

> Vegye le az izemanyagtartaly zarésapkajat.

Medfelel télcsérrel toltsdn be annyi izema-

nyagot, hogy az izemanyagtartaly pereme

alatt legalabb 15 mm maradjon szabadon.

> Helyezze vissza az lizemanyagtartaly zaro-
sapkajat.

> Forgassa el az lzemanyagtartaly zarésapkajat
az oramutaté jarasaval megegyez6 iranyba,
és erésen hizza meg kézzel.
Az Uzemanyagtartaly lezarasa ezzel megtor-
tént.

8 Aflnyir6 gép beallitasa a
felhasznaléhoz

8.1 A toldkar felhajtasa és bealli-
tasa

> Allitsa le a motort.

> Huzza le a gyertyapipat.

> Allitsa a fiinyiré gépet sik feliiletre.

v
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Lazitsa meg a gyorsan allithaté (1) rogzitéka-
rokat a bal és a jobb oldalon.

Hajtsa fel a (2) tolokart, k6zben lgyeljen arra,
hogy a (3) mikddtetd huzal ne csipddjon be.

> Hulzza meg a gyorsan allithatoé (1) régzitékaro-
kat a bal és a jobb oldalon.

A (2) tolokar szilardan csatlakozik a flinyird
géphez.

v

> Huzza a nyiras (4) kapcsoldkarjat a (2) tolé-
karhoz, és tartsa ebben a helyzetben.

> Lassan huzza ki az (5) inditozsinort a
(6) huzalvezet6 iranyaba.

> Akassza be az (5) inditézsinért a (6) huzalve-

zetbbe.

Engedje vissza a nyiras (4) kapcsolokarjat.

> Helyezze vissza a gyertyapipat.

A\

> Lazitsa meg a (7 + 8) anyacsavarokat.
> Allitsa be a tolokart felfelé és lefelé mozgatas-
sal, és tartsa ebben a helyzetben.
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9 A motor inditasa és leallitasa

> Hulzza meg a (7 + 8) anyacsavarokat.
A toldkar szilardan csatlakozik a flinyiré gép-
hez.

8.2 A tolokar lehajtasa

A tolokar a helytakarékos szallitas és tarolas
érdekében lehajthaté.

> Allitsa le a motort.

> Huzza le a gyertyapipat.

> Allitsa a flinyiré gépet sik feliiletre.

> Hulzza a nyiras kapcsolodkarjat a tolékarhoz, és
tartsa ebben a helyzetben.

Akassza ki az inditézsinort a huzalvezetébdl,
és lassan engedje vissza a motor irdnyaba.
Engedje vissza a nyiras kapcsolokarjat.
Tartsa meg a tolokart, és lazitsa meg a tolokar
rogzitdcsavarjainak anyacsavarijait.

> Haijtsa el6re a toldkart.

\

\

\

9 A motor inditasa és lealli-
tasa

9.1 A motor beinditasa
> Allitsa a fiinyiré gépet sik feliiletre.

> A bal kezével huzza a nyiras (1) kapcsoldkar-
jat a tolékarhoz, és tartsa ebben a helyzetben.

> A jobb kezével lassan huzza ki a (2) inditozsi-
nért, amig ellenallast nem tapasztal.

> Gyorsan huzza ki és engedje vissza a (2) indi-
tézsindrt, amig a motor be nem indul.

> Ha nem indul be a motor: lasd a motor hasz-
nalati utasitasat.

9.2 A motor leallitasa

> Allitsuk a flinyiré gépet sik feliiletre.

» Engedjik vissza a nyiras kapcsolokarjat.
A motor ilyenkor leall.

> A flnyiré gép magara hagyhato.

10 A flinyir6 gép ellenbrzése
10.1

A nyiras kapcsolokarja
> Allitsuk le a motort.

A kezel6elemek ellendrzése
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> Hulzza a nyiras kapcsolokarjat teljesen a tolo-
kar irdnyaba, majd engedje vissza.

> Ha a reteszel6 gomb vagy a nyiras kapcsolé-
karja nehezen mozdul, vagy hem megy vissza
a kiindulasi helyzetbe: Ne hasznaljuk a flinyird
gépet, és keressiik fel valamelyik STIHL szak-
szervizt.
A nyiras kapcsolokarja meghibasodott.

10.2 AKkés ellendrzése

> Allitsa le a motort.

> Huzza le a gyertyapipat.

> Allitsa fel a fiinyiré gépet, L1 15.1.

— (a) vastagsag
— (b) szélesség
— (c) élezési szog

> Amennyiben a kés vastagsaga vagy széles-
sége kisebb az el6irt minimalis értékeknél:
cserélje ki a kést, [ 19.2.

> Ha az élezési szog nem felel meg az el6ira-
soknak: élezze meg a kést, (1 19.2.

> Kétség esetén: keresse fel valamelyik STIHL
szakszervizt.

11 Munkavégzés a flinyird
géppel

A flnyiré gép tartasa és veze-
tése

11.1

> Fogja meg a toldkart mindkét kezével ugy,
hogy a hiivelykujjaval koriilzarja azt.

11.2 A vagasi magassag bedllitdsa

5 vagasi magassag allithato be:
— 30 mm = 1. helyzet
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— 40 mm = 2. helyzet
— 50 mm = 3. helyzet
— 60 mm = 4. helyzet
— 70 mm = 5. helyzet

A vagasi magassag beallitasa

> Allitsa le a motort.

Nem foroghat a kés.

Allitsa a flinyiré gépet sik feliiletre.

\\54 ’ ! 2
E N
K

v

> Nyomja az (1) kart kifelé a hatso kerékhez, és
tartsa igy.

> Allitsa az (1) kart a kivant (2) helyzetbe, és
pattintsa a helyére.

11.3 Mulcsozas

Mulcsozas soran a levagott fuvet a specialis
terelés(i [égaramlat a késekhez iranyitja, majd a
tobbszorosen felapritott flidarabkakat visszafujja
a fuves talajra. A lenyirt fi a flves tertleten
marad, ahol kdnnyen elrothad, igy természetes
tragyazo anyagként szolgal. Gyakori mulcsozas-
sal szép és tomott lesz a pazsitja, ennek soran
célszer( a fl magassaganak egyharmadat
levagni.

A jo mulcsozasi eredmeény feltételei:

— Gyakorisag: tavasszal (a f6 ndvekedési id6-
szakban) legalabb hetente kétszer, nyaron és
6sszel pedig hetente egyszer végezze.

— Lehetbség szerint szaraz fuvet nyirjon.

— Hasznaljon alaposan megélezett vagokéseket.

— Lassan tolja a gépet.

— Valtoztassa a nyiras iranyat, és gyeljen a nyi-
rasi savok atfedésére.

— A nagyon magas flivet mindig fokozatosan
nyirja le.
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12 Munka utan

> A flnyiré gépet lassan és kontrollalt modon
tolja el6refelé.

12 Munka utan

121 Munkavégzés utan

> Allitsuk le a motort.

> Ha a flinyiré gép nedves: Hagyjuk megsza-
radni a flinyiré gépet.

> Tisztitsuk meg a flinyiré gépet.

13 Szallitas

13.1  Aflnyir6 gép széllitdsa
> Allitsa le a motort.

Nem foroghat a kés.
> Huzza le a gyertyapipat.

A flinyiré gép tolasa
> A flinyiré gépet lassan és kontrollalt médon
tolja el6refelé.

A finyiré gép hordozasa
> Viseljen ellendllé anyagbdl készilt munka-
keszty(t.
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14 Tarolas

> Ha a flinyir6 gépet kihajtott tolokarral viszik:
> Az egyik személy két kézzel tartsa erésen a
flnyirdé gépet az elsé szallitéfogantyunal, a
masik személy pedig két kézzel a tolokar-
nal tartsa erésen.
> A flnyiré gépet két személy emelje meg és
hordozza.

> Ha a flinyir6 gépet lehajtott toldkarral viszik:

> Hajtsa le a tolokart.

> Az egyik személy két kézzel tartsa er6sen a
flnyird gépet az els6 szallitéfogantyunal, a
masik szemely pedig két kézzel a hatso
szallitéfogantyunal tartsa erésen.

> A flnyiré gépet két személy emelje meg és
hordozza.

A flinyiré gép szallitasa gépkocsival

> A flnyir6é gépet ugy biztositsa allo helyzetben,
hogy az ne tudjon felborulni és ne mozdulhas-
son el.

14 Tarolas

141 Afinyir6 gép tarolasa
> Allitsa le és hagyja leh(ilni a motort.
> Huzza le a gyertyapipat.
> A flnyird gépet az alabbiakat betartva tarolja:
— Tartsa a flinyiré gépet gyermek szamara
elérhetetlen helyen.
— A flinyird gép tiszta és szaraz.
— A flinyiré gép ne tudjon felborulni.
— A flinyiré gép ne tudjon elgurulni.
Ha a flinyird gépet 3 honapnal hosszabb ideig
taroljak:
> Hagyja lelrilni az lzemanyagtartalyt.
> Tisztittassa ki az izemanyagtartalyt vala-
melyik STIHL szakszervizzel.
> Cserélje le a motorolajat a motor hasznalati
utasitdsaban megadott tipusura.
> Tekerje ki a gyujtogyertyat.
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A rFoveLvEzTETES

m | ehuzott gyertyapipanal az inditdézsindr kihu-
zasakor szikrak kerllhetnek a szabadba. A
szikrak gyulékony vagy robbanasveszélyes
kérnyezetben tlizet vagy robbanast okozhat-
nak. Ez sulyos, akar halalos személyi sérilé-
sekhez, illetve anyagi karokhoz vezethet.
> Tartsa tavol a gyertyapipat a gyertyanyilas-
tol.

> Egymas utan tdbbszor huzza ki és
engedie vissza az inditézsinort.

> Tekerje be és huzza meg a gyujtogyertyat.

15 Tisztitas
156.1  Afinyird gép felallitasa

> Hagyja leirilni az zemanyagtartalyt.
A motor ilyenkor leall.

> Allitsa a finyiré gépet sik feliiletre.

> Allitsa a vagasi magassagot az 1. pozicioba,
om11.2.

> Huzza le a gyertyapipat (1).

> Akassza ki a (2) inditézsinort a (3) huzalveze-
tébdl.

> Tartsa meg a (4) tolokart, és nyissa fel a gyor-
san allithato (5) régzitékarokat.

> Hajtsa hatra a (4) tolokart.

> Hatrafelé dontve allitsa fel a flinyiré gépet.
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156.2  Aflnyir6 gép tisztitdsa

> Allitsuk le a motort.

> Hagyjuk lehdilni a flinyiré gépet.

> Huzzuk le a gyertyapipat.

> Nedves torl6ronggyal tisztitsuk meg a flinyird

gépet.

A szell6zényilasokat ecsettel tisztitsuk meg.

> Allitsuk fel a flnyiré gépet.

> Tisztitsuk meg a kés kornyékét és a kést egy
fadarabbal, puha kefével vagy nedves torl6-

ronggyal.
16 Karbantartas
16.1  Karbantartasi intervallumok

A karbantartasi intervallumok a kérnyezeti és
munkafeltételektdl figgnek. A STIHL a kovet-
kezb karbantartasi intervallumokat javasolja:

A\

Motor

> A motorolajjal kapcsolatos karbantartasokat a
motor hasznalati utasitasaban megadottak
szerint végezzUk.

Finyiré gép

> Evente ellendriztessiik a fiinyird gépet vala-
melyik STIHL szakszervizzel.

16.2 A fiinyir6 kés felszerelése és
leszerelése

16.2.1  Akés leszerelése
> Allitsa le a motort.

> Huzza le a gyertyapipat.
> Allitsa fel a f(inyiro gépet.

> Tartsa er6sen az (1) keést.

Tekerje ki a (2) csavart, és vegye ki a (3) ala-
téttel egyutt.

> Vegye le az (1) kést.

A (2) csavart és a (3) alatétet kezelje hulladék-
ként.

Az (1) kés felszerelésekor hasznaljon uj csa-
vart és alatétet.

16.2.2 A kés felszerelése
> Allitsa le a motort.
> Huzza le a gyertyapipat.

\

\
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16 Karbantartas

> Allitsa fel a fiinyiré gépet.

> Helyezze fel az Uj (1) alatétet az Uj (2) csa-
varra.

> Vigyen fel Loctite 243 csavarrogzitét a (2) csa-
var menetére.

> A (3) kést ugy helyezze fel, hogy a felfekvési
fellleten 1évd kiemelkedések a (3) kés mélye-
déseibe rogziljenek.

> Tekerje be a (2) csavart az (1) alatéttel egyutt.

> Tartsa erésen
> Hlzza meg a (2) csavart 65 Nm nyomatékkal.

(3) kést.

16.3 A kés élezése és kiegyensulyo-
zésa

A kés megfeleld élezéséhez és kiegyensulyoza-

sahoz sok gyakorlat sziikséges.

A STIHL azt javasolja, hogy a kést STIHL szak-
szervizzel éleztesse és egyensulyoztassa ki.

A rFoveLvezTETES

m A kés vagoélei élesek. A felhasznalé megvag-
hatja magat.
> Viseljen ellenallé anyagbdl készult véds-
keszty(t.

Allitsa le a motort.

Huzza le a gyertyapipat.

Allitsa fel a flinyiré gépet.

Szerelje le a kést.

Elezze meg a kést. Ennek soran tartsa be az
élezési szoget és hiitse a kést, 01 19.2.

Az élezés soran nem léphet fel kék elszinezd-
dés a késen.

Szerelje fel a kést.

Yy Y VY VY

v
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17 Javitas

> Bizonytalansag esetén: keresse fel valamelyik

STIHL szakkereskedét.

17 Javitas

171

A flinyiré gép javitasa

A felhasznalé nem tudja maga megjavitani a
flnyiré gépet és a kést.

18 Hibaelharitas

magyar

> Ha a flinyiré gép vagy a kés megsériilt: ne
hasznaljuk a flinyiré gépet vagy a kést, és
keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.

> Amennyiben a tajékoztaté tablak olvashatat-
lanna valtak vagy megsériltek: cseréltessik ki
a tajékoztatd tablakat valamelyik STIHL szak-
szervizzel.

18.1  Afinyiré gép lizemzavarainak elharitasa
Uzemzavar [Ok Megoldas
A motor nem |Nem nyomtuk le a nyiras kapc- |> A motort a jelen hasznalati utasitasban leirtak sze-
indithatd be. |soldkarjat. rint kell beinditani.
Kilrilt az tzemanyagtartaly. > Toltslink tzemanyagot a flinyiré gépbe.
Eltémédott az Gzemanyag- > Keressik fel valamelyik STIHL szakszervizt.
vezeték.
Nem medfeleld, szennyezett > Hasznaljunk friss, markas, 6lommentes benzint.
vagy régi izemanyag van a tar-
talyban.
Beszennyez6dott a légsziird. > Keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.
Le van huzva a gyertyapipa a [> Helyezzik vissza a gyertyapipat.
gyujtégyertyarol vagy a gyujto- |> Ellendrizzik a gyertyapipa es a gyujtokabel csatla-
kabel nem megfeleléen van rog-| kozasat.
zitve a pipahoz.
Meghibasodott vagy bekormo- |> Tisztitsuk meg vagy cseréljiik ki a gyujtogyertyat.
zbdott a gyujtégyertya vagy > Allitsuk be az elektrodatavolsagot.
nem megfeleld az elektrodata-
volsag.
Tul nagy az ellenallas a késnél. | Allitsunk be nagyobb vagasi magassagot.
> Alacsonyabb fliben inditsuk be a motort.
Nehézkes a |Eltémd&dott a flnyiréhaz. Tisztitsuk meg a flinyird gépet.
motor beindi-
tasa, vagy

lecsokkent a
motor teljesit-
ménye.

Felforrésodik
a motor.

Tul alacsony a vagasi magas-
sag vagy tul nagy a haladasi
sebesseg.

Allitsuk magasabbra a vagasi magassagot vagy tol-
juk lassabban a flinyir6 gepet.

Viz kerilt az Gzemanyagtartal-
yba és a karburatorba vagy
eltomddott a karburator.

Uritsiik ki az izemanyagtartalyt, tisztitsuk meg az
lizemanyag-vezetéket és a karburatort.

Beszennyezddott az izema-
nyagtartaly.

Keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.

Beszennyezddott a 1€gszird.

Keressuk fel valamelyik STIHL szakszervizt.

Bekormozddott a gyujtégyertya.

Tisztitsuk meg vagy cseréljik ki a gyujtogyertyat.

Tul alacsony a motorolaj szintje.

Toltslik utan vagy cseréljiuk le a motorolajat a motor
hasznalati utasitasaban leirtak szerint.

Beszennyezddtek a hiitébordak.

Tisztitsuk meg a flinyird gépet.

Erés rezgés
Iép fel a
flnyiré gépen.

Megsérilt a flinyir6 kés.

Cseréljik ki a kést.

Nem megfeleléen szerelték fel a
keést.

Szereljik fel a kést.
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19 Miszaki adatok

Uzemzavar |Ok

Megoldas

Nem szép a |Tompa vagy kopott a kés.
vagasi kép.

Elezziik meg vagy cseréljik ki a kést.

19 Miszaki adatok

19.1  STIHL RM 4.0 R fiinyiré gép

— Motortipus: Kohler HD675

— Lokettérfogat: 149 cm?

— Teljesitmény: 2,2 kW (3,0 LE) 2800 perc! for-
dulatszamnal

— Fordulatszam: 2800 1/min

— Az Uzemanyagtartaly maximalis Grtartalma:
1400 cm?® (1,4 1)

— Témeg: 34 kg

— Munkaszélesség: 53 cm

19.2 Kés

— (a) minimalis vastagsag: 2,5 mm

— (b) minimalis szélesség: 55 mm

— Elezési szog = 30°

19.3 Hang- és rezgésértékek

A hangnyomasszint K-értéke: 2 dB(A). A zajtelje-

sitményszint K-értéke: 2,2 dB(A). A rezgésgyor-

sulasi értékek K-értéke: 1,60 m/s2.

— A hangnyomasszint L,p mért értéke a
2006/42/EC szabvany alapjan: 79 dB(A)

— Az Ly zajteljesitményszint mért értéke a
2000/14/EC alapjan: 91,2 dB(A)

— A mért ay,, rezgési érték az EN 12096 szab-
vany alapjan a tolokaron: 3,20 m/s?

A munkahelyi rezgésekkel foglalkoz6

2002/44/EC iranyelvnek valé megfeleléséggel

kapcsolatos informaciok a www.stihl.com/vib
webhelyen talalhatok.

194 REACH

A REACH megnevezés az Europai Unid altal
meghatarozott el6iras a kémiai anyagok regiszt-
ralasahoz, értékeléséhez és engedélyezéséhez.
A REACH rendelet betartasahoz sziikséges
informaciokrol a www.stihl.com/reach oldalon
tajékozodhat.

20 Potalkatrészek és tartozeé-
kok

20.1 Potalkatrészek és tartozékok

STIHL Ezek a szimbdlumok eredeti STIHL
&l potalkatrészeket és eredeti STIHL tar-
tozékokat jeldInek.
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A STIHL eredeti STIHL potalkatrészek és eredeti
STIHL tartozékok hasznalatat ajanlja.

A STIHL a folyamatos piacfigyelés ellenére sem
tudja megitélni mas gyartok poétalkatrészeit és
tartozékait megbizhatdsag, biztonsag és alkal-
massag tekintetében, valamint a STIHL nem tud
azok alkalmazasaért felelésséget vallalni.

Eredeti STIHL potalkatrészek és eredeti STIHL
tartozékok STIHL markakereskedésben kapha-
tok.

20.2 Fontos pétalkatrészek

A nem engedélyezett kiegészitdk és potalkatré-
szek hasznalata miatt keletkezett anyagi karok-
kal és személyi sériilésekkel kapcsolatban a
STIHL cég minden felel6sséget elharit.

— Kés: 6383 702 0100

— Késrogzité csavar: 9008 319 9075

— Alatét: 0000 702 6600

21 Artalmatlanitas
211 Afinyird gép artalmatlanitasa

Az artalmatlanitasra vonatkozé informaciok a
helyi szervektdl vagy a STIHL szakkeresked&ktol
kaphatok.

A nem megfeleld artalmatlanitas egészségkaro-

sodast és kérnyezetszennyezést okozhat.

> A STIHL termékeket a csomagolassal egyltt a
helyi eléirasoknak megfeleléen juttassuk meg-
feleld gydijtéhelyre Ujrahasznositas céljabol.

> Ne artalmatlanitsuk ezeket a haztartasi hulla-
dékkal egyutt.

22 EK Megfeleléségi nyilatko-
zat

221 STIHL RM 4.0 R finyiré gép

A STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-StralRe 5.
6336 Langkampfen,

Ausztria

egyeduli felelésséggel kijelenti, hogy a kdvetkezd
adatokkal jellemzett gép:

— Kialakitas: Flnyird gép

— Gyarto neve: STIHL

— Tipus: RM 4.0 R

— Sorozatazonosito: 6383

0478-111-9654-A
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22 EK Megfeleléségi nyilatkozat magyar

megfelel a 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU és 2011/65/EU iranyelvek vonatkozé
rendelkezéseinek, tovabba a termék kifejlesztése
és gyartasa a kovetkezd szabvanyok gyartas
idépontjaban érvényes valtozataval 6sszhang-
ban tortént: EN ISO 5395-1, EN I1SO 5395-2,

EN ISO 14982.

A tanusit6 szervezet neve és cime:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2

D-90431 Nirnberg

A mért és garantalt zajteljesitmeényszintek meg-
hatarozasa a 2000/14/EC iranyelv VIII. mellékle-
tének megfeleléen tortént.

— Mért zajteljesitményszint: 91,2 dB(A)

— Garantalt zajteljesitményszint: 93 dB(A)

A miszaki dokumentacio a STIHL Tirol GmbH
termékengedélyeztetési részlegénél talalhato.

A gyartas éve és a gépszam a flinyiré gép adat-
tablajan szerepel.

Langkampfen, 2020. 01. 02.
A STIHL Tirol GmbH

Matthias Fleischer, a kutatasi és termékfejlesz-
tési részleg vezetdje

fmmaﬂmw f’v\
és

Sven Zimmermann, a minéségbiztositasi részleg
vezetdje
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